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Motto:
Adj vert, életet mentesz!”
Drakula és a vampirok

1. lkrek

Az éjszaka mar megint sétét volt, mint eddig minden éjszaka, amikor nem siit6tt hétagra a nap.
A meleg nyari levegében fura, kellemetlen szag terjengett. Ha nem lettlink volna egészen bizonyosak abban, hogy mindez tkéletes képtelenség,
arra kellett volna gyanakodnunk, hogy egy kézeli sertéstelep vagy fehérjefeldolgozé illatdnak semmi mashoz nem hasonlithatd aromajat fujdogalja
pofankba a légaramiat.
Del
A sététben megmozdult valami!
Nem!
Két valami modult meg!
A szag is bel6lik szarmazott!
Amennyire a soététben ki lehetett venni, ami nem volt ugye kdnnyl, mert az észleléshez szilkkséges fotonok minimalis mennyiségben alltak
rendelkezésre, egy baloldali és egy jobboldali valami kézeledett. Messzirdl latszott, hogy mindketté nagyon, de nagyon budés.
Egy id&s, am mégis virgonc nénike, aki a szomszédos bolondokhazabol épp csak &6t percre maszott at a keritésen, hogy az éj leple alatt
rumosmeggyet lopjon a szomszéd biogazda fajardl, ijedten szisszent fel, amikor éles szemivegével felismerte, hogy kik kdézelednek a békés
polgari otthonhoz. Annyira meglep&détt szegényke, hogy még a szemét is dérzsdlgetni kezdte a nagy hitetlenkedés kézepette. Ez nagy hiba volt,
mert igy mar nem volt tébb keze, amivel kapaszkodhatott volna. Az orrat sem tudta mivel bedugni, ezért a rettenetes szag behatolt a fejébe, és
nullara amortizalta a szegény nyugdijas asszony tiidejét. A két alak mit sem t6r6détt a nénikével és a nénike okozta hangos puffanassal, amikor
oreg, beteg kis teste leesett a betonra, és minden csontja szilankosan és nyiltan eltort.
Csak mentek elére, komor arccal, eltdkélve, merev tekintettel, toronyirant, mint a cowboyok, amikor egymas vérit akarjak venni egy jé kis utcai
balhé soran.
A kihalt strasszén néhany tucatnyi kamion dibérgétt keresztbe, buszok jéttek szembe, autdk, motorok, kombajnok szaguldottak, gyalogosok
karomkodtak, féleg azok, akiknek éppen csak hogy nem sikertilt atérnitk a tuloldalra a kamionok el6tt.
A két alak mint az uttérok, rendiletlentl haladt elére. Atvagtak egy kijelolt gyalogatkelShelyen, majd hatarozott Iéptekkel tovabb indultak egy ki-
jeldletlen felé. Fékcsikorgas hallatszott, tilkdlés, majd koccanasok zaja. A férfiak felrdhdgtek. Arcukon kegyetlen, vadallati gonoszsag (lt,
szemikben a rosszakarat sarga fénye csillogott. Aki nem tudta, kicsodak is 6k, gyanatlanul azt hihette volna, hogy a kéztertlet felligyelettdl vannak.
Egy pillanatra kegyetlen tekintetlik dsszevillant. Mindketten megrettenve kaptak el egymasrél a pillantdsukat, mert olyannyira kegyetlen volt a
nézésik, hogy a rettenettdl székelnilk kellett. Minden erejiket 6sszeszedve dsszepréselték zardizmaikat és folytattak Utjukat tovabb, egyenesen a
szemkdzti oldalon 1évé, féldszintes felhbkarcold felé.
— Jaj, ne! — kapta fel a fejét a foldrél egy kéregetd koldus, amikor a mellette elhaladd nagyon gonosz emberek a zsebkésikkel hirtelen mozdulattal
levagtak azt.
A két mindenre elszant fazon gonosz tekintettel haladt tovabb. Egyszer csak meglattak egy struccot, amely ki tudja hogyan kerilhetett a jardara. A
két gonosz figura a szegény allat mégé lopakodott. Az egyikik teli tiddbdl felfujt egy jokora papirzacskot, majd kidurrantotta. Ezzel elkévették a
vilag egyik leggonoszabb dolgat: megijesztették a struccot a betonon. A futdbmadar hirtelen mozdulattal be akarta dugni a fejét a féldbe, de sajnos
ez rajta kivulallé okok miatt nem sikerilhetett, igy életét vesztette. Firge furgon fékezett mellette, kipattant az ajtaja, a strucceltakarit6 munkasok
pedig gyakorlott mozdulatokkal eltlintették a szegény para foldi porhivelyét. Senki sem szisszent fel, mert ez Land®n volt, ahol az ember nap mint
nap még ennél is cifrabb dolgokkal talalkozhat. Féleg, igy éjszaka...
— Kik ezek a nagyon kegyetlen kinézet(, rosszarci emberek? — kérdezte egy alpinista a kollégajat, akivel még ezen az éjjeli 6ran is a foldszintes
felh6karcolé ablakait tisztogattak a rarakédott portdl, piszoktdl, elkallédott Grrepulégép daraboktol.
— Tudja a rosszeb — felelte a maszik, a felpiniszta, aki pésze volt meg raccolt. De cak akkor, ha koétélen logott egy magasz épitmény tetejérdl. —
Inkabb takajiccunk, kéjlek, mert soha nem végziinkh. Még hatra van a teljesz alagszor, a mélygaraz és a diszn66l. Otthon meg var az asszony, és
ma éjjel még 6t isz meg kell termékenyiteni.
— Hat, hilyék vagyunk mi, hogy ennyi pénzért egész nap csak itt I6gunk és takaritunk mint a gépek? — sopankodott tovabb a tarsa.
— Hulyék! — bélogatott a masik. — Elegem van az egészbdl. De mivel kell a pénsz, ész az atomfizikuszi diplomammal nem tudok elhelyeszkedni,
ninc masz héatra, mint hogy ablakot pucoljak. Nem szégyen esz. cak szar.
Eltelt egy 6ra, majd még egy. A két ablakpucold csak dolgozott tovabb csendben, mint az allat. Vagyis ketté. Egyszercsak megszolalt az egyik:
— Mindjart j6vok, csak leugrom egy szendvicsért — mondta kis id6 elteltével kollégajanak az alpinista, majd kioldozva magat a biztonsagi
hevederbdl, alavetette magat a mélybe.
Ekézben a két rosszarcu alak is megérkezett az épllethez, ahol egyetlen szemvillantas alatt leszazalékoltdk a portasbacsit, és révidre zartak a
kapucseng6ét.
— Mi a nyavalya! — Iépett ki az ajton Heri Kokler feldultan, mert mindig feldult volt, amikor megzavartak az elmélyilt Legézasban. Mint mindig, most
is a legutébbi divat szerint 6ltozkddoétt. Elegans, sormintas sodrony inget viselt, oldalan szamuraj-kard l6gott, a hatan szamszerij és nyilvessz6kkel
teli tegez. Bérnadragja azonban szdges ellentétben allott hazimamuszkajaval, amelyben otthon mindig ejtézni szokott. Széles 6vébél rettenetesen
bazinagy kés markolata allt ki, olyan hosszu és olyan fogazott volt, hogy viselését és f6ként hasznalatat tiltotta a genfi egyezmény.
— Kik maguk? Mi a francot keresnek itt? Miért vannak 6ltdnyben? Miért bantottdk a portas bacsit? Mi a személyi szamuk? — kérdezte a nagy hés,
aki még kisfiu volt, de azért nemileg mar érett..
A két rosszarci ember megilletédve 6sszenézett, mert még sajat szemiikkel soha nem lattak korunk hdsét. Az egyik megkdszoriilte a masik torkat,
és egyszerre megszolaltak:



— Mi vagyunk a gonosz harmasikrek. Mi vagyunk a helyi gengszterek kapoi.

— Ezt nem veszem be! — razta a fejét Heri Kokler. — Latom am, hogy csak ketten vannak.

— Nos, mondta zavartan az egyik, valéjaban nettd ketten vagyunk, de a brutté mennyiségiink az harom. Erre hamis tandink is vannak.

— Ha maguk mondjak... — bizonytalanodott el Heri, aki soha nem volt j6 matekbdl, és ha egyedill volt, gyakran piszkalta az orrat, mert utana jobban
kapott leveg6t. Egyébként 6 is ugyanolyan volt mint minden egyszer( fiu, ha babot evett 6 is rettentéen biidéseket tudott fingani. De mivel mar
haromszor megmentette a vilagot azzal, hogy ugyanennyi alkalommal megdlte a gonosz Megawatt Voltmarvoltot, a fekete lelki feketemagust,
mégis kilénleges hésnek szamitott.

— Azért jottink, mert meg akarjuk magat zsarolni, fiatalur.

— Jaj, nel — kapott a szivéhez Heri Kékler, aki erre azért nem szamitott. — Mi a fraszért akarnak maguk megzsarolni? — kérdezte rémiten és kivonta
szamurajkardjat a hivelyébél.

A masik kettd figyelmét nem kertilte el az az apré momentum, hogy a szamuraj kard mennyire nagyon véres volt.

— Azért, mert sz&p szokas a kdrnyéken, hogy védelmi pénzt szedink mindenkitdl, akitél csak lehet. Maga, fiatalur, nyilvan még nem régoéta lakik
errefelé, ezért biztosan nem talalkozott még igazi szakemberekkel. Mint amilyenek mi is vagyunk. Mi azonnal kiszagoljuk, ha valaki hires. Tudjuk,
hogy a homlokara ragasztott valodinak latszé sebhely miatt maga a legismertebb emberek egyike a vilagon. Ergo, biztosan roppant gazdag is. gy,
mivel azt gondoljuk, tdbb pénze van, mint amennyi szerintlink illene, Ggy véljik, igazsagosan Ujraelosztjuk az anyagi javakat, amelyeket birtokol.
Ezért ugy dontéttink, hogy urasagat 20 000 usadollar megfizetésére koételezzik, amelyet hasznalt egycentesekben kell atutalnia a
szamlaszamunkra két percen belil. Méghozza az altalunk Uzemeltetett Spermabankba. Mi a pénzmosassal nagyipari méretekben foglalkozunk,
szines és fehér mosast egyarant vallalunk. Utana a pénznek nem lesz szaga. Csak a lagy és Ude érzés marad, meg az 6blitészer kellemetesen
finom illata. De térjiink vissza az Uzletre. Hol is tartottunk? Hja igen... Szoval, ellenkez6 esetben nem kegyelmeziink. Tehat, témdéren: Pénzt vagy
életet!

— Inkabb az életet, mert a pénzt 6reg napjaimra tartogatom — felelte azonnal Heri Kokler vicsorogva.

Egy darabig farkasszemet néztek. A harmasikrek birtak révidebb ideig és elnevették magukat.

De Heri Kékler komor maradt, mert nehezen birta, amikor molesztaljak, javait akarjak elidegeniteni, netan az életére térnek. Az égre emelte
rovidlatéd tekintetét, hatha onnan érkezik segitség, mert lathatoé volt, hogy ezen a f6ldén nem létezhet békés megoldas. Undorodott a gondolattdl,
hogy mar megint 6lnie kell. Hiszen nem szerette a vérontast, az er6szakot, jobban szerette a finom siteményeket és a gyumolcsfagyit. A
harmasikrek, akik nett6 ketten voltak, lapos pillantasokkal méregették a kivont szamurajkardjat. Mivel nekik is volt zsebkésik, hat 6k is el6vették.

A helyzet j6l megfigyelhetéen kezdett fokozodni.

A jarokeldk erre nyomban dsszecsédiltek, mert mar j6l ismerték Heri Koklert, akinél idénként balhék szoktak kialakulni. llyenkor rengeteg vér folyt,
ami bizonyos kulturalasi fokon allé6 emberi lényeket igen-igen vonzott. Tébben fogadasokat kétottek, masok a szajukat nyalogattak, mintha
vampirok lennének, de talan azért, mert igy is volt. Ok csak éjszaka jartak haza, miutan jol beszivtak valahol, valakibél.

Heri Kokler szerény, visszahizodd vidéki életet élt itt Landdn belvarosaban, keriilte a feltlinést és csak dnvédelembdl mészarolt le néha egy-egy
betévedd, biztositasi Ugyndkdt vagy néhany igen agressziven hittéritd valldsi szekta onkéntesét. Ez a hét mar kezdett faraszté lenni, mert
mindennap j6tt valaki.

Mar-mar akciodus jelenet kezdett kibontakozni, amikor varatlanul minden masként alakult. A levegéb6l suhogas hallatszott. A nagyon magasrol egy
szendvicsért leugrd, és éppen megérkezd alpinista tornacipds talpaval total kilapitotta a gonosz ikreket, akik alvilagi eszkdzokkel akartak nem
kemény munkaval megszerzett illegalis jovedelemhez jutni, és akik most olyan szépen elpatkoltak, hogy még a partatlan szemléléknek is rom volt
nézni.

— Szinte mindig puhara esem — porolta le magarél a vért az alpinista, majd miutan megveregette a meglepett Heri Kokler kissé débbent arcat,
elsétalt egy bolt iranyaba, ahol vélhetéen hamarosan szendvicseket soppingolt.

Heri megrazta a fejét. Visszadugta szamuraj-kardjat, megigazitotta a késeit, majd elgondolkozva himmaogoétt egyet. Az elbtte kisimuld, de még
mindig kissé hullamzo vértbcsaban 6nndn arcat felrémleni latvan sarkon fordult, és visszasietett otthonaba.

2. Avizio

Heri Kokler kinyitotta a szemét, és ugy érezte, megint rémalmok gy6torték. Hiaba, amidta megnyerte a Pupak Kupat és megmenekdlt a gonosz
Netuddki elél, aki visszanyerte régi j6 formajat, méghozza az 6 segitségével, meglehetdsen stresszes almai voltak.
Almaban rendszerint menekiilt, kiizdétt, megint menekiilt, majd megint kiizd6tt. Voltmarvolt arca vigyorgott ra, és 6 minden éjiel kénytelen volt
hatalmasakat behuzni neki. Akkor abbahagyta a vigyorgast és vicsorogni kezdett. De nem valtozott téle Iényegében semmi, mert tovabbra is meg
akarta 6lni Herit.
Heri kimaszott az agyabol.
Ennek két oka volt.
Egyrészt, mert megint reggel lett, ami jot jelentett, hiszen megint tUlélt egy rémes éjszakat.
Masrészt rohannia kellett a vécére. Ennek az volt az oka, hogy tegnap este mégsem kellett volna megennie azt a két tortat.
Hatarozottan, mint ahogy egy igazi férfihoz illik, berontott a vécébe, kizavarta a kisdologgal piszmogo, révidfarku unokatestvérét, Dundy Nudiyt,
majd kilévdallasba helyezkedett.
Gaztamadassal csapasmérést hajtott végre a toalettkacsa ellen, majd kévetkezett a munka dandarja, amirél nem ejthetiink tobb szét, mert nehéz,
embert prébald feladat volt. De végil hepienddel végzddétt. Nem véletlendl! Heri bonyolult bélrendszere komoly eréveszitéseket tett az Ugy
érdekében, amelynek végsé folyomanya a felszabadulé nagy kupacnyi megkdénnyebbulés volt, és amely végll abba az iranyba mutatott, amikor
nyugodt, kielégilt mosollyal az arcan elhagyhatta a toalett centert. Herinek éppen az eszébe 6tl6tt, hogy lam-lam, a vilag nyolcadik csodaja a fenék,
hiszen fog nélkil is milyen remekiil harapja el a kakit, amikor varatlanul beallt nala az agyhalal helyett a vizualizalas allapota. Felrémlett el6tte a mult.
Amiota a Rokforti Allatidomar- és Varazsgrillazs Szopogaté Févarazslo Kiseggité Aliskola falai kozétt tengette a napjait, bizony, a magikus és
megmagyarazhatatlan képességek igencsak szépen kifejlédtek benne. Az elmuit évek alatt megtanult varazssepriin lovagolni, kavicslabdazni,
gondolatot olvasni és irni, a varazslasok némelyikében pedig kifejezett gyakorlatot szerzett. A tudomanyt télcsérrel toltottek a fejébe, akarcsak a
baratnéjének, Hermelinnek, akinek a polgari neve Kis Nuni volt, de senki nem hivta igy, mert csak.
Heri joles6 érzéssel gondolt arra, hogy Hermelin is milyen rengeteg rengeteg tudast szivott magaba. Ezen eldbrandozott egy kicsit, itt a vécén
Uldogélve, ahol haboritatlan nyugalomban tudott elmélkedni. Szép emlékek voltak, amelyeket nem tudott elhomalyositani a sok tanulas és a
vizsgazas okozta idegeskedés, a bulizasok és az éjszakazas kévetkeztében bekdvetkezd nagymeértéki agyi idegsejtelhalas.
A varazstudomanyokban Heri az idék folyaman meglehetésen nagy jartassagot szerzett. A kezdeti bizonytalankodas utan ma mar képes volt a
tevét a td fokan minden gond nélkll atvezetni — bér a teve nem mindig élte tdl a magikus procedurat. Barkit I16va tudott tenni, am, igaz ami igaz, a



visszavaltoztatas még nem minden esetben sikertilt. Errdl a kérnyékben lakdk, és az eltint csaladtagjaik bizony rengeteget tudtak volna meséini,
ha nem féltek volna annyira Heri Kéklertol.

Pedig nem volt 6 rossz gyerek, sét igen jo fil volt, hiszen a vilagot is mar minimum haromszor megmentette. Kézben haromszor is megdélte a
gonosz Megawatt Voltmarvoltot, de a megatalkodott fekete magus bizony mindannyiszor visszatért, és rettenetes varazspraktikak réven ismét
emberi testet 6ltott. Mint ahogy tette ezt legutdbb néhany hete, az iskola befejezése elétt nem sokkal. Heri akkor megnyerte a Pupak Kupat, miutan
a fekete gonoszok leggonoszabbikaval val6 talalkozast is apré sériilésekkel bar, de atvészelte.

Heri elmerengett a néhany héttel ezel6tt toértént eseményeken. Bizony, bizony, nem sok kellett hozza, hogy otthagyja a fogat, mint Szegény Gregory,
aki hési halalt halt, amikor el6szor és utoljara talalkozott Netuddkivel. A kézismert fekete magus fondorlatos médon Herit hasznalta fel ahhoz, hogy
ismét testet 6ltson ebben a rohadt vilagban, ahol mindig csak a sok baj, a szenvedés meg a szérnyliségek sokkoltdk a jobb sorsra érdemes
emberiséget.

Meg leginkabb 6...

Heri gyermeki lelkében felrémlett a szérnyliséges kép, amikor a Fekete Krumplinyomoék fekete magus tarsasaganak szeme lattara kis hijan
megolte 6t a gonosz Voltmarvolt, akinek fixa ideaja volt, hogy leigazza a vilagot. Ebben a nagyszabasu tervében azonban eddig folyton
megakadalyozta 6t a kis Heri Kokler. Voltmarvoltnak kezdett mar agyara menni a fid, akit hidba igyekezett minden évben legalabb egyszer eltenni
lab alol, az tgyben képtelen volt barmiféle sikert elérni.

Herinek csak az utolsé pillanatban sikeriilt meglépnie, de még most is idénként rajétt a hasmars, amikor eszébe villant, milyen kézel volt a halalhoz.
De Heri éIni akart, hiszen fiatal volt még, tele tettvaggyal, alkotni akart még, tanulni, dolgozni, kevés munkaval sok pénzt keresni, és eltdkélt
szandéka volt, hogy kivalo genetikai allomanyat a lehetd legnagyobb mértékben el akarta terjeszteni ezen a Féldon.

De a legutols6 év nem Ugy sikerilt, ahogy a gyerekek és a tanarok szerették volna.

Herinek eszébe jutott az az éjszaka, amikor Krampusz Dupladurr professzor haditanacsot tartott. Minden tanar ott volt, aki csak szamitott. Mivel
Heri két labon jar6 hés volt, 6t is meghivtak. Belepillanthatott a haditervekbe és megértette, hogy a helyzet bizony nagyon komoly. Az igazgatd mar
nem volt mai gyerek, megélt sok nagy csatat, és latott mar karén varnyut. Heri ugy bizott benne, mint sajat magaban. Tudta, nemsokara mindent
elsépré nagy haboru lesz, ahol a gonosz feketemagusok és bérenceik minden erejikkel azon lesznek majd, hogy elsdpdrjiék 6ket a Fold szinérdl.
Heri nagyot séhajtott a friss levegdbél, amikor elhagyta a mellékhelyiséget, és elgondolkozva végigsétalt a kerti uton. Magaban himmaégve
gondolkodott, kezével megsimogatta a viragokat, a buzamezbt, érezte a nyild természet és a vécéillatositd szagat. Kézben szérakozottan
biccentett a talpig fegyverben strazsald Vektor bacsinak, aki a bejaratot 6rizte napi huszonét 6raban.

Mivel Heri nap mint nap hangsulyozta, hogy f6 az éberség, Vatta bacsi hliségének és odaadasanak kimutatasa képpen, amit szeretett vezére, Heri
Kokler irant érzett, még arra is hajland6nak mutatkozott, hogy minden aldott nap hamarabb keljen fel.

Fekalia néni egy baratsagosra diszitett géppuska-fészekben kotkodacsolt. Ezt sz6 szerint kellett érteni, mert néhany napja Heri egy rosszul sikertilt
varazslas bemutaté alkalmaval véletlendl tydkka valtoztatta. Mivel Fekalia néni a dolog pozitiv mellékhatasa képpen minden nap egy masfél kilos,
14 karatos aranytojast tojt, a fiunak nagyon nem akarddzott visszavaltoztatnia eredeti allapotaba. Mivel Vasszeg bacsi is pénzéhes volt, a szex
pedig az 6 koraban mar nem volt motivalé erejl, 6 sem tette szova, hogy vissza akarja kapni a feleségét. Dundy Nudly viszont, aki Heri
unokatestvére és nagy szemét volt, hianyolta anyjat, aki az elmult masfél évtizedben etette, itatta, kényeztette napestig. Dundy Nudly idénként szova
tette ugyan, hogy ideje volna visszavarazsolni az anyjat, mert nincs otthon rendszeres étkezés, de ilyenkor Heri a haborus helyzettel indokolhato
magasabb tdébbletkiadasokkal, és az aranytojasokbol befolyd komoly profittal magyarazta, hogy miért nem.

Dundy Nudly 6nagresszioval reagalt a frusztraciéra, fogta a kisasét és Heri legnagyobb megelégedésére elasta magat néhany napra a kert
végében.

Az élet egyébként ezeket az apré momentumokat leszamitva normalis kerékvagasaban zajlott. Heri sokat pihent és keveset dolgozott, este koran
lefektdt, reggel pedig délig aludt. Ezért aztan minden nap roppant méd kipihent volt, agya Ggy vagott mint a beretva. Titkos naplét kezdett vezetni,
amibe idénként hosszu feliegyzéseket irt. Mivel titkos volt, tartalmarél semmit nem lehetett tudni, azt pedig, hogy hol tartotta, végképp nem lehetett
sejteni.

Heri nap mint nap kemény edzéseket vezényelt rokonainak és a szomszédoknak. A kdvetkezd egy hét alatt sok-sok munkaval, és az alanyok
rengeteg szenvedésével, fanatikus vallasi harcosokka képezte ki 6ket. Lelki gyakorlatokat és éleslévészetet tartott nekik, felvaltva edzette a kis
csapatot, nehogy barmelyik agyféltekéjik eltunyuljon. A jol végzett munka elégedettséggel toltétte el korunk hését. A hét utolso felében pedig, a
gyengébb képességli harcosok gyorstalpalé aknaszedd tanfolyamon vehettek részt. A tuléldk sikeres vizsgajuk jutalmaképpen vasarnap diplomat
vehettek at. Egy szerényebb &sszeg ellenében...

Heri csak néha-néha gondolt Hermelinre, de akkor heveny vagyakozas tltétte be elméjét. llyenkor bizony rendre 6sszekeverte a lelki gyakorlatot
és az éleslovészetet, aminek az lett a kdvetkezménye, hogy egy balul sikerilt déleléttdn kis hijan magustlizzel elpusztitotta a Tower-hidat.
Szerencsére nem igazabdl, csak azon a maketten, amelyen Landén megvédését szoktdk gyakorolni a kertben. De az is veszélyes volt, mert
szigortan tilos volt az Oskola falain kivil titkos varazslasi moédszereket alkalmaznia, mert a varazser® nélkidli emberek agya a
megmagyarazhatatlan események latvanyatol esetleg megzizzenhetett. Mint ahogy ezittal meg is tortént a sajnalatos eset. Heri éppen
elgondolkodott azon, hogy most vajon mit csinalhat Hermelin magaval nélkile, amikor szérakozottan pattintott az ujjaval. Ennek kdvetkeztében
azonban felgyulladt a kis makett, és tizenétméteres langocskaval, diibérgd hangorkan keretében égni kezdett. Heri azonnal észbe kapott, kezének
egyetlen suhintasaval eloltotta a langokat, de a baj mar megtértént. A szomszédok, a csalad tagjai és minden kérnyékbeli felfigyelt a szokatlan
jelenségre. Heri kénytelen volt egy hangorkanszer( ,Delete Enter’kialtassal mindenkinek torélni a memoriajat, igy a meglepd, fizikai korlatokkal teli
vilagunkban megmagyarazhatatlan jelenség nem hagyott senkiben sem maradandé agykarosodast.

Kivéve a siket postast, aki éppen a haz elbtt fékezett szobakerékparjaval, mert leveleket akart kihordani. A szegény flétas szubjektiv okbol
kifolyblag nem hallotta meg Heri memoriatérlé varazslatat. A szokatlan latvanytdl kiguvadt a szeme, nyelvét kilogatta a szajabdl, majd a keritésen
atugorva megharapta a szomszéd kisfiu jambor pitbulljat. Szegény paran nem lehetett mar t6bbé segiteni, nem volt mit tenni, el kellett altatni. A
kutyat viszont meggyogyitottak, mert értékes, térzskdnyvezett, vakvezetd kutya volt, amely szikség esetén nem csak vakokat, de siketeket, s6t
villamospé6tlé autébuszt is tudott vezetni.

Teltek multak a napok. Heri Ugy érezte, barcsak térténne mar valami. Mar a telies kerlletet kiképezte fanatikus vallasi harcosnak, tizenhat
oénvédelmi iskolat inditott be, amelyek mar maguktol mikédtek, hetente fanatikus vallasi harcosok szazait allitottak eld, akik barmikor készek voltak
a gonosz Voltmarvolt ellen akar puszta kézzel is harcolni, és 6nként életiket adtak volna a gydzelemért, és mesterukért, Heri Koklerért.

Egy este éppen azon gondolkodott a j6 Heri Kokler, hogy vajon kvantumfizikai szempontbdl az egyesitett mez6 elmélete a gyakorlati életben is
tényleg megallja-e maradéktalanul a helyét, amikor varatlanul bereplilt az ablakon egy bagoly. Heri szive nagyot dobbant, mert a baglyot ezer kozll
is megismerte volna. Ennek az volt a magyarazata, hogy a bagoly bégyén kit(izé volt, amelyen éppen ugy ott allt az allat neve, mint ahogy a nagy
szupermarketek pénztarosndinek is ott szokott allni a bégyén a nevik...

— Nahat, te vagy az, MIG-29-es? — 6romkodott Heri, és puszta kézzel megpaskolta az allat fejét.



— Ja — mondta a bagoly németdil.

— Uzenetet hoztal? — kérdezte lihegve Heri, annyira kilitkézétt rajta a nemi izgalom.

— Umém, Hermelin kisasszony levele van a tarsolyomban — felelte a bagoly. — Urasagod sajat kezébe adhatom at, mert bizalmas jelleg(i
informacidkat és nyalas enyelgéseket tartalmaz, rendkivil obszcén és gusztustalan, legalabb is szerintem.

— Nahat, MIG-29! — débbent meg Heri. — Csak nem vetemedtél arra, hogy felbontsd a levelemet?

— De! —felelte a bagoly blnbanat nélkuil.

— Csak nem olvastad el a levelemet? — pirult el Heri.

— De elolvastam! — felelte a bagoly hetykén.

— Hogy te milyen pofatlan vagy!

— Biztonsagi megfontolasokbdl tettem! — allitotta MIG-29. — Arra gondoltam, ha az ellenség esetleg elfogna, akkor meg kell semmisitenem a
levelet, nehogy illetéktelen kezekbe keriljon. Ebben az esetben viszont a levél tartalma 6rdkre elveszett volna. Tehat jonak lattam, ha az egészet
megtanulom, igy urném egészen bizonyos lehet abban, hogy az & kis Heri cicamica kandurkaja megkapja majd a szexi levélkéjét.

— Huud, az aldojat — vorés6dott mély tonusu rakszindre Heri Kokler. — Add ide a levelet!

— Sajnos lehetetlen! — felelte a bagoly szomorutan.

— Mi az, hogy lehetetlen? — csattant fel Heri. — Talan elvesztetted?

— Nem, nem vesztettem el — ingatta a fejét a bagoly.

— Hat akkor nydgd mar ki, hogy mi tértént! — négatta tirelmetlendl Heri.

— A levelet ebben a kis széfben hoztam el urasagodnak, mert urném betegesen ragaszkodott ahhoz, hogy az irdsmiive biztonsagban legyen és
avatatlan kezekbe semmi médon ne jusson. Mint mar emlitettem, valoszinlleg annak tdlcsorduldan erotikus tartalma lehet a magyarazat...

Heri most figyelt csak fel a bagoly hatara er6sitett masfél mazsas kis trezorra, amit eddig, szemiveg nélkil nem is latott meg a révidlatokra
jellemzd balladai homalyban.

— Még mindig nem értem, mi annak az akadalya, hogy megkapjam a levelet... — elégedetlenkedett Heri.

Elfelejtettem a bonyolult szamkombinaciés kddot — pityeredett el a szegény szarnyas allat, €s minden atmenet nélkil Heri vallara hajtotta a fejét, és
zokogni kezdett, mint egy allat. Azaz bagoly...

Heri nem jétt zavarba. Leszerelte a bagoly hatarél a széfet, feltette az asztalra, majd magabiztosan annyit mondott:

— Elmehetsz, MIG-29! Ne aggodj, a zarat seperc alatt ki fogom nyitni. Tiz perc mulva gyere vissza, mert iziben kildém is a valaszt az én kis cunci-
mokuskamnak, annak a pihe-puha szér( kis buja Hermelinemek.

A bagoly pironkodva elreplilt, Heri pedig nekiesett a zarnak.

Mert megbotlott abban az atkozott, mindig laba alatt |év6, sz6ros és tllcicomazott hazimamuszkajaban!

3. Atele vizio

Hermelin a tévé el6tt Uit és zokogott.
A Hereromantika nevi kabelgennytévét bamulta mar két hete, ahol kedvenc sorozata a Nyal és kénny cim(i dél-amerikai szappanopera habzott.
A helyzet azonban sulyosabb volt, mint ahogy azt barki is hinné! Merthogy szegény Hermelint teliesen hatalmaba keritette a gonosz varazslatok
egyik legsotétebbike, a tévé.
A dolog ugy kezdddétt, hogy hésnénk a véletlenil bekapcsolva hagyott késziilék elé telepedve rallt a tavkapcsolora. Halkan felsikkantott, mert azt
hitte, hogy valami mas az.
De nem!
Csak egy tavkapcsol6 volt az!
Sajnos!
Hermelin elabrandozott, de addig-addig abrandozott, hogy mindig mindenrél csak egyvalami jutott az eszébe, mert kézben mindig ugy alakult, mint
akkor... elészor, nos, hmmmm... széval... mindig csak Herinél lyukadt ki..
A tavkapcsoléval babralni kezdett, majd hirtelen abbahagyta a babralast, mert véletlenil atkapcsolt a Hereromantika cim( kabelgennytévére, ahol
éppen az emlitett, Nyal és kbnny cim(i szappanopera els6 része kezd6dott.
Szegény Hermelin! Az elsd tiz perc utan azonnal figg&ségi allapotba kerlilt. Mert a térténet érdekes volt, fordulatos, rengeteg szerelem volt benne,
lelkizés és drama, amely egyszeriien elarasztotta gyermekien artatlan kis lelki vilagat. Azok, akik a szappanoperat kitalaltak, pontosan ezt is
akartak. Ordk rabszolgakat akartak, akik lehetSleg soha t6bbé ne kelienek fel a tévé eldl, nézzék a nyalas misort, és rendelienek a reklamokban
szuggeralt termékekbdl. Nézzenek és fogyasszanak, mi csak gazdagodunk — ez volt a titkos terv, amellyel a vilag nénem( egyedeinek jelents
részét szellemileg megrokkantitottak.
Hermelin pedig csapdaba esett, és nem is tudott réla. Még szerencse, hogy utolsoé levelét megbizhato baglyaval MIG-29-cel elkiildte Herinek. Am
utana mar csak a tévé érdekelte és a térténet, amely almaban sem hagyta nyugodni.
A torténetet egy idés asszony, Memdria mesélte kisgyermekének, Ammodnianak, aki mivel még kis pisis gyerek volt, és nem tudott beszélni,
néman hallgatta. Kézben fejlédési rendellenességei alakultak ki, de ez senkit nem érdekelt, mert ebben az orszagban ugysem voltak emberi jogok.
Tortént egyszer, nem is ebben az évszazadban, hanem éppen kettével elétte, valahol a dél-amerikai pampakon, ahol minden fenékig tejfel, de
legalabbis lajtos kefir, hogy a két j6 testvér, az igen tehetséges spekulans hirében allé Formacio, és a nehéz természet(i, sokszor veszekedds
Pankraci6 egy nap elhatarozta, hogy Uj rabszolgakat vasarol majd a Biopuszta nevi kisbirtokra, amit a néhany éve elhunyt kedves édesapjuktol,
Annihilaciotol 6rokoltek.
A két becslletes biogazda elment tehat tele 16véval a rabszolgapiacra, ami csak egy kdpésre volt a hazuktol, hogy sok j6 rabszolgat vegyenek,
akik majd termesztik a biogyapotot. Ugy tervezték, ebbdl majd a nagyon értékes biomasszat fogjak eldallitani, amivel aztan hamarosan
nagyszabasu terveik szerint majd be fognak térni a vilagpiacra. Vettek is vagy kétszaz j6 allapotban lévé hasznalt munkaerét, mindnek j6 volt a
fogazata, er6s a keze és dolgosak voltak, akar a méhek.
A két testvér nekifogott hat a biogyapot termesztésének. De bizony a jészerencse nem fogadta kegyeibe 6ket, mert az elsd tizenkilenc évben a
termés valahogy mindig odalett. Nem sikertilt egy szal gyapotot sem termelniik, pedig mindent megtettek, hogy sikertljén. Beruhaztak, Ultettek,
ontoztek, vartak, a termés szépen fejlédott, de amikor eljétt az aratas ideje, a gonosz bioszomszéd asszonysag, Infolerancia minden alkalommal
learatta el6lik a termést.
A két testvér roppant haragos volt, hogy mindhidba biogazdalkodnak, két kézzel ontik a biznicbe a I6vét, haszon meg semmi, ezért aztan
elhataroztak, hogy elmennek a varosba, Puerto Tapléba, hogy kikériék a messze foldén hires-neves josnd, Hallucinacia véleményét, hogy mi a
6fa. .. fittvfenét csinalianak ebben a piszok nehéz helyzetben, amibe dnhibajukon kivil a genva szomszéd spinkd miatt kertiltek.



Hallucinacia egy gydnyorl ciganyasszony volt — negyven évvel ezelbtt. Arra, hogy most hogy nézett ki, ne vesztegessiink egyetlen mondatot sem.
Nem volt valami Gdit6é latvany, de a szaga még rosszabb volt, mert nem nagyon firdétt. Mint mondotta azért, mert a nagy melegben Ugyis mindig
Ujra megizzad. Mivel jészerivel ki sem mozdult a satrabdl, ahol Ugyfeleit fogadta, nem nagyon zavarta a varoslakokat. Nem ugy, a hozza érkezéket,
akik a satraba lépve azonnal megvaltozott tudatallapotba kertiltek.

Hallucinacia az asztala mogétt Ult, és figyelmesen hallgatta a belépé fiatalokat, akik idékézben, az elrohant két évtized alatt mar 6tvenévesek
lettek. A testvérek elmondtak, mi bantja a lelkiiket. A j6sné figyelmesen hallgatta 6ket, majd belenézett tlveggdmbjébe, aztan felnevetett.

— Mit teccik latni a jovében? — kérdezték aggodalommal teli varakozassal a hangjukban a testvérek.

— Erdekhazassagot kell kbtnetek, fiacskaim! — nevetett a j6sné. — Minden problématok gydkeresen elmulik, ha megfogadjatok amit javasolok.

— De hat kit vegyilnk el? — érdeklédtek a testvérek. — Hiszen a birtokon nincsen rajtunk kiviil egyetlen teremtett Iélek sem. A rabszolgaink mar
évtizedek 6ta éhenhaltak, egyedil éldegélink és biogazdalkodunk, vegetalunk meg hezitalunk, esténként meg alkoholizalunk, mert nincs jobb
dolgunk.

— Oh, buta kis fiukak — recsegte nikotintél rakos hangjan Hallucinacia. — Hat nem értitek? Az érdekhazassagot a szomszédasszonyotok lanyaival
kell megkétndtok. Ha mar a vejei lesztek, Infolerancia nem fog tobbé izélgetni titeket. S6t, tulajdon fiaiként fog szeretni benneteket, ha
megajandékozzatok azzal, amire legjobban vagyik.

— Egy vibratorral? — kérdezte bamban Pankracio.

— Dehogy, dehogy, te ostoba allat! — simogatta meg a fiatalember fejét Hallucinacia. — Unokakat szeretne. Nektek meg nincs mas dolgotok, mint
hogy gyerekeket kell gyartanotok a lanyainak.

— Tok j6 buli lesz! — lelkesedett Formacio, aki élesebb esz(i volt fiatalabb batyjanal, és azonnal atlatta a tervben feltarulkozé, élvezettel kecsegtetd
lehetbségeket.

A mar annyira nem fiatalemberek megkdszonték a vén bany...az idés jésnének a segitséget, és megkérdezték, mivel tartoznak neki. Hallucinacia
nem volt szemérmes, mert tudta, szemérmes koldusnak Ures a kasszaja, ezért aztan aproécska kézi szamoldgépével kigolyézta, hogy nem kér
sokat a fiatalemberektdl, csak egy-egy Numerat, ami tényleg nem volt sok ezért a kincset ér6 informaciéért.

A két testvér felszisszent, mert ennyi pénzik bizony mar nem volt, mert két évtized alatt mindeniket el-biogazdalkodtak, ami meg megmaradt, azt
elittak.

Hallucinacia lagyszivii teremtés volt, ezért aztdn beleegyezett abba, hogy a fiatalok természetbeni szolgaltatds formajaban dolgozzak le
addssagukat.

Miutan a fiatalemberek nagy faradtan hazatértek, és egy allé napig aludtak, és még kettéig csak kimeriiten feklidtek otthonukban, mivel ennyi
id6be tellett a regeneralddas, felhivtak a jol ismert keriténét, Pornofobiat, hogy hozza 6ssze ket a csajokkal.

Pornofdbia természetesen azonnal igent mondott, mert jutalékos rendszerben dolgozott, igy a hatalmas honorarium reményében iziben
szervezkedni kezdett.

Nem telt 6t percbe, maris tet6 ala hozta az els6 talalkozot, amire két nap malva kertilt sor.

A vBlegény jeldltek komoly pirotechnikai eszkézokkel, petardakkal, gyljtdbombakkal, gérég-tlizzel, langszordval késziiltek a haztliznéz6re. Kézben
természetesen szépen és illéen kidltdztek, mint Szaros Pista Jézus neve napjan, még kalapot is vettek, nehogy lassak a menyasszonyok, hogy
milyen tékkopaszak mind a ketten.

A szomszéd asszony, meg a két lanya, Mimdza és Allergia meglehetdsen érzékeny teremtések voltak. Ha mar fiatalok és szépek nem voltak, meg
hat sovanyak se, akkor legalabb kedvesek legyeknek, igaz? A két testvérnek bizony 6rakig kellett udvarolnia, mire hajlandéak voltak a
gruppenszexre, amibe viszont a szemérmes leanyzdk az anyjukat és az udvari lovaszt és fedeztetémestert, Ejakulaciot azért nem vették be, mert
ugy vélték, bizony, erkélcstelen dolog volna mar az els6 este drogok nélkll ekkora murit csapni.

Masnap elmentek a neves bendzsdmiivésznd és koncertterem tulajdonos, Filharmdnia estjére. Feludiltek a kultira élvezetében, utana egy
elegans étteremben vacsoraztak, ahol kizarélag zsurmanok meg gazdag hilyék étkezhettek. Utana kénnyl esti sétat tettek, filozofiarol, zenérdl,
matematikardl és kémiarol beszélgettek, majd hazatértek a birtokra, hogy komolyzenét hallgassanak, aztan megint keféltek, mint a nyulak.

A dolgok remekiil haladtak. Teltek-multak a honapok, a fiatalok sz&épen 6sszejéttek. Hamarosan hatalmas lakodalmat csaptak, ahova mindenkit
meghivtak, aki csak szamitott. Még a rendez6 unokatestvére is eljétt a hét gyerekével, mert annyi ingyenkaja volt, hogy jutott mindenkinek.

A szertartas gyonyori volt. A neves rabb... pap bacsi, Fellacio atya vezette, majd sérlilését kdvetden, amit egy, a k6zonség soraibél bedobott
pénztargépszalag, majd pénztargép okozott, Inkvizicio atya vette at a helyét.

Hibatlanul vezette a szertartast, egyetlen téves itélete sem volt. Mivel még mindenki j6zan volt, gond nélkil sikerilt kimondani az igeneket és
késbbb, a polgari szertartdst megel6z6en alairni a hazassagi szerz6déseket.

Azutan végre kdvetkezhetett a fényliz6 menyegzd. Kilon erre a célra felbérelt emberek jartak a birtokot és faklyakkal meg lampasokkal (izték a
fényt, hogy menjenek be a szabadbdl a termekbe.

A pompa és a fény(izés csimborasszoja volt ez az eskivd, sét kettd, még a kutyak is pezsgét ittak, nagy volt a vidamsag, késébb pedig a jokedv. it
volt a falu és a varos apraja nagyja. Itt voltak a baratok és az ellenségek. It volt a doktor is, Mutacio, aki a vilagra segitette a lanyokat, anno.
Természetesen eljdttek a pszichiaterek, akik a jelenlevoket mar tébb esetben eredményesen kezelték. A két Uriember, Depresszié és Regresszio,
Porcioval, a szakacsmesterrel merlitek beszélgetésbe, amott, a neves festémivész, Animacio enyelgett a hajészakacs feleségével,
Farvitoriaval.. Mitoldgia, a torténész asszony, egyébként szembe szomszéd, Kreacidval, az ismert szobraszmesterrel iszogatott. Pankracio a
dijbirkézo Aftrakcioval, a légtornasszal szakmai kérdésekrél vitatkozott. Rotacio, a hires biogazda arrol értekezett, Vakacidnak, a helyi utazasi
Ugynokség vezetdjének, hogy menyire féldhdzragadt a fivére, Vetésforgo.

Promdcié, a hires reklamszakember hatalmas elannal csapta a szelet a magyar szarmazasu és hatalmas popdju kohaszlanynak,
Kazincbarcikanak. A magyarokrél senki sem tudta, hogy honnan jottek, de tény, hogy a vilagon minden(tt ott voltak. Amerikaban példaul ki is
dolgoztak egy remek eljarast, amivel azonnal ki lehetett 8ket szurni. Felismerték ugyanis azt, hogy magyar az, aki mégoétted megy be a forgdajton,
de elétted jon ki.

Hohoho, kis hijan kifelejtettik Memodriat, aki szintén itt volt, de nem tudni mit csinalt, mert a fene sem emlékszik mar ra, hogy valdjaban hogyan is
nézett ki. Frigd, a jeges ember hideg italokat szolgalt fel a melegbarban, mert olyan is volt ott mar akkor, csak nem igy hivtak, hanem férfiklubnak.
Regisztracio, a neves rendezvényszervezé elégedetten veregette meg a sajat vallat, de szemét le nem vette volna a kebelkiralyn6rél, Amplitadoérdl,
akirél viszont tul késén, a hajnali nap els6 sugarainal, csak a paplan alatti munka befejeztével fedezte fel, hogy val6jaban nem is né.

— Akkor mi most buzik vagyunk? — kérdezte reményvesztetten Regisztracio.

— Dehogy, dehogy, csacsi fill — vigasztalta Amplitudé — csak kvittek.

Az esemény fénypontja mindemellett az volt, amikor az 6rémanya, Intolerancia, a nagy boldogsag és a rengeteg égetett szeszes ital miatt, amit



magaba dontdtt, szivrohamot kapott, 6sszeesett és menten elhunyt. A testvérek lopva 6sszenéztek, és mikézben hatalmas elégtételt éreztek,
elvitték nasz-éj szakéara a gyaszold lanyokat, akik szomoruak voltak, mert nem voltak mar sziizek, de ez nem akadalyozta meg 6ket abban, hogy...
Semmiben sem...

Az eskivd utani gyaszszertartast kdvetden ki-ki ment a maga dolgéra. A testvérek hazakéltéztek az ifju asszonyaikkal, és tovabb folytattak a bio-
gazdalkozast. Most mar siker koronazta szenvedéseiket, végre belitétt a biogyapot termelés, amibdl hihetetlen mennyiségl biomasszat sikerdilt
érlelnilik, amit aztan busas haszonnal értékesitettek a kdzeli vilagpiacon.

Ot gyerekik sziiletett — per kopf, persze — gazdagok és boldogok lettek, vagy litvanok, ezt nem tudni pontosan, de ami a lényeg, még az olaj is
feltdrt az Ultetvényen. Na, ettél aztan tényleg olyan gazdagokka valtak, hogy a nagy boldogsagban és gazdagsagban mar azt sem tudtak, hogy mi a
jo fenéhez kezdjenek magukkal. Egész nap csak ettek, ittak, beszélgettek, szérakoztak, klubokba jartak, sportoltak, soppingoltak, nem dolgoztak,
igy éltek vagy szazhisz évig, amikor aztan unalmukban meg is haltak. Utana, mint ahogy az a szent szakralis iratokban le vagyon irva, tutira
bekerlltek a Mennyorszagba. Azaz, helyesbitenénk, ha lehet, mert most érkezett a hir, hogy a biogazdak a bioparadicsomba kerlinek.

Szbval, Hermelin a legvégén, a kétezerhuszonoétddik rész végén pityeredéit el a nagy hepiendtdl, és a macijat atélelve (a tévésopbdl rendelte!)
zokogott a boldogsagtol.

Napokig jart-kelt igy, megvaltozott tudatallapotban, amikor véget ért a sorozat. Nem evett, nem ivott, idénként pedig sirdogalt a nagy boldogsagtol,
amit a filmmUivészeti mliremek okozott az érzelmi vilagaban.

Napok multan Hermelin rajott arra, hogy nemileg valami megvaltozott benne. Furan érezte magat, ideges és ingerlékeny volt, falanksag uralkodott
el rajta, a kérnyezetével intolerans médon viselkedett, és idénként, minden atmenet nélkll hisztizni kezdett.

Még valami tértént, ami nyugtalanitotta. Legbellil tudta, hogy véresen komolyan kell vennie! Elment tehat a felkészlletlen n6gydgyaszhoz, aki
megvizsgalta.

— Azt hiszem, nagy a baj! — mondta fejcsévalva a felkésziletlen n6gyogyasz.

— Mi a baj, doktor ur? — suttogta halalra valtan Hermelin.

— Hat, nem tudom! — ismerte el a felkésziletlen n6gyogyasz. — Talan... — talalgatott bizonytalanul, de még miel6tt mondott volna valamit, elharapta a
nyelvét.

— Szudod mid!? Mennyé ee av uvovogos bava-domgosz! — javasolta Hermelinnek, aki mit volt mit tenni, igy is tett, nem masként, mert a
felkészlletlen négydgyasz atklldte faxon az urolégus baratjanak.

Az urolégus kizardlag a férfi betegségek specialistaja volt, ezért bizony a ndi betegségek diagnosztizalasaval nem mindig boldogult.

Most sem!

— Te j6 ég! — kialtott fel elsapadva, amikor bekukkantott Hermelin szoknyaja ala, és masodszorra meg harmadszorra sem talalta a prosztatajat.
—Jaj, mi a baj? — aggodott szegény lany.

— Hermelin, lehet, hogy most meg fogsz ijedni attdl, amit mondok neked — kezdte az urologus.

— Nem lehet, hanem egészen biztos — hérogte falfehér arccal Hermelin.

— Azt hiszem rettenetes dolog tértént veled, Hermelin — suttogta dobbenten az orvos. — Istenemre, neked letépték golydidat!

4. Hermelint!

Heri Kokler az driilet hataran allt.
Mar két napja étlen-szomjan azon faradozott, hogy felnyissa a széfet, de nem jart sikerrel. Pedig mindent bevetett, de a trezort olyan magikus lakat
védte, amilyennel eddig nem talalkozott.
Végil feladta.
A taviratot.
Ebben arra kérte Hermelint, hogy arulja mar el a bonyolult szamkombinacidkbdl allé kddot, mieldtt teliesen becsavarodik a kudarcélménytél.
A taviratot egy masik bagoly hozta. Epp csak bedobta a cetlit, maris replilt tovabb, mert siirgés dolga akadt, mivel birésagra kellett mennie,
ugyanis peres Ugye tamadt egy verébbel, akinek t6bb tanu el6tt azt taldlta mondani, hogy nagyfeji. Nem is csoda, hogy feljelentették.
Heri a fecnire egyetlen pillantast vetett csak, maris tudta, mi a rettenetesen bonyolult biztonsagi kéd, amire ember magatdl nem jéhetett ra.
Elolvasta, és maris tudta. Talan azért, mert feketén fehéren oda volt irva, hogy: ,1”
Heri a helyes szamkombinaci6 betaplalasaval felnyitotta a széfet. Remeg6 kézzel kivette a levelet, majd olvasni kezdte:

Draga Heri, Mokuskam!

A levél t6bbi része burjanzdéan vad erotikus tartalma miatt nem volt a tovabbiakban idézhet, ezért ettél el kell tekintentink. Heri azonban annyira
fel-ajzddott, hogy menten cselekedni akart. Versenysepriijére pattant, magara tekerte lathatatlanna tévé, kifordithatd kopdnyegét, amely igy kivald
esbkabatkeént is funkcionalt, majd gazt adott, és elporzott, hogy hazahozza Hermelint.

Persze elbtte megtette helydrség parancsnoknak Fekalia nénit, de csak azért, mert Heri mékasnak tartotta, hogy nem csak a kdzvetlen
csaladtagjai, de még a szomszédban laké egységek harcosai is naponta t6bbszor tisztelegni kénytelenek egy tyuknak.

Miel6tt elment, megfenyegette 6ket, hogy hamarosan visszatér. Utana felpattant a sepriijére, magara boritotta a lathatatlanna tevé kdponyeget és
kod elbttem-kéd utanam, elporzott.

De el6tte még visszament a hazba, ellenérizni, hogy kedvenc kitémoétt baglyanak, Ludvignak van-e megfeleld mennyiségli élelme és itala. De
ezutan mar tényleg felpattant a seprtijére, majd padlégazzal ezerrel elporzott.

Most mar csak azért ugrott vissza, hogy megnézze, leoltotta-e a villanyt a szobajaban. Mivel tudta, hogy a villanyaram nem olcsé mulatsag, féleg
haborus id6kben nem az, ezért azutdn nagy hangsulyt fektetett ra, hogy ne égjenek a hazban csak ugy ssze-vissza a villanyok. Mivel tudta, hogy itt
6 a helyi vezetd, illett j6 példat mutatnia.

Amikor leoltotta az 6sszes villanyt, s6t, még a kakukkos 6rabdl is kiszedte a lapos elemet, hogy addig se kakukkoljon hidba, amig tavol van, végre
most mar igazan felpattant a seprdijére, és teljes gazzal elszaguldott, hogy imadott hélgyeményét meglatogassa és...

De nem sokkal az indulds utan eszébe villant, hogy talan nem zarta el az elektromos teaf6z6 alatt a gazt. Padléféket nyomott, majd a sepriijével
egyltt egy halalkanyarba fordulva menten hazavagtatott.

Persze, jol sejtette! A gazt tényleg nem zarta el. Arra is radébbent, hogy azért, mert a vizforralé arammal mikoédétt. Arra gondolt, mekkora
szerencse, hiszen még baj is lehetett volna belble, he nem igy lett volna. A vizforralonak elég lett volna egyetlen szikra, ami ne adj isten, kipattan a
vizb6l, és maris megtdrténik a tragédia. Miutan minden f6csapot elzart és minden kapcsolét Ki” allasba helyezett, megnyugodva, de azért még
mindig egy kis aggodalommal a lelkében felpattant a seprlijére, és most mar hatra sem nézve, elszaguldott.



Az Ut meglehetésen hosszl volt, de Heri nem t6r6doétt a farasztd repiiléssel, a szembe repllé madar és repllégép rajokkal, csak szaguldott elére,
mint egy (rrakéta. Mivel lathatatlan volt, nem kellett attol félnie, hogy a radarképernyékén feltlinve UFO riadét fujnak miatta.

Mivel az apré repllé rovarok, bogarak, madarak, vitorlazé-repiilék és mas, szalldogaldé egyebek sem lattak, ezért bizony szegény Herinek nem
kevés bosszlusagot kellett kiallnia, és f6leg allanddan képkddnie, amikor ezek a mifenék belerepliltek a foga kéze.

De Herit nem fékezték ezek az aprd kis bosszisagok. Sét, még inkabb eltdkéltté tették. Tudta, hogy a hosszu Ut végén ott varja majd 6t a
selymesen pihe-puha kis Hermelin, és akkor 8 majd végre elnyerheti méltd jutalmat, de legalabb is végre agyba... egymaséi lehetnek.

Heri igy repilt vagy fél napot, mire végre megérkezett a szomszéd utcaba, ahol Hermelin és a szilei laktak.

Az 6s6k szerencsére nem voltak otthon, mert Hemelin vadkempingezni kildte Sket Albaniaba, mert ott ez tilos volt. Akik ftiltott helyen
vadkempingeztek, azokat tébb szaz év kényszermunkara hurcoltak. Az 6s6k mindig lebuktak, igy aztan vitték éket, mint a cukrot. Viszont fineszes
fajta volt mind a kett6, ezért aztan altalaban egy-két év mulva siman meg tudtak székni. De Hemelin 6rilt, hogy addig sem otthon séréznek meg
drogoznak, mint a tébbi munkanélkili banyasz, hogy legalabb térténik velik valami izgalmas, amit majd az unokaiknak jol kiszinezve,
btszazezerszer elmesélhetnek.

Hermelin sem szeretett persze egyedl lenni.

Ezért aztdn sokszor Herivel volt, aki évente egyszer mar meglatogatta. Hatalmas, ériasi, monumentalis, débbenetesen jé latogatas volt, de mivel
hasznaltak 6vszert mind a szaztizenkét alkalommal, nem lett jovatehetetlen kdvetkezménye a dolognak. Sem Hermelin sem pedig Heri nem lett
terhes, és a nemi betegségeiket sem adtak at egymasnak. Pedig Hermelinnek volt két trippere, Herinek 6tféle gombaja és egy ismeretlen eredeti
mohaja, a nyakan lévo retekrél nem beszélve, sét, még egy koronavirusa is, amit attdl a szegény csirkétdl kapott el otthon, amit utana le is vagott a
nagynénje. Pedig milyen kedves allat volt! Es mennyire klasszul helyettesitette Hermelint. Igaz, hogy kisebb volt, idénként bele-bele csipett a
kezébe, de végll megadta magat a kis céda.

Heri végul kimertilten leszallt a szomszéd utcaban, egyenesen Hermelinék haza elétt. Mar éppen oda akart menni az ajtdhoz, amikor hirtelen az az
érzése tamadt, hogy ellitétte 6t az Ujsagos fiu a biciklijével.

— Hat persze! — csapott a meglepett fiu fejére Heri dihésen. — Hiszen elfelejtette visszavaltoztatni magat lathatd allapotba. Ezért torténhetett meg,
hogy a masik nem vette észre, hanem kereszillgazolt rajta. A jarokelék kézll néhanyan nagyon csodalkoztak, amikor lattak, hogy a kerékparos
gyerek latszolag nekihajt a leveg6nek, majd hatalmasat esik. Azon ami utana tértént, még jobban csodéalkoztak. Heri ekkor paskolta meg a fejét —
nem a sajatjat —, aminek az lett a kévetkezménye, hogy a nagyszamu, débbenten figyeld jarokeld szeme lattara a biciklista egészen elképeszté
mozgaskombinaciébdl allé talajgyakorlatot mutatott be, majd felpattant, és mintha tldézték volna, hanyatt homlok elmenekiilt. Talan azért, mert a
biciklije kdvetni kezdte.

Persze nem a bicikli volt az, hanem Heri, aki felpattant a kétkerekire és utana tekert, mert tudta, hogy a varos nem biztonsagos. Semmiképpen
sem szerette volna, hogy szegény fil — akire igazabdl mar nem is haragudott — az 6t ért inzultus mellett még a megélhetését biztositdé remek kis
jarmivet is elveszitse.

Azonban még mindig rajta volt a lathatatlanna tévé képonyeg, amit elfelejtett levetni vagy kiforditani, amitél remek kis es6kdpeny valt volna belble.
Heri kdzben tekert mint a félbolond, de a fiut, aki rémulten menekiilt a sajat kéréja elél, nem érhette utol. Amikor belatta, megfordult és szépen
visszatekert Hermelinék haza elé. Mar éppen be akart kopogni az ajton, amikor észrevette, hogy a falhoz tamasztott kis versenyseprijének, a
Vasvillamnak laba kélt.

Egetlen haragra gerjedt. Mar éppen azon volt, hogy dezintegralé varazslattal lemészarolja az egész utcat, hogy a sok szaz aldozat kozott
bizonyosan ott legyen majd a piszok tolvaj is, de végil jobb belatasra tért. Megnyalazta az ujjat, széliranyba tartotta, majd miutdn empirikusan
megérezte, hogy merre van a tettes, szélsebesen utana vetette magat. Kézben figyelte a versenyseprii kozponti zarjaval egybekétott nyomkdvetd
apro kis képernydjét, és latta, hogy mindjart utoléri azt, aki el merészelte lopni szeme fényét, a Kavicslabdazasban is szamtalanszor kiprobalt, sok
gy6zelmet megélt Vasvillamot.

Amikor kdzel ért, és meglatta a seprdt, elallt a 1élegzete is.

Mar megint a boszorkany volt az, akit mar négyszer legalabb, de évente mindenképpen egyszer, altalaban tanév elején kicsinalt! De ez valamiféle
fura, reinkarnal6dés banya lehetett, mert hidba pusztitotta el 6 vagy Hibrid rendesen, minden évben Ujra elj6tt, hogy valami kellemetlenséggel
borsot t6rjon az orra ala.

— A bitang tolvaj fajtajat neki! — sziszegte Heri.

Aztan mar nem szélt egy sz6t sem, csak a rosszban santikalé banya mégé lopdzott, majd hirtelen mozdulattal kirantotta a kezébdl a seprit. A
banya meglep6doétt, hiszen amikor megfordult, nem latott senkit, csak a sepr(t. Azt hitte, a jarmu kelt 6nall6 életre. A lathatatlanna tévé képdnyeg
alatt vigyorgd Heri igy mozgatta a sepr(it, hogy az mindig csak egy kicsivel réppenjen arrébb, pontosan annyira, hogy a vasorru fajzat ne érje el, de
még azt higgye, talan majd a kdvetkezd alkalommal biztosan el tudja kapni.

Fél éra elteltével a lihegd és csinyan karomkodoé banyat becsalta egy férfi vécébe, ahol aztan alaposan helybenhagyta a sepri nyelével. Amikor
végzett, razarta a vécé ajtajat. De el6tte még nagyon szorosan betekerte 6tven tekercs vécépapirral, minek utana a banya ugy nézett ki, mint egy
mumia. Heri ekdzben nem szblt egy sz6t sem, hogy a banya higgye csak azt, a megbokrosodott sepri latta el a bajat. Amikor ezzel megvolt,
magara hagyta, és fejjel lefelé raliltette a nyitott Gl6kére. Herit mulattatta, ahogy a vasorrd bugyborékolt, és hogy egy darabig olyan gyorsan
kalimpalt a labaival. Amikor végleg abbahagyta, Heri visszaréppent Hermelinék hazahoz, mert nem akart gyalogolni, mint az allatok. Jol sejtette,
addigra mar a falhoz tAmasztott kerékpart a fallal egytitt elloptak.

Végre becsongethetett az ajton.

Hermelin ajtét nyitott, kdrbenézett, de miutan nem vette észre, hogy Heri lathatatlanul ott all a nyilaszaro elétt, visszacsukta az ajtot.

Heri ekkor débbent ra, hogy elfelejtette kiforditani a kifordithatd kdpdnyegét, és hogy még mindig milyen lathatatlan lehet, ha Hermelin sem vette
észre, pedig 6 mar ismerte jol a szagat is...

iziben letépte magarél a kdpenyt, és megint csengetett.

Mint a postas, aki kétszer...

Hermelin, mint ahogy mindig, erotikus fehérnemdiben nyitott ajtdt, de bugyi és melltarté nem volt rajta. Csak harisnya. Még szerencse, hogy abbdl
kettd is volt rajta, nehogy megfazzon.

Amikor meglatta Herit, elmosolyodott, megnyalta a szaja szélét, utana Heriét is, majd egyszerlien csak megragadta Heri nadragszijat és berantotta
a hazba.

A kovetkez8 egy hét eseményeirdl a cenzira tilalma miatt nem ejthetliink részletekbe menéen t6bb sz6t, csak annyit arulhatunk el, hogy... Nem,
most kaptuk SMS-ben a legfrissebb hirt, hogy még az s tilos, mert rettenetesen erkélcstelen.

Amikor elfogyott otthon a tébb tucatnyi dobozzal bespajzolt 6vszer, akkor Hermelin és Heri beszélgetni kezdtek.

— Szia, Hermelin! — kezdte Heri.

— Szia, Heri! — folytatta Hermelin. — Hat téged mi szél hozott erre?



— Nem szél... Seprivel jéttem.

— Aha —felelte elgondolkodva Hermelin. — Megkaptad a levelemet?

Heri elvdrosodott, pedig az elmult egy hét sem volt semmi. — Meg!

— Visszamegylnk a vizagyba?

— A, nem lehet, nincs itthon tébb doboz 6vszer!

— De van egy megoldas! — suttogta Hermelin, és a nappali faldba épitett ivegszekrényke elé sétalt egy kalapaccsal. Az Gvegre valaki azt irta, hogy
végszikség esetén betérendd.

Hermelin fogta a kalapacsot, és nagy erével betdrte az liveget, majd a szekrénykébdl diadalmasan elévett egy dobozzal a fogydeszkdzbél.

— Nem lehet igaz! — suttogta Heri maga elé. — Pedig azt hittem, végre megpihenhet az ériaskigyo. ..

— Mondtal valamit, dragam? — kérdezte Hermelin gyanakodva. — Semmit, a vilagon semmit — felelte gyorsan Heri, mikdzben Ugyelt ra, hogy friss és
energikus legyen a hangja. Masnap reggel, vagy azt kdvetéen, tudja a fene, hogy mikor, mert Herinek most mar annyira kiesett az id6, hogy
elfelejtette megszamolni, hogy hany nap is telt el azéta, hogy eljétt megmenteni Hermelint, bagolyposta érkezett. A levelet barataik, a kilencesikrek
klldték, akik valahogyan megneszelhették, hogy egytit, és hogy itt vannak. Mert a papiron ez allt:

LLDraga Hermelin és Heni!
Biztosan azon agyaltok most, hogy mibdl jéttiink ra, hogy mindketten Hermelinék lakasaban du... vagytok”

— Honnan tudjak? — lep&détt meg Hermelin is, de Heri folytatta kimertilt hangjan a felolvasast:

Atyank még mindig a Magja- és Rézseligyi Mini Sztériumban dolgozik. Egy héttel ezelbtt kiilbnds esethez riasztottak. Egy tbrzskényvezett
gonosz boszorkanyt talaltak fejjel lefelé leliltetve a kbmyékbeli vécében, nem messze attdl a haztdl, ahol Hermelinék laknak. Teljesen be volt
tekerve toalettpapirral, amitél el6szér azt hitte apam és a helyszinre érkezé munkatarsak, hogy a Nemzeti Muzeumbdl sz6kétt meg eqy mumia.
De nem! A banya azt allitotta, hogy az valoban igaz, hogy ellopott egy seprtit, ami nem az évé volt, raadasul mint kidertilt az elmondasabdl,
varézsseprii is volt. Ezt hosszu kinzas utan, amikor megszorongattak a golyéit, téredelmesen bevallotta. Am a tovabbi vallatasi procedtira utén
is azt allitotta, hogy a seprii alaposan megverte. Utana helyezte bele valaki fejjel lefelé a toalettbe, ami olyan biid6és volt mar, hogy a
toalettkacsak is régen kihaltak belble. Amikor magahoz tért, fényesre nyalta a porcelankagylé belséfeliiletét, amiért eqy masik boszorkany, a
vécés néni nagyon megq is dicsérte, s6t azonnal allasajanlatot tett neki. Apam nem hitt neki, ezért szamdizetésre itélte, mint kilénésen
visszaesd tolvajlé egyedet. Nevetve mesélte el nekiink az esetet, amely ligyben lezartak az eljarast. Bar az a néhany emberegyed, aki latta a
kerékpart, amelyik (ldézte a gazdajat, az djsagos fiut, aprocska gondot okozott, de a szakképzett fekete 6ltbnyds, fekete napszemiiveges
munkatarsak egy villanasnyi idé alatt t6rélték a memoriajukat. Miutan mindent elsimitottak, lezartak a nyomozast. Nekiink a dolgot egyik
vacsora utan talalta. Ne félj, Heri, nem aruljuk el neki, hogy te voltal az!”

— Tényleg te voltal? — nevetett Hermelin is csilingel® hangjan.
— Mi tagadas — szerénykedett Heri faké hangjan, de fennakadt a szeme a meglepetéstol.
— Olvasd tovabb, mert teli szajjal nem tudok olvasni — javasolta Herinek.

Ide figyeljetek! Hatalmas buli van kilatasban! A csaladunk felkerekedik, hogy meglatogassa a mar néhany éve Transz Szilvaniaban él6 és
munkalkodo legid6sebb batyankat, Kareszt, aki mar kézel nyolcvan éves, még Apanal és Anyanal is valamivel korosabb. Ne lepbdjetek meg,
mondfuk, hogy 6 a legidGsebb batyank. Mi, tizenvalahanyan, az ikrek, meg a kis Genny és Sercly a batyank csak késéi gyerekek vagyunk. De
hat a sziileink nem lattak ra okot, hogy elutasitsak a késéi, tizenvalahany véletlen gyermekaldast — vagyis minket. Ez igazan szép t6liik, igaz?
Szoval, a tura, halali lesz. A sziileim is vellink jénnek, Hermelint és Herit is varjak szeretettel. S6t, Apaék még ahhoz is ragaszkodnak, hogy
Heri hozza el a rokonait. (Azt tudjak, hogy Hermelin sziilei Albaniaban vannak kényszermunkan. Aggodnak értiik, és mihamarabbi sikeres
szabadulést kivannak nekik. Oket ezért most nem hivtak meg, hiszen tigysem tudtak volna eljénni.)

— Na, azt mar nem! — razta a fejét Heri. — Oriilok, hogy végre egyedill lehetek veled...
— Meghat6, hogy gondolnak szegény seimre — hagyta abba, amit eddig csinalt Hermelin.
Heri mélyet lélegzett, majd folytatta a levelet:

JRemek kis kiruccanas lesz, majd meglatjatok. Ne féljetek, a haborus helyzettel és az iskolaban tértént szomoru dolgokkal most nem kell
foglalkoznunk. Transz Szlvania a vildag masik végén van, oda tutira nem ért el még a gonosz Netuddki keze. A tanaraink csak hadd
késziilienek a végsé nagy leszamolasra, mi meg addig kirandulunk. Hasznos ismeretekre tehetiink szert ek6zben, megcsodalhatjuk a taj és a
természet szépségeit, raadasul a sziileim kbrében fteljes biztonsagban lehetiink. A batyank, Karesz reftenté j6 fickd és nagy varazslo,
legalabbis Anyaék szerint. Mi még soha nem lattunk, csak képen. De azon sem latszik igazan jol, mert a fotd6 h6kameraval késziilt.
Mindannyian megallapitottunk, hogy Karesz nem csak hogy homalyos, de leginkabb egy amébahoz hasonlit. Ha van kedvetek jénni, ha
szeretnétek egy kis kalandot, akkor integessetek ki az ablakon. De nem is muszaj kijénnotok! Elég, ha csak Hermelin felveszi a bugyijat. Most
mit néztek rank ilyen butan? Véletlentil pont a szemben Iévé hazban vettiink ki szobat, mert a csalad felj6tt Landénbe, hogy megnézziik,
hogyan élnek azok a puccos varosiak. Apank vett egy tavcsévet, amivel elsé nap még a csillagokat nézegettlik, de rajottiink, hogy nalatok
Sokkal izgalmasabb a misor. Hii, nem semmi birkdzas folyt ott kbztetek! Szerintiink déntetlen lett az eredmény, bar a higunk, Genny azt éllitja,
szerinte Heri gy6z6tt. Mindegy, a lényeg, hogy irigykediink is ratok rendesen. Tudjuk, hogy ez is olyan, mint az Olimpia. Nem az eredmény,
hanem a részvétel a fontos.

De ne ejtsiink t6bb szot errdl, mert a sziileink maris a fejlinkhdz vagtak, hogy minket maris jobban érdekel a szex, mint a csillagaszat. Ezt pont
6k mondjak, akiknek t6bb mint egy tucatnyi gyerekiik van?

Raadasul minden nap néhany drara kélcsén kellett adnunk nekik a tavcsoéviinket. Azt mondtak, nem szégyellenék a fiataloktdl tanulni. Még
ilyet! Vén kukkolok! Latjatok, az ember nem bizhat a sziileiben! Allandéan csak egyvalamire tudnak gondolni. Ezt a teséim is megéllapitottéak
mar.

De most mar tényleg beszéljlink masrol!

Példaul mindenkinek nagyon tetszett pénteken az a pozitura, amikor Hermelin a csillarba kapaszkodott a labaval, Heri pedig a vizagyrol



kézallasban leugorva kézelitett. Szinte akrobatikus volt a mozdulat! Ha majd személyesen talalkozunk, feltétlendil beszélgesstiink el rola, oké?
Na csa, kispajtasok! Ha van kedvetek, atugorhattok hozzank. Na ne vorésédjetek, semmi természetellenes dolgot nem csinaltatok, ligyeltetek
a biztonsagra is, féleg amikor Herit kikétézte Hermelin az agyhoz, biztosan azért, nehogy leessen rola. Frankd mdisor volt, bliszkék vagyunk
ratok. Remek filmet forgattunk. Igaz, hogy az elsé nap nincs rajta, mert akkor még nem kététtiik meg a szerzédést azzal a filmes céggel, és az
operatér kollégak sem voltak itt nalunk. Ne izguljatok, nem fogunk atverni benneteket. Egy jelképes dsszeggel és egy teameghivassal
karpotolni szeretnénk benneteket azért, hogy a nagy lovét mi tettiik el.

Ui:
Akkor j6ttok veliink, vagy mi?”

5. Abuvarvasut

Heri céklavords lett, Hermelin pedig ugy nézett ki mint egy szép nagy darab f6tt rak. Mindketten joI mutattak, az ikrek azonban baratsagos
hatbaveregetés keretében ldvozoltek Sket. A kis Genny egy picit féltékenynek mutatkozott Herire, nem is kdszont neki, €s Hermelinbe bele is
rugott. De miutan pedagodgiai célzattal beraktadk egy 6rara a mélyh(itébe, a fagyasztott daralthis mellé, mar 8 is normalisan viselkedett. Bar egy
o6raig még igen merevnek tdnt...
A kilences ikrek szillei nagy tisztelettel gratulaltak a fiataloknak, majd meghivtak 6ket egy k6z6s vacsorara.
Mivel mindenkinek heveny zabalhatnékja volt, asztalhoz Ultek. Az asztal azonban nem volt akkora, hogy ilyen sokan elférienek korllbtte. Sebaj, Mr.
Ribizly intett a varazspalcajaval egyet, aztan megsuhintotta, végil motyogott valamit latinul, talan azt, hogy: Flexibile horizontale!
Persze, ez nem biztos, hogy igy tértént, de hat ez senkit nem érdekelt. Az asztal varazslatos médon hosszabb lett, mint ahogy a szoba is. A
szomszédok nem &rtitek ugyan, hogy a lakasuk hirtelen ugy 6sszement, mintha kimostak volna. Az asztal azonban varatlanul, &nmagatél megtertilt,
és finomabbnal finomabb ételek és italok kezdtek el roskadozni rajta.
Nosza, mindenki koérbe Ulte, és hirtelen lett nagy eszem-iszom. Amikor bekapcsoltak a dolbi-szterejo-sz6rrantés gramofont, akkor meg
dinomdanom is. Vidaman beszélgettek, jol érezték magukat és egymast, a kivonulé rendéroket meg kockapdkerré varazsoltak. Ejfél felé mar tiltott
szerencsejatékokat jatszottak és livegeztek.
Nem, nem mindenki, csak a részegek.
Masnap reggel lett.
Heri és Hermelin, miutan ¢sszeszedték magukat meg a legszikségesebb holmikat, amelyeket Hermelin mindenaron el akart vinni Transz
Szlvaniaba, felpattantak a versenyseprire, hogy hazarepiilienek Heri mostoha szileihez. Am sajnalattal kellett megallapitaniuk, hogy ha 6k
felpattantak a versenysepr(ire, akkor a kiléndsen szikséges és fontos holmik, amelyek tizenharom nagy és 6t kisebb béréndben vartak a légi
fuvart, sajnos a f6ldén maradtak, mert ezek szallitasara a Vasvillam tervezéi nem késziiltek fel egy méretes csomagtartoval.
Am még mielétt a fiatalok dsszevitatkoztak volna azon, hogy kell-e ennyi felesleges rongy, vagy inkabb jobb lenne ezeket itthon hagyni a j6 fenébe,
Heri agyaban ment6 &tlet fogant meg. Elbvette a ...ezlttal nem azt, hanem a varazspalcajat, és harom suhintas és egy félkérzés utan azt talalta
mondani, hogy:
Mikroszkdpikusz!”
Lassatok csodat, a cuccok akkorara dsszementek, hogy Heri 6vatosan felszedegette a morzsanyi méretl kis béronddket, majd Hermelin
retikUliébe helyezve diadalmasan mosolygott szive holgyére.
— Oh, Heri — dorombolta Hermelin — mindig reméltem, hogy nemcsak fekvd helyzetben vagy ilyen kreativ.
Heri bUszkén megveregette a sajat vallat, majd felpattant a seprire és elszaguldott.
Amikor eszébe jutott, hogy a f6ldén hagyta Hermelint, visszareplilt érte. Mindketten bebujtak a lathatatlanna tévé esbkdépdnyeg ala, majd
visszaszaguldottak a szomszédos utcaba, ahol Heri mostohai, unokateséja és a szomszéd lakokbdl kiképzett fanatikus vallasi harcosok mar telies
harckészlltségben vartak az eljovendd ellenséget, amely eleddig szerencsére nem mutatkozott.
Csak zardjelben szeretnénk megjegyezni, hogy ebben nagy hasonl6sagot mutatott a Messiassal, akit szintén vartak mar egy ideje néhanyan.
Meglehet, hogy id6kdzben egyszer el is jott, de szinte biztos, hogy vissza is fordult, amikor meglatta, hogy mi van ezen a szargo... Foldon.
Heri lopakodd izemmaédban leszallt, majd intett Hermelinnek, hogy maradjon csendben. Elete értelmét kézen fogva odalopakodott ahhoz a
rakétahoz, amelyben Dundy Nudly varakozott.
Elfelejtettik megemliteni, mert feledékenyek vagyunk, akér a..., nos széval, mindegy, mi, hogy Heri kedvenc unokatestvérét rendkivil &tletes
modon kamikaze pilétanak képezte ki. Barmiféle ellenséges tamadas esetén Dundy lett volna az, akit elséként ki kellett volna 16ni az ellenséges
erbk k6zé, ahol azutan sajat magat felrobbantva igen latvanyos médon jarult volna hozza a végsé gyézelemhez.
Heri és Hermelin most észrevétlenll a nyitott fedell rakétahoz lopakodtak, ahol a szolgalatban 1évd, éppen ezért a kamikaze munkahelyén
szunyokalé Dundy Nudly eltunyulva sziesztazott.
— Riadé! — kialtotta el magat Heri.
Dundy felriadt, leveg6 utan kapkodott, ezerszer begyakorolt mozdulattal becsatolta magat, begyujtotta a hajtdémivet, lecsapta a rakétajarm(i fedelét,
és maris készillt a kilévéshez.
A lathatatlan kdpdnyegébdl kibuijt, ismételten észlelhet allapotba kertilt Heri elégedetten bologatott, majd megkocogtatta a berendezés plexi
fedelét. Baratsagos mosollyal az arcan jelezte Dundynak, hogy ez még nem a nagy kilévés, hanem csak egy kis gyakorlat.
Dundy boldog mosollyal az arcan nyugtazta, hogy draga, és hénszeretett unokatestvére végre visszajott, és azért sem bankodott persze, hogy még
nem kellett meghalnia.
— Latom, az éberség igen magas foku, aminek rendkivil 6riil6k, Nudly kézlegény — veregette meg unokatestvére vallat Heri egy fél téglaval. — De
most kérlek, kdvess minket, mert haditanacsot tartok az ,,A” épiiletben.
Ez a kerti budi fedéneve volt. Az objektumot kissé kibévitették, hogy mind a harminc fanatikus harcos elférien benne.
— Miért kell egy budiban haditanacsot tartani? — kérdezte ték jogosan Hermelin, aki nem szerette a blidosét.
— Azért, mert ezen a helyen senki nem tud lehallgatni minket. Itt olyan szagok terjengenék, hogy a lehallgatasunkra betelepitett poloskak is menten
megdeglenek — magyarazta Heri. Hermelin dklendezve hitt neki. Amikor mindenki 0sszegylilt, akkor Heri Udvdzolte a megjelenteket, majd
baratsagosan intett mindenkinek.
— Kdsz6ném, mara ennyi! — mondta Heri. — Most mindenki menjen az érhelyére, hiszen nem tudhatjuk, hogy mikor jonnek a tamadok.
Senki nem késlekedett, maris indultak a katonak vissza a szolgalati helyikre.
— Vazelin bacsi, Dundy Nudly, és Fekalia néni! — kezdte Heri.
— De hol van a nénikéd? — kérdezte ddobbenten Hermelin, aki nagviabol ismerte mar a csaladot, de Fekalia nénit nem latta sehol. A helvén viszont



ott kotkodacsolt egy nagy darab tyuk.

— Engedélyt kérek megnyikkanni! — vagta magat haptakba Heri el6tt Vasszeg bacsi.

— Engedélyt megadom! — biccentett Heri, mik6zben baratsagosan megvakarta a bacsi file tovét.

— Hermelin, kisasszony — kezdte Varacskos bacsi —, nejemet tyukka valtoztatta Heri. Igaz, véletlentl, de utana szandékosan nem akartuk, hogy
visszanyerje korabbi amorf alakjat, mert minden nap tojik egy szép, nagy aranytojast, aminek a piaci értéke rengeteg. A hadikiadasokat fedezzik
bel6le. A hazankért és Heri Koklerért vallalt 6nfelaldozas ez, amit szivesen tesziink. — Vasmacska béacsi tisztelgett, utana visszalilt a helyére, ahogy
Heri tanitotta neki a kiképzés elején.

— Tyukka valtoztattad a nénikédet? — débbent meg Hermelin. — Ez azért nem tllzas egy kicsit?

— Annak tlinik, de nem az! — biztositotta Heri. — Az emberiség szolgalataban tydkként Gizemelni és minden nap aranytojast tojni bizony hdsi feladat.
Hermelin ezen elgondolkodott, majd végll igazat adott Herinek. Heri meg adott neki egy pacsit.

— Kedves rokonaim! — kezdte boldog mosollyal Hermelin arcan Heri. — Remek hirem van szamotokra. A kedves és szeretett Ribizly hazaspar,
tudjatok, akiknek az az irt6 sok gyerekik van, meghivtak minket Hermelinnel egyitt, hogy menjink velik kirdndulni Transz Szilvaniaba. Ne
aggodjatok, ezdttal nem kell a spajzban érkédnétok, mint tavaly, amikor visszamentem a Rokforti Allateledelgyartd és Rémtettkivédd Kilonlegesen
Remek Oskolaba. Idén nyaron egyiitt fogjuk télteni a szlinidét, mert azt szeretném, ha megismernétek a barataimat és az ellenségeimet, mar ha
egyaltalan talalkozunk velik. Ezt persze soha nem lehet ugye elére kiszamitani — tette hozza Heri bdlcsen, mint egy megsejtve a setét j6vét, és azt,
amit hoz még nekik hamarosan.

— Mi is megylnk? — kérdezte bamban Dundy Nudly. Latszott rajta, hogy még mindig nem heverte ki teliesen a kamikaze rakéta prébariadéjat.
Néhany perccel ezelbtt még légbél kapott munkajara készlt, amit halalosan komolyan vett. Most viszont arrél szénokoltak neki, hogy hamarosan
nyari kirandulasra mehet a tavoli Transz Szilvaniaba, amirél eddig még soha nem is hallott.

— Természetesen — nevetett Heri boldogan. — Mint egy nagy csalad. Vekker bacsi, Fekalia néni és te is, kicsi unokatesom! — Heri a biidésben
elérzékenyiilve megolelte Hermelint. Nem azért, mert kabulatba esett a biogaztdl, hanem azért, mert Hermelint sokkal jobb volt valamiért lelgetni,
mint egy Nudlyt.

— Titkos tervem egyébként az, hogy maris indulunk. A szomszéd harcosokat itthon hagyjuk, hogy vigyazzanak a bazisra és a rengeteg fegyverre,
amit az aranytojasokbdl vasaroltunk. Néhany hétnél, esetleg két évnél tovabb biztosan nem fog eltartani a dolog. Van kérdés?

Nem volt.

— Akkor most van két percetek, hogy 6sszecsomagoljatok a cuccotokat. Veseké bacsi négy percet kap, mert neki Fekalia néni helyett is
csomagolnia kell — intett Heri. — Oszolj! Mindenki elviharzott csomagolni, mert volt am fegyelem, hogy 6rém volt nézni.

— Oh, Heri — buijt hozza dorombolva Hermelin —remek apuka lesz beléled. Olyan fegyelmet tudsz tartani, hogy 6rém nézni...

Heri arcarél lehervadt a mosoly, elsapadt, tekintette tompava lett, a laba remegni kezdett, a szaja kiszaradt, a nyelve kifolyt a szajabdl és lassan
hérégni kezdett.

—Te... te... te... — nydgte Heri, de a belsd rettenet belefojtotta a szét.

— Ne aggddj, draga csacsi fil! — nevetett Hermelin. — Csak Ugy altaldban értettem.

Heri fellélegzett, megroggyant vallai bamulatos gyorsasaggal egyenesedtek ki. Tekintetébe visszakoltdzott az értelem, épp ugy, mint a bérébe a
szin, visszahuzta a szajaba a nyelvét, abbahagyta a hdrgést, és fejcsdvalva annyit mondott:

— A Drakulat ijesztgesd inkabb! — javasolta Heri bosszankodva.

Nem is sejtette szegény fit, hogy mennyire megsejtette a setét jovét. Mert bizony, ha tényleg sejtette volna, hogy mennyire megsejtette, most bizony
hanyatt homlok kimenekiilt volna a kényv lapjairél. Am, mivel K. B. Rottring, a nagy iré egy ideje nem jelent meg vizidiban, és nem arulta el korunk
hésének, hogy mi var ra az utolsé oldalon, Heri élete total bizonytalansagban kezdett el mulogatni. Mennyivel jobb volt az, amikor ismerte az egész
forgatokonyvet, tudta, kivel mi fog térténni és hogy miért! Am egy ideje a nagy ir6 nem arulta el, mi fog torténni vele, nem jelent meg Heri
latomasaiban, és nem suttogta filébe sorsanak alakulasat. Valoszinlleg azért, mert egy ideje mar szabadsagat toltétte az Eszaki Sarkon, ahol
kedvenc idétoltésének, az eszkimodvadaszatnak hodolhatott napestig. Ez a tevékenység minden idejét kitdltotte, kbézben pedig nem ért ra
mindenféle regényhdsdknek telepatikusan megjelenni.

De azért Heri Koklert nem kellett nagyon félteni, mert tl€l6 fajta volt 6 a javabdl, olyan, aki még a jég hatan is megél, sét homokviharban is képes
homokot eladni a beduinoknak. Most is 8sszehlzta a szemoldokét, és tekintetét kissé rovidlatdban, mégis roppant bizakoddan vetette a j6vSbe.
Még néhany pillanatnak kellett eltelnie, és a csalad tagjai mind felsorakoztak elétte.

Dundy Nudly hatan hatalmas puttonnyal Ugy nézett ki, mint egy dagadt nyari Mikulas. A szakalla abbdl a habcukorbdl volt, amit éppen ezekben a
pillanatokban tométt magaba. Szemében varakozas csillogott, meg a kontaktlencséje.

Vakartyu bacsi mellett két nagy bérénd pihent a f6ldén, az egyik az 6vé volt, a masik viszont a nejéé, Fekalia nénié. A néni a jobb kezében tartott
kalitkaban kotkodacsolt, és vélhetéen az utazassal ellentétes gondolatokat rikoltozott baromfinyelven.

Ezer szerencse, hogy senki nem értette.

Hermelin a jobbjan allt, és varakozassal teli erotikus pillantasokat vetett ra, amitél Heri csak nagy nehezen volt képes elkezdeni a mondandéjat.

— Remek! — bolintott végll Heri. — Most pedig ismertetem az utazas els6 részének programjat.

— Kocsival megyunk? — kérdezte Dundy Nudly, de Heri leintette egy keze ligyébe esé kardval. Amig Vekker bacsi tigyes, gyakorlott mozdulatokkal
visszavarta a két kezét, Heri magyarazni kezdett.

— Nem, nem autéval megyiink. Az mar olyan snassz kézlekedési modszer. Sokkal érdekesebb utunk lesz. Egyelére nem arulhatom el, hogy mivel
megyunk. De a jarmivink hamarosan megérkezik — Heri a svajci gyartmanyu, hiperpontos homokaérajara pillantott. — Igen, hamarosan itt lesznek.
Hacsak nem késnek valamennyit. De miért is késnének? Arcszdr bacsi képzett pildta, szamara nem létezik akadaly, ebben biztos vagyok. Kérlek
benneteket, hogy kapaszkodjatok, mert a jarmi elképzelhetetlen sebességgel halad. Ha menet kbzben valaki elvesziti az egyensulyat, bizony lehet,
hogy soha tébbé nem fogjuk megtalalni, még akkor sem, ha mindannyian egyutt keressik.

— Nagyon kivancsiva tetted a rokonaidat! — nevetett Hermelin, aki mar tudta, mivel fognak utazni, hiszen a Ribizly hazaspar beavatta 6ket a titokba.
Vatta bacsi éppen meg akarta kérdezni, hogy mégis, mivel fognak utazni, amikor az udvar kézepén kiemelkedett a kerti csapbél a buvarvasut. Ugy
tdnt, hogy egyenesen a csapbdl folyt ki. Talan azért, mert igy is volt!

Heri is megddbbent, milyen monumentalis ez a jarmdi. Es egyre nagyobb lett. N6tt, n6vekedett, egyre hatalmasabb és hatalmasabb lett.

— Heri, ez tisztara olyan, minta te...

— Ki ne mondd! — pironkodott Heri.

Dundy Nudly felvihogott, mert megértette a leheletfinom célzast, de Heri ralépett a fejére. De csakis azért, hogy ne vihogjon mar annyira, mert nem
hallotta, hogy mit mondott Arcsz6ér bacsi, aki a fedélzeti be-és kiszalld6 csapdaijtot kinyitva diadalmas hangon kialtotta:

— Megérkeztiink! Kérlek benneteket, szalljatok be!

Vatta bacsi még mindig tatott szajjal figyelte a jelenséget, a kezében tartott kalitkaban Fekalia néni abbahagyta a folyamatos kodkodacsolast, és



csak bamult, mint egy barom.

Fi.

Eppen gy, mint az érszolgalatot teliesitd fanatikus vallasi harcosok, akiket Heri képzett ki, hogy megvédjék a hont, és ellenalljanak a gonosz
Voltmarvolt tAmadasanak, ha az élet ugy hozna, vagy ha 6 jonne el személyesen. Szerencsére eddig nem hozta ugy.

Az nem szamitott, hogy 6k meglatjak a buvar-vasutat, mert Heri biztos volt abban, hogy a beszallas utan ugyis egy villanast latnak majd, és torlik a
memodriajukat. Olyan biztonsagi eljaras volt ez, amely szikkségesnek latszott ahhoz, hogy a pszichiatriai osztalyokat ne arasszak el a hisztérikusan
sikoltozo, paranoid betegek, akik mindannyian egybehangzdan azt allitanak, hogy lattak egy hatalmas hajot kijénni a csapbdl, amelybe emberek
szalltak be, majd a hajé visszafolyt a csapba, és nyomtalanul elt(int.

Bizony, bizony, ez némileg ellentmondott a természettudomanyoknak, és az akadémikusok sem hittek volna benne, az mar hétszentség, mert
hatarozottan olyan volt, mint valami csoda.

Pedig nem volt az! Amikor beszalltak a cseppfolyds anyagunak ting, fémbdl készllt jarmibe, Némo kapitany helyett Arcszér bacsi Gdvodzolte a
vendégeket.

Megolelte Hermelint, kezet fogott Herivel, majd illéen bemutatkozott Vazelin bacsinak. Bemutatta neki a feleségét, a gyerekeit, a baglyait, de
azoktdl Vatta bacsi nagyon megijedt, mert évekkel ezel6tt volt egy szorny( afférja a baglyokkal. Akkor a dolog odaig fokozodott, hogy Vektor bacsit
teliesen belepte a bagolyguant. Azoéta rettenetesen utalta a baglyokat, és még kitdmve sem szivesen nézegette 6ket. Heri, aki nagyon humanus fid
volt am, a sajat kitdmott aranybaglyat, Ludvigot is szigordan elzarva tartotta a bacsitol, mert az képes volt sokkos allapotba kertini a puszta
latvanyatol. A vendéglatok a baglyoktdl a vezérld egységbe vezették a vendégeket, akik nem gybztek elamulni a total hajtekk magikus eszkdzokén,
amivel ezt a csodajarmivet iranyitottak.

— Ez itt az egész berendezés lelke, a 3D videokartya — magyarazta Arcszér bacsi egy pakli kartyara mutatva, amely egy akvariumszerd,
folyadékkal teli tartalyban lebegett. — A kartya rostos szilicium folyadékban Uszik, amely igy lehetévé tesz valamit. Hogy mit, azt nem tudom, mert én
sem értek annyira hozza... De azt mondjak, ha ez nem volna, akkor a bavarvasut képtelen volna harom dimenzidéban kézlekedni. A bivarvasut
mindenféle, folyadékkal teli csévezetékben vagy természetes vizben haladhat. Meghajtasat egy nagyon korszerii berendezés, az ugynevezett
propeller biztositja, amely a jarm(i leghatsé részében, a potrohban kapott helyet. Hogy ezt mi mikédteti, teliesen rejtélyes szamomra is. Arra kell
gondoljak, hogy valami energia, de ha az nem is, akkor biztosan a magia, vagy az Egely Gyurka...

Mr. Ribizly hirtelen abbahagyta a magyarazatot, mert meglatta, hogy Hermelin mit csinal.

— Hermelin! Az a berendezés nem az, aminek gondolod! Kérlek, vedd ki a szadbdl a dzsojsztikot, mert ha belemegy a nyalad, akkor a finom
iranyitbeszkdz esetleg zarlatos lehet. Nem akarom az 6rd6gét a falra festeni, de nem szeretném, ha a buavarvasut azért semmisiilne meg velink
egyutt, mert iranyithatatlanna valik.

Hermelin elpirult, majd szégyenl&sen kézenfogta Herit és elvezette a szallasukra, ahol tudjuk jol, barmi megtérténhetett, ha leszallt az éj és bezartak
magukra az ajtét.

6. A fekete koporsé

— Felkésztiltél, Cickafark? — kérdezte Megawatt Voltmarvolt, akit a koznép csak Netuddkinek nevezett, mert annyira féltek téle, mint rossz tanuld
a répdogatol.
— Igen, Nagyuram! — lihegte a fekete magusok leggonoszabbikanak hi csicskasa.
— Akkor most mindjart elkezdem. Készllj fel!
— Ertettem, Fekete Fénokom! — szalutalt Cickafark, és gy tett, ahogy parancsoltak neki.
Netuddki ekdzben kitapogatta a faklya gyenge fényében is j6l lathaté feliratot, és elolvasta a transz szilvaniai nyelven irt két sort, amit rajta kivil nem
sokan értettek, mert 8si rovasirassal irtak, de nem a hagyomanyossal, hanem a cirill betlssel, méghozza azért, hogy kiszurjanak az utdkorral, meg
féleg a régészekkel.
At nyugszik a gonosz, aki vériinket szivta.”
Netuddki felrbhogott. Hatborzongaté hahotaja olyan sétét és olyan gonosz volt, hogy Cickafark elsirta magat. A keze remegni kezdett, de a feje is,
6sszegdrnyedt és ugy székelt ijedtében.
Még a nadragjat sem vette le hozza, annyira sietett k6zben.
Voltmarvolt nem 6rilt annak, hogy szolgaja ilyen beszari alak, de nem volt mit tenni, nem valogathatta meg a munkatarsait, be kellett érnie azokkal,
akik hajlanddak voltak sétét terveiben segitséget nydjtani neki. Cickafarknak amugy is sokat készdnhetett, mert ha 6 nem lett volna, akkor bizony
még most is lombikbébiként vagy lapi lidércként vegetalt volna valahol az isten hata mégétti Albaniaban. De Cickafark j6 idében és j6 helyen jot
tett vele, minek k&szonhetben egy kis varazslat segitségével, valamint Heri Kékler vérének elvételével ismételten csucsformaba kerilhetett
6f6gonoszsaga.
Voltmarvolt varazspalcajaval egy gyors kilsé és belsé nagymosast vezényelt Cickafarknak, akit pillanatokon belll fehér habok boritottak el.
Voltmarvolt a leghatalmasabb fekete magus volt a F6lddn, olyan hatalmas, hogy még mosdgépre sem kellett kéltenie. Varazserejével képes volt
tisztara mosni embereket, runakat és pénzeket. Veszélyes gazfickd volt, aki semmitél sem riadt vissza.
Am a szolgaival viszonylag j6| bant. Csak akkor bantalmazta 6ket, ha megérdemelték. Amiéta hivei dramai moédon megfogyatkoztak, szinte soha
senkit nem &lt meg kozulik. Sét, igyekezett 6ket hasznalhat6, azaz kihasznalhaté allapotba hozni, hogy napi 24 6raban kizsakmanyolhassa 6ket.
Most példaul gumicukorkat adott Cickafarknak, hogy az mihamarabb visszanyerje homeosztazisat.
— Halasan készoném, Nagyuram! — lihegte Cickafark. — Kérem, bocsasd meg elébbi illetlenségemet — kénydrogte, mikdzben zacskostul tomte a
finom nyaldnksagot a ronda kis pofajaba.
— Utoljara, de megbocsatom — dérrent ra nagylelklien Cickafarkra, akinek ezuttal résen voltak a farizmai, és idében zarodtak, mint a metroajtok.
— K6sz6ndm! — lihegte Cickafark alazatosan, ami mar-mar gusztustalan volt a sok nyal miatt.
Nem is mar-mar, hanem kifejezetten az volt!
— Hagyjuk a felesleges lelkizést és a melodramat! — mordult fel Voltmarvolt. — Inkabb tedd, amit mondok, mert mindjart megéllek. — Juijjjuj! —
igyekezett nagyon Cickafark. — Parancsolj velem, Nagyuram.
— Latod ott azt a kerek kdvet, amely eltorlaszolja a sirboltozatot?
— Igen, Nagyuram! — lihegte szolgalatkészen Cickafark.
— Rendben! Akkor én most a hihetetlen erejl varazserém segitségével elmozditom, és igy is tartom a hatalmas zarofedelet, te pedig ekdzben
kihGizod az Gregbdl a koporsét. Megértetted?
— Igen, Nagyuram.
Voltmarvolt elévette a zsebébdl a varazspalcajat, majd ramutatott a hatalmas kére, amit egy ember sem tudott volna elmozditani a helyébdl,



legfeljebb csak kett.

— , Tutto mobile!”— kialtotta olyan hangerével, hogy kialtasa csak gy visszhangzott a teremben, hogy még a terem buraja is beleremegett.

A hatalmas k6 recsegve-ropogva megmozdult.

Cickafark tatott szajjal figyelte, amint nagyon lassan, de mégis hatarozottan arrébb goérdalt. A sirkamra feltarult!

— Mozdulj mar! — sziszegte Voltmarvolt. — HUzd ki a koporsét!

Cickafark észbe kapott. Annyira elbiivolte uranak hatalmas nagy varazsereje, hogy teliesen megfeledkezett a feladatardl. Gyorsan felpattant a
foldrél, ahol eddig kuporgott, és osonkod6 mozgasaval benyomult az Gregbe. Mindkét kezével megragadta a koporsét, helyesebben az oldalara
szerelt, igen praktikus fogantyukat, majd gyors mozdulattal kihtizta a kriptabol.

A kopors6 kdnnyen goérdiilt, mert kerekek is voltak az aljan. A kerekek pedig praktikus kis sinen futottak, hogy annak, aki a koporsoét ki- és be
mozgatja, ne kellejen nagyon megerdltetnie magat. Ez volt am az igazan ergonémikusan kialakitott kripta! Cickafark nem csodalkozott ezeken az
igen fura dolgokon, mert nem volt munkakéri kdtelessége, hogy ilyet is tegyen.

Amikor a koporsé mar kint volt, a hatalmas k6tdmb tompa puffanassal visszagorddlt a helyére, és megint elzarta a kripta kijaratat.

Voltmarvolt elégedetten doérzsélte 6ssze a kezét.

Latszott rajta, eddig nagyon elégedett a mivelettel.

— Most mit csinalunk? — kérdezte évatosan Cickafark.

— Te semmit, szolga! — dérrent ra Voltmarvolt. — Sét, jobb ha egy kicsit tavolabb is mész. De még elétte vedd el azt a gusztustalan izét, és helyezd
készenlétbe. Amikor szblok, bele kell Ibgatnod a forr6 vizbe. Utana, amikor intek, oda kell adnod Neki.

Cickafark badlintott.

Voltmarvolt odalépett a koporséhoz, és palcajaval megbokte a tetejét. A koporsé minden eresztékében remegni kezdett. Aztan egy varatlan
pillanatban az 6sszes sz6g, amely a koporso fedelét tartotta, elkezdett kifelé mozogni. Egyszer csak, minden atmenet nélkul a sz6gek kiréppentek
bel6le és kaotikus 6sszevisszasagban szanaszét szérédtak a kripta képadlojan.

Voltmarvolt s6tét arcan gonosz vigyor jeleni meg.

— Hmmmm, megint talalkozunk. De most mar én vagyok a mester, és te a tanitvany. — Ezt a kézhelyszer(i mondast egy sikeres csillaghaborus
filmbdl lopta még Landdnben, egy nagyaruhazban, amikor az eladé nem figyelt oda. A tolvaj gazember!

Cickafark nagyot nyelt. Eszébe 6tI6tt, hogy néhany évvel ezelbtt, mikor még ura egyfajta lidércként vegetalt, a kriptaban fekvé szérnyeteg mennyi
kellemetlenséget okozott Voltmarvolt Nagyurnak. De azo6ta sokat valtozott a vilag! Csékkent a dollar arfolyama, a kéolaj hordonkénti ara stagnalt, a
bauxité meg az aranyé viszont nétt. Ki érti ezt? Talan csak a kdzgazdaszok.

De a lényeg, hogy Drakula halott volt. Nem mas, mint Voltmarvolt lte meg. Azt kdvetéen, hogy visszanyerte erejét, visszatért, és elintézte ezt a
szornyeteget. Am hatalmas tudasaval jol ismerte a fekete proceddra maédjat, hogyan lehet feltdmasztani a vérszivé szomyeteget, és azt is tudta,
hogyan lehet uralma ala hajtani rettenetes erejét. Cickafark teljes ahitattal nézett urara, aki kezének intésével arrébb lebegtette a koporsé fedelét. A
tolgyfabol készilt felsd rész puhan leereszkedett a kemény foldre.

Cickafark pipiskedni kezdett, hogy belelasson a koporsdba. Amikor meglatta a rémet, nagyot nyelt. Tudta, hogy rettentéen ronda pofa, de azért
erre nem volt felkészive.

Drakula pihe-puha parnak kozoétt fekidt. Feje hamuszirke volt, mar-mar betegesen sapadtnak tlint. Talan nem is csoda, hiszen halott volt. Szaja
csukva, vampirfogai csak egy kissé logtak ki a szajabol. Hegyes fille 6sszetekeredett allapotban puhan pihent a fehér selyemparnan. Tar
koponyajan megcsillant a faklyafény. Két hatalmas keze, amelynek hosszu ujjai hegyes karmokban végzddtek, betegesen sovany alhasan hevert
keresztben. S6tét nadragjanak szarabdl eldvillant nem tdl divatos fehér sportzoknija, amely fekete lakkcip&ben ért véget.

Cickafark megborzongott, amikor figyelte, ahogyan Fekete Nagyura elvégzi a felélesztési procedurat.

Voltmarvolt el6szor is kivette a rém orrabol a két gerezd fokhagymat, amellyel tékéletesen eldugaszolta Drakula orrjaratait. A filébdél egy pipec kis
csavarhuzoval kipiszkalta az eziist golydkat, amelyekkel nem is olyan rég — milyen szép jelenet is volt, amelyre mindig szivesen emlékezett —, atlétte
az agyat. Utana levagta a vampir nyakaba akasztott fokhagymaf(izért, és a féldre dobta.

Cickafark tgyesen félreugrott el6le, igy aztan az a képadloba vagott mély kratert, nem pedig bele.

A szolga érezte a vizeletén, amely nagy erével felszinre akart térni, hogy Voltmarvolt nagyon diihés. Biztosan azért, mert szive szerint most mashol
lenne. Talan hiiséges emberei kérében, a Fekete Krumplinyomék feketemagusi tarsasagaban, és fontos gonoszsagokon térné a fejét. Am ehelyett
itt kellett vesz6dnie egy idejétmult képz6dménnyel, egy kdzépkori vérszivoval.

De Cickafark egészen bizonyos volt benne, hogy ura nem véletlenil akarja feltamasztani Drakulat, akit nem is olyan régen sajat kezével 6lt meg.
Cickafarknak fogalma sem volt a miértrél, de Ugy vélte, bizonyosan j6 oka van ra. Mivel 6 csak egy egyszeri csicskas volt, nem kérdezett semmit.
Voltmarvolt pedig idénként semmit nem arult el sétét terveibél. Cickafark j6 szolga volt, nem fecsegett €s nem okoskodott feleslegesen.

A Fekete Nagyur kivette a rémpofa szajabdl a keresztet, a szivébe vert karoét pedig fél kézzel rantotta ki.

Kézben mormolt valamit, de Cickafark nem értette. Am mégis megborzongott, mert megérezte, hogy Fekete Ura milyen j6 erében van.
Blszkeséggel ontotte el a szakmai siker, hogy nagy részben ezt neki kdszénheti. Cickafark vallon veregette magat, és jolesd érzéssel figyelte,
hogy hatalmas Fekete F&ndke tovabb tevékenykedik a halott Drakulan, aki ebben a szempillantasban hirtelen felllt a koporséjaban.

Tekintetében még a halal sététje feketéllett, de Voltmarvolt elévette varazspalcajat és a tegnapi Ujsagot, a Maré Nostrumot, és a rém fejére tette,
majd olvasni kezdte a cimoldalt.

Cickafark tudta, hogy ez a raolvasasi ceremonia, rettentéen fontos magikus eljaras, csak a legnagyobbak képesek ezzel gyogyitani. Csodalattal
vegyes megilletddottséggel bamulta Voltmarvoltot, aki még percekig folytatta a fennhangon vald raolvasast. Aztan a kulturalis rovatnal hirtelen
abbahagyta, Cickafark felé fordult és intett neki.

Cickafark is intett neki, mert udvariassagra nevelték.

— Tedd, amit tenned kell! — d6rrent ra tirelmetlendl Voltmarvolt.

—lIgen... ... de mit? — bizonytalankodott Cickafark.

— Készitsd el a varazsitalat! — sziszegte Netuddki.

— Ja, az italat... — kapott észbe Cickafark, majd a zsebében lapuld zacskébdl kiszedte a tampont, amit egy néi vécébdl zsakmanyolt, ezelbtt
pontosan egy héttel, mert ura azt parancsolta neki. Fogalma sem volt akkor, hogy miért kell ilyesféle dolgokat begylijtenie a kukabdl, de vakon
engedelmeskedett uranak, aki megmondta neki és kész.

Cickafark kissé esetlenll mozgott, mert jobb kezével, amely kampdban végz6détt, még nem volt annyira tgyes, mint amikor megvolt az emberi
alkarja. A magikus procedura alkalmaval, midén feltamasztotta Megawatt VVoltmarvoltot, fel kellett aldoznia ezt a testrészét uraért, de Cickafark, aki
gyava volt, mint egy nyul, nem tette szbva, hogy a kampos kéz hasznalati értéke bizony mélyen alatta maradt az eredetinek. Mar néhany hénap eltelt
azobta, hogy Voltmarvolt Gjboli testet 6ltéséhez oda kellett adnia fél kezét, de a szolga azért mégis csak elégedett volt, mert halabél ura mindenhova
magaval cipelte, gondoskodott rola, etette itatta, ma példaul cukorkat is kapott, biztos allasa volt, még akkor is, ha beosztottként szolgalt.



A kampos kéz az elsé napokban kissé idegesitette. Mindenbe beleakadt. Példaul, amikor a vécén rendeltetés szer(ien akarta hasznalni, mar az
elsé napon véletlenil lenyisszantotta vele a bal oldali zacskéjat. Masnap meg a jobb oldalit. De aztan meglepéen gyorsan megszokta az Uj
fémvégtagot, és nem tértént tobb baleset. Cickafark igy legalabb elmondhatta magarol, hogy igaz, sulyos veszteségek érték, de férfidi dntudata
mégis megmaradt, mert legalabb tovabbra is allva pisilhetett.

— lgyekezz! — noszogatta Fekete Ura. — Mindjart szikség lesz az italra.

Cickafark kapkodé mozdulatokkal el6vette a sziitydjébél a piros kis mianyag termoszt. Letekerte a kupakjat, majd kiontétt egy poharnyi forré vizet.
A poharat letette az egyik sziklara, amelynek megfeleléen sima volt a felllete, majd beleldgatta a mianyag zacskébol a kampos kezével kipiszkalt
tampont.

Cickafark elvigyorodott. Ebben a pillanatban egy cseppet sem banta, hogy félkaru rablo lett, €s nem kellett a kezével megfognia azt a gusztustalan,
véres valamit, ami abban a madzagban végz6détt. A kampot szépen, Ugyesen ratekerte a madzagra, majd hibatlan mozdulattal belelégatta a
forrovizbe.

Aki készitett mar filteres teat, most el tudja képzelni, hogy mi tértént a poharban.

Cickafark elmélyiiten figyelte, hogyan valtozik a viz szine vérvérosre. Magaban azonban lassanként elhatarozta, hogy tébbet nem fog filteres teat
inni, hanem inkabb kavézik majd.

Vagy kolat iszik.

lgen, azt fogja tenni.

Ovéjz!

Drakula kdzben teliesen magahoz tért. Voltmarvolt befejezte a raolvasast. Egyetlen mozdulattal félresépérte a tarfejli vampir koponyajarél az
Ujsagot, és minden atmenet nélkil belenézett a szemébe.

7. A févampir visszatér

Drakula ijedtnek latszott. Talan azért, mert az is volt. Ontudata visszatért, zavaros tekintete kitisztult. Most mar tudta, hogy visszatért az él6k
vilagaba.
— Meg fogsz 6Ini? — kérdezte Voltmarvoltot.
A Fekete Gonoszok leggonoszabbika csak nevetett rajta.
— Ellenkezéleg, baratom. Eppen most adtam életet neked.
Drakula rameredt, majd hirtelen felismerés villant a szemében. Egyszer csak kiugrott a koporsobdl, és a meglepett Voltmarvolt 6lébe szdkkent,
labaival atfonta a derekat, a karjaival meg a nyakaba kapaszkodott.
— Mama, mama! - kialtozta és latszott rajta, hogy enni akar.
Voltmarvolt szeliden a féldre ejtette. Drakula nagyot koppanva érkezett a kére, a kopasz kobakjat is rettentéen beverte. Ott jajongott Voltmarvolt
laba el6tt, aki most Cickafark felé fordult:
— Még nincsen teliesen eszénél. Még nem tudja, valojaban ki 8, és azt is elfelejtette, hogy mi a dolga ezen a kegyetlen vilagon.
— Ertem, Nagyuram! — szalutalt a kampos kezével Cickafark, de a tisztelgés majdnem balul sikeredett, mert agybaszirta magat. Mivel az agyban
nincsenek idegvégzédések, Cickafark sem érzett fajdalmat, csak vérzett.
De azt nagyon.
— Mit csinalsz, ostoba!? — férmedt ra Voltmarvolt. — Egyel6re nem kaphat tiszta vért, mert még nincs ra felkészilve a szervezete. Ha ebben az
allapotban vért inna, menten meghalna. — A fekete magus felemelte a palcajat, majd intett egyet. Cickafark koponyaja egy masodpercig sisteregni
kezdett, szikraes6 zuhogott, ivfény villant, és lassatok csodat, a szolga feje ugy beforrott mint az ebcsont.
— Kdsz6nom, Nagyuram! — halalkodott a kis féreg. — Megmentetted az életemet.
— Szilkségem van rad, kis nokedlim... — ismerte el Netuddki elérzékenyiilve. — De ne lelkizziink, hanem add mar ide azt a vérteat! Ha sokaig
vacakolsz, Drakula megint meghal.
— Drakula? — kérdezte Drakula rémdilten. — Drakula itt van! — Anyam, ne hagyj el! Ez rettenetes! Menekiiljiink, menekdljink — sikoltozta, és vadul
mozgatni kezdte a labat, mintha futni akarna. Csak az volt a baj, hogy a hatan fekldt, igy biztaté kisérletét bizony minden koronazta, de siker az
nem.
— Te vagy Drakula! — mondta tirelmesen Voltmarvolt. — A nép vérszivdja, a rettegett nagyur. Na, emlékszel mar? Az emberek félnek téled, mert
éjszaka vért szivsz, nappal meg s6tét varad alagsoraban naptél elzart kazamataid egyikében, ébenfa koporsddban alszol, hogy amikor a nap
leszall, feljon a telihold, és befejezi roptét a denevér, akkor ismét dtra kélj, hogy vérét vedd valakinek.
Drakula débbenten hallgatott, majd az értelem és az emlékezés biztato elegye jelent meg szépnek semmiképpen sem nevezhetd rut pofajan.
— Ez valéban én volnék? — kérdezte reménykedve. A vak is lathatta, mennyire tetszik neki az el6bb felvazolt karakter.
— Bizony, baratom, ez te vagy. Evszazadok 6ta ezt csinalod, de egyszer, néhany honapja elkdvettél egy sulyos hibat.
— Hibat? — kérdezte rosszat sejtve Drakula. — Miféle hibat?
— A legsulyosabbat, amit elkdvethettél — réhdgott satani kacajjal Voltmarvolt. Cickafark remegett tle, mint a nyarfalevél, Drakula pedig pityeregni
kezdett a nagy félelemtdl.
— Akkor még nem voltam erém teliében, no, ne szépitsik, csak arnyéka voltam régi Snmagamnak. Egy napon, menekiilés kézben dsszefutottunk,
és te vérszOvetséget akartal velem kotni. Abban az allapotomban erésebb voltal nalam, és visszaéltél a helyzettel. Olyan erkdlcstelen dolgokat
mUiveltél velem, hogy csak amultam. De azért jolesett, bébi. Viszont piszkalta a hiusagomat, hogy mindig te voltal hatul. Akkor megfogadtam, hogy
egyszer még megolliek.
— Es? — kérdezte Drakula rosszat sejtve.
— Megoéltelek! — hahotazott Voltmarvolt. — Pontosan harom hénapja. Eljéttem érted, becserkésztelek, és megoltelek. Nem volt kdnny(, mert nem
egyszerl téged megolni, de nekem nem jelenthetett gondot. Amiota Ujra testet 6ltdttem, er6seb vagyok mint valaha. Tudd meg hat, vérszivok
legnagyobbika, hogy még a nevemet is megvaltoztattam ezért. Mar nem Megawatt Voltmarvoltnak hivnak, hanem Gigawatt Voltmarvoltnak. En
vagyok az Univerzum leggonoszabb fekete magusa. Erém akkora, hogy nem fér el a Féldon. Egy része, amit nem mindennap hasznalok, a Holdon
van elrejtve egy labnyomban.
Drakula tatott szajjal figyelte. Latszott rajta, hogy azért ezt 8 sem gondolta volna.
— Es mit akarsz, mit tegyek most? — kérdezte Drakula kiszaradt szajjal.
— Visszaadtam az életedet — nevetett Voltmarvolt. — De biztosan sejted, hogy ennek ara van.
— Nincs pénzem! — hazudta Drakula. — Szegény vidéki féldesur vagyok, aki csak a hobbijanak, a vérszivasnak él.
— Hahahahaha — kacagott mély, sététségtdl gonosz hangjan Voltmarvolt. — Prébalsz hazudni, igaz? De nem mész vele semmire, mert ismerem



minden gondolatodat, érzem minden rezdilésedet. Hatalmas fekete varazsld vagyok, és barmit megtehetek. Egyetlen cél vezérel ebben az
életben, méghozza az, hogy elpusztitsam a vilagot, leigazzam az ostoba embereket, és azutan uralkodjam rajtuk, rabszolgakon.

— Szép, nagy terv — ismerte el Drakula. — Bar t6lem mindig is tavol alltak az efféle grandiozus projectek, azért atérzem az eszme nagysagat.

— Ugye? — lelkesedett Voltmarvolt. — Sok ellenségem nem hitt benne. Azt mondtak, ugysem fog sikertini, meg azzal hitegettek, hogy az étlet nem
eredeti, s6t, voltak olyanok is, akik azt allitottak, hogy a sztorit csak loptam valakitél. Felhaborit6, igaz? Még olyanok is akadtak, akik azt vagtak a
szemembe, hogy az egész nem ér egy hasznalt hajitéfat sem, mar masok megvalositottak, jobb lesz, ha én sz&pen, csendben meghtizom magam,
és probalok leszalini a féldre.

— Hihetetlen — érzett egyet Drakula. — Hogy milyen emberek vannak! Legszivesebben kiszivnam a vériket — mondta elgondolkodva és hirtelen meg
nyalta a szaja szélét, amikor tekintete fokuszalta Cickafarkot.

Cickafark védekez6én emelte fel a kezét.

— Ne! Kérem, ne tegye! nekem nem jé a vérem! Tavalyel6tt malariam is volt!

— O, egy kis malaria még nem a vilag! — pattant fel Drakula és gyorsan, nagyon gyorsan kézeledni kezdett Cickafarkhoz.

— Al meg! — dérrent Voltmarvolt hangja, amitél Drakula a falnak csapodott. Méghozza akkora erdvel, hogy jokora lyukat Gttt rajta. Mikézben
igyekezett a kd fogsagabdl kiszabaditani magat, ugy tlint, mintha egy mozg6é domborm volna.

Cickafark mindekdzben Voltmarvolt hata mogé iszkolt, és onnan figyelte az eseményeket.

Drakula gyorsan kikecmergett a falbdl, és éhesen nézett rajuk.

— Mondjatok két j6 okot, hogy ne vegyem véreteket!

— Ostoba! — bosszankodott Voltmarvolt. — Talan nem figyeltél az elébb, amikor emlitettem, hogy a vilag leghatalmasabb fekete magusa vagyok? —
Elkertlte a figyelmedet, hogy egyszer mar megdltelek? Nem tudatosult még benned, hogy éppen most hoztalak vissza a pokol tornacarol? Hat nem
érted, ostoba piéca, hogy a javadat akarom!

— A javamat? — aggodalmaskodott Drakula. — De hat mondtam, hogy nincs pénzem! Az a kevés, ami volt, nos, azt is elastam. De nem emlékszem,
hogy hova.

— Micsoda fafej! — bosszankodott Voltmarvolt. — Ha tudom, hogy ekkora nagy, iskolazatlan tulok vagy, lehet, hogy fel sem tamasztalak.

— Gondoltam, hogy csak érdekbdl kellek neked! — omlott 6ssze Drakula, és térdre rogyva sirva fakadt. — Engem senki nem szeret.

— De te mindenkit szeretsz! — vigasztalta Voltmarvolt. — Nem vagy személyvalogatd, elbitéletektdl vezérelt fajta, nalad még a vércsoport sem
szamit. S6t, a pedantéria sem a mindened, nalad a retkes nyak csak fokozza az izérzetet.

— Nincsenek barataim! — kesergett Drakula.

— Viszont déglenek utanad a nk — vigasztalta VVoltmarvolt.

— Ezigaz... — szipogta Drakula. — Viszont cslinya vagyok és nagyok a szemfogaim.

— Nem, nem vagy csunya — tiltakozott Voltmarvolt. — Csak nem vagy szép. De ez még nem jelenti azt, hogy csunya is volnal. Lényegében atmenetet
képezel a szép és a csunya kdzott. Biztosan vannak olyanok, akik szépnek latnak. — De a fogaim...

— Remek, szabalyos, er6s vampirfogak. Révid, témpe, agyontdémétt szemfogakkal nem tudnad a hivatadsodat gyakorolni. El kellene menned
valahova dolgozni, ahol egész nap csak éhbérért robotolhatnal, és nap mint nap hagynod kellene, hogy buta fénékék a véredet szivjak.

Drakula ett6l az utols6 gondolattél megborzongott. Megrazta a fejét, majd kijelentette:

— Most mar j6l vagyok! Vért akarok!

— Legfeliebb szeretnél! — tanitgatta Voltmarvolt, mert latta, hogy miveletlen taho6 allat ez a szegény Drakula, ezért sziksége van képzésre, hogy
versenyképes legyen a modern kor hajtekk létformaival.

— Szeretnék! — nyelt nagyot Drakula.

— Szolgam, Iépj el6! — utasitotta Voltmarvolt Cickafarkat, aki nem akart eléjonni a hata maguil.

— Azt mondtam, j6jj eld! — ismételte meg a parancsot a Fekete Magus.

Cickafark el6lépett, mert logikai Uton raébredt, hogy jobban teszi, ha uratél fél jobban, mint ettdl a berozsdalt vérszivotol.

— Jelen! — horogte halkan, és varta, hogy mikor kell meghalnia. De urdnak mas volt a szadndéka.

— Cickafark, azt parancsolom, hogy szolgald fel Uj baratunknak a finom délutani vérteat.

Cickafark engedelmeskedett. Odalépett a sziklalaphoz, télcéra tette a poharat, majd a még mindig g6z6lgé folyadékkal évatosan megkézelitette
Drakulat, aki mar nagyon nyalta a szaja szélét.

Cickafark remélte, hogy nem akarja sem a vérét venni, sem pedig lesmarolni. Nem kellett aggddnia, mert a vérszivo fajzat elvette a poharat, bar
kézben nagyon figyelgette Cickafark nyakan a vadul pulzalé nyaki veréeret. Am amikor tekintete talalkozott Voltmarvolt pokoli gonosz pillantasaval,
ami most raadasul rettentéen fenyeget6 is volt, inkabb a poharat valasztotta. Remeg6 kezébe fogta a poharat, majd szempillantas alatt felhajtotta
azitalt.

Cickafarkot rémllettel t6ltétte el, hogy Drakula milyen hamar feldolgozta az éltet6 folyadékot. Arcaba szin kéltozott — sziirke hamuszin —, tekintette
metsz6 lett, a szeme fehérje hofehér, a szembogara pedig az eddigi savoszirke helyett hirtelen vérvérosre valtozott.

— Hahahaha!!! — orditotta Drakula. — Ez jél esett!

— Latod, baratom, ezt is nekem kdszdnheted! — dorégte pincemély hangjan Voltmarvolt. — De mivel mar nincs sok idém, var a munka meg a
kotelesség, térjink ra az Uzletre.

— Miféle Uzletre? — értetlenkedett Drakula.

— Mit gondolsz, felebarati szeretetbél keltettelek megint életre? — réhdgte Voltmarvolt, és a bal kezében porra morzsolt egy kdvet, majd a finom
homokot évatosan a féldre engedte.

— Hat... nos... nem tudom... — vallotta be Drakula, aki lathatban soha nem lehetett j6 tanulé. Meglehet, ezért is lett vampir, mert mas, tisztességes
szakma nem kinalkozott fel el6tte.

— Azért keltettelek életre, mert nagyszabasu tervemnek te is része lettél — mennyddrégte Voltmarvolt. — Visszaadtam veérszivd életed, de kérek
cserébe valamit.

— Mit? — kérdezett kézbe Drakula.

— Mindjart mondanam, ha nem pofaznal folyton bele! — mérgelédétt Netuddki.

— Mar be is fogtam a szamat... — harapta el j6leséen a nyelvét Drakula, k6zben pedig cuppogd hangot adott egészen addig, amig elallt a vérzés.
Akkor kissé csalodott pofaval, de megint figyelni kezdett.

— Meg kell 6In6d legadazabb ellenségemet, Heri Koklert.

— Milyen Rokkert? — kérdezte Drakula értetlendl. — Még soha nem hallottam ilyen nevii paraszirél. Egészen biztos vagyok benne, hogy nem az én
kisbirtokomon lakik.

— Persze, hogy nem! — mérgelédott Voltmarvolt. — De ide fog jonni hamarosan. Ismerem a j6vét, és befolyasolni is szoktam, ugyhogy elhiheted.



Neked nincs mas dolgod, mint hogy elfogod, kiszivod a vérét, és megoéldd. De vigyazz, meglepben erbs varazsereje van. Viszont ellened nem tehet
tul sokat. A varazsereje ellened nem fog mikddni. Nem tud megdlini, mert nem tudja, hogyan kell. Ha megélted, tudni fogom. Olyan jutalmat kapsz,
amit nem is remélsz.

— 0, igazan szamyalo a fantaziam — csillant fel Drakula. — Példaul nagyon 6riiinék egy sajat vértranszfiziés végallomasnak, ahol napi 24 éraban
folyhatna a véradas.

— Méris megkapod, amit csak akarsz! — igérte Voltmarvolt. — De ha elhibazod, akkor is visszajévok.

— Es mit teszel? — kérdezte nagyot nyelve Drakula.

— Nem lesz t6bb esélyed. Végleg hidegre teszlek, és 6érokre bedobozollak, akar egy jégkrémet. Most pedig menj, és vedd vissza, ami a tiéd.
Elétted az élet — és a halal.

Drakula eliszkolt, Voltmarvolt pedig felkacagott. Rettenetes, negativ nevetésébe beleremegett a kazamata, és a kriptakban félelmikben z&régni
kezdtek a csontvazak is.

8. Jancsi és Juliska

A tisztason takaros, s6t, gusztusos kis mézeskalacs haziko allott.
Mézeskalacsbol volt az oldala, a teteje, de még fodém is, s6t a sav alapja is. Ablakait cukorlapokbdl hengerelték, ajtaja tejcsokibdl késziilt, a
tetején Iév6 kémény és az oromdisz a legfinomabb marcipanbdl készilt.
Az egész haz rettentéen finomnak tint. Ha valéban olyan izletes volt, mint amilyen gusztusosnak latszott, nos akkor biztosan megérte volna az
egészet szépen, kométosan felzabalni.
lgy gondolta ezt Jancsi és Juliska is, akik egyelére még a kolbaszbdl font keritést és a marcipanfivet eszegették. Amikor megszomjaztak, kiittak a
legfinomabb, eperizli sz6rpbél készilt malnatavat, amelyben rengeteg tartdésitoszer, tudjatok, olyan E-akarhanyszaz volt, ami azt jelentette, hogy
nem til egészséges. Am Jancsi és Juliska igen hillye gyerekek voltak, ezért aztan azt hitték, hogy igen-igen sok benne az E-vitamin.
Amikor végeztek a kerttel, amelybdl kihlzogattak a csokindvényeket, a marcipan viragokat, a cukorrépat, és mindent megeszegettek, ami csak a
szajuk Ugyébe akadt, hozzalattak, hogy a pici kis szajukkal elbontsak az épuletet.
Nem, persze hogy nem egy nap alatt tették mindezt. Hetek, honapok alatt. Idejik volt ra béven, hiszen a haziké tulajdonosa, egy igen idés néni, aki
élete munkajaval épitette meg maganak ezt a kicsiny, de azért izletes hazikét, csakis azért, hogy dolgos életének alkonyan legyen egy finom hely,
ahol visszavonultan, a vilagtél elzartan, mégis kultiraltan téltheti majd el hatralévé hétkéznapjait, €ppen nem tartdzkodott itthon.
Nem, nem a kerti budiba esett bele, mint ahogy az sajnos tavaly is megtértént, hanem éppen a messzi varosba ment hiiséges hintalovan, csak
azért, hogy nagydsszegl biztositast kdssén a hazra, élete munkajara, melyet féltett-6vott, olyannyira, hogy még a méhecskéknek sem engedte
meg, hogy raszalljanak édes kis hazikoéjara.
Kdzben teltek-multak a napok, Jancsi és Juliska pedig lassan beette magat a hazikdba. Mivel nem voltak azért statikailag teliesen hozza nem ért6
gyerekek, el6szor a tetét ették meg, nehogy a fejikre omoljon az egész koceraj. Utana jott a kémény és a fodém, utana a falak és a padlé. Nem telt
két honapba, és a két kdver, cukorbeteg gyerek szépen lebontotta a hazikét, amelynek immar csak az egyik fala emlékeztetett arra, hogy nem is
olyan régen, itt még cuki kis vityilld allt.
Az id8s asszony ekkor érkezett haza. A hosszu Uton bizony nagyon kifaradt. Minden pénzét rakoéltétte az otthon biztositasara, amely azonban csak
akkortol lépett életbe, middn ismét elfoglalta allandé lakhelyét. Ezt a gonosz biztositétarsasag miholdrél ellendrizte, igyhogy nem lehetett csak ugy
kijatszani.
A néni csak ment mendegélt, napokon, heteken, honapokon kéztertileteken keresztil. Tarisznyaja Ures volt, ruhdja szakadt, hintalovat eladta, mert
nem volt mar a varosban mit ennie, ezért meg kellett valnia téle, ha nem akart szegény éhen dégéini. Mint ahogy masik kis baratjatél a zimmdagé
kis bananmodelltél, amit szintén anyagi okokbdl kellett bedugnia a zaciba.
A varosban t6ltétt idé alatt 6tvenszer kiraboltak, kétszer tévedésbdl megerészakoltadk, egyszer viszont nem tévedésbdl, haromszor a ruhait is
elvették, és négyszer betdrtek a szallasara, ahonnan elloptak kabalajat, a csokitélapot, amit még apukajatol a cukrosbacsitol kapott. Am nem
torédott ezekkel az apré kellemetlenségekkel, mert varta otthon az otthon, az édes otthon.
Egész uton hazafelé erre gondolt, amikor arkon bokron vandorolt keresztil, mikézben rablék tAmadtak meg, pedofil papok erészakoltadk meg a
sotétben tévedésbdl, akik miutan belattak, hogy nem kislany, hanem éregany6, még elnézést is kértek t6le, sét, némi apropénzért blinbocsanatot is
adtak neki. Szegény id6s néni! Egy percig sem volt biztonsagban. Négyszer kutyak kergették meg, kerékparosok gazolték el, és egyszer egy
uthenger is elltotte.
Az id6s asszonynak sokszor majd megszakadt a szive, mert annyit kellett nélkiiléznie, mint egy allatnak.
De amikor felkapaszkodott a domboldalon, szive vadul kalapalt, mert tudta-érezte, hogy hamarosan végre otthon lesz, ahol minden olyan édesen
biztonsagos és baratsagos, ahol nyugodt és finom életet élhet majd hartalévé napjai soran. Am amikor felért ama domb tetejére, és meglatta a
cuki kis hazanak hdilt helyét, rossz, 6reg szemével, amit még a cukorbetegség is gyengitett, felmérte a rettenetes pusztitast, és szamba vette a
szornyl mértéki hianyt, biza rettenetes harag gylilt 6ssze a szivében.
Mert odalett mindene! Megették a keritését, a mifuvét, a mézeskalacs hazikéjat, a marcipan kéménnyel és az ugyanebbdl a finomsagbdl készlilt
oromdisszel egyitt, de még a csokinyuszijat is felzabaltak! Odalett a féltve 6rzétt, E-vitaminokkal telitett kerti szdrpi-tava, ahol arra késziilt, hogy
nap-mint nap kedvére firdik majd télen is, ahol akar szérp6zhet is, ha kedve szottyan ra. De most mar biztosan nem fog! Elpusztult a szép tetd is,
amelynek cukorcserepeit 6tven éven keresztil sajat maga grillazsozta, hogy a legszebb, legbarnabb, legfinomabb legyen, amit csak valaha a
mézeskalacs hazépitdk készitettek.
Az id6s asszony éktelen haragra gerjedt. Rikacsolni kezdett, mint egy fekete holld, elévette tarisznyajabdl a varazspalcajat, és nagy dérrel durral
berontott a hazba, amely mar szinte teljesen elfogyott.
Jancsi és Juliska éppen a 69-es pozt gyakorolta, mert éppen néhany napja mdltak el tizévesek, ezért gy dontdttek, hogy a szilleik tudta nélkdil
fognak elkezdeni nemi életet élni. Miutan j6l megették a kristalycukorbdl késziilt padlét, és mar nem volt mit nyalakodni, akkor bizony egymasnak
estek.
— Nem szégyellitek magatokat, ti undok kis perverz allatok? — kérdezte az idés asszony magabol kikelve.
— Nem - felelték némi gondolkodas utan a gyerekek. — Mi csak azt tettik, amit az 6szténeink diktaltak.
— Olyanok vagytok, mint az allatok! — min&sitette 8ket csunyan az idés asszony.
— Ha maga mondja! — vonogatta a vallat Jancsi és Juliska. — Ne majrézzon mar! Nem nagy gy ez az egész. Megettik a hazat... Na és? Kit
érdekel...
— Hat példaul engem! — orditotta az id6s asszony. — Hogy merészeltetek betdrni a maganterlletemre? Hogy merészeltétek felzabalni a
kertecskémet és a hazacskamat?



— Az ugy volt — hazudta Jancsi — hogy erre jartunk. De total véletlendl.

— Tudja, nagyon be voltunk rigva, és eltévedtiink az erdében — vette at a szot Juliska. — Eppen az osztalyunkkal kirandultunk erre, de minden
kispajtasunk elszokott a szexpartnerével, hogy végre a tanar nénink figyeld szemeitdl tavol tudjunk dugvanyozni. Ugy sem volt rossz, mikozben
nézett minket, de azért ugy lazabban ment, ha nem stirolt minket kézben.

— Meg nem fényképezett és videdzott — vagott kozbe Jancsi. — A buszvezetd bacsi még azt is megigérte, hogy szép pénzt ad neki a fényképekért,
és hogy vilaghirliek lesziink, mert felnyom minket a Netre.

— Nagyon féltiink, hogy fajni fog, ha felnyom minket a Netre. Ezért aztan megszdktink a pénzéhes tanar nénink és a pedofil buszos bacsi eldl, és
azobta itt éldegélink a maga mézeskalacs hazikéjaban — vallotta be Juliska.

— Ami gyorsan fogyogatott — flizte hozza Jancsi. — De most mar mi mennénk is, mert hianyzik a civilizacio.

— Hogyan tehettétek? — orditotta még mindig magabol kikelve az idés asszony. — Eletem munkaja volt ez a haz. Es ti az egészet felzabaltatok!!!

— Tudja, néni, a szex az oka mindennek — magyarazta Jancsi. — Itt kamatyoltunk egész nap, utana meg nem volt semmi érdekes, ezért enni
kezdtiink. Utana, amikor j6llaktunk, felébredt benniink a nemi vagy. Es akkor Ujra kezdtik a folyamatot.

— Olyanok vagytok, mint a kis allatok! — itélkezett az idés asszony. Mar sokadszorra ismételte, ezért kezdett ddgunalmas lenni.

— Meg amiéta terhes vagyok, tobbet kell egyek — vallotta be Juliska. — Leszoktam a cigirdl is, teccik tudni, a baba miatt. Nem akarom, hogy valami
baja legyen. Ha az ivast meg a drogot nem is tudom abbahagyni, azért mindent meg akarok tenni a sziiletendd kis cséppségért, ezért az édes kis
Uj életért...

— Hogy fordulnatok fel mindannyian! — rikoltozott az idés holgy. Elévette a szatyrabdl a varazspalcajat és rajuk szegezte. Nagyon sirankoztak, mert
fajt nekik, meg vérzett is, amikor kalapalta a szegeket, de nem tehettek semmit, mert a szégesdrottal 6sszekdtézte a keziket.

Meg a labukat. Meg a térzsiket. Meg Rajent.

— Tudjatok ti, ostoba kis allatkak, hogy ki vagyok én?

— Hat, aztat Iattyuk hogy nagyon ki teccik lenni! — kdpétt vért Jancsi, mert azidés néni a mellkasan ugralt a szoéges bakancsaval.

— En vagyok a haz tulajdonosa. En épitettem haromszaz-6tven év kékemény munkajaval ezt a mézeskalacs hazikét, amit ti megzabaltatok!
Olyannyira haragszom most, hogy képtelen vagyok szavakba &nteni.

— Csak tessék megprobalni — javasolta Jancsi.

— Ha beszélni akar réla, tegye meg. Kénnyitsen a lelkén, mi meghallgatjuk — biztatta Juliska is.

— Az életem almat pusztitottatok el! — rikoltozta az id6és asszony. — Mindenem odalett! Miattatok, pokolravalok!

— Ne tessék eltérni a gondolatmenetétél, mert nem tudjuk kdvetni! — figyelmeztette Jancsi.

— He? — kérdezte az id6s asszony.

— Az el6bb feltette azt a kérdést, hogy tudjuk-e mi, hogy kiskegyed kicsoda.

— Kiskegyed? — szisszent fel az id6s asszony. — Kiskegyed am teneked a Drakula.

— Jaj, ne tessék emlegetni, mert féliink téle. Anyukank is mindig ezzel riogatott engem is meg a testvérkémet. Igaz, Jancsi? — Igaz, bizony, Juliska.
— Mindig mondta nekuink, hogy mi ketten vagyunk a szeme fényei, és nem szeretné, ha maradand6 agykarosodast szenvednék az alaptalan
rettegés miatt, de mivel mar akkor is annyira rosszak voltunk, ezzel ijesztgetett minket.

— Ti...ti testvérek vagytok? — hékkent meg az idés asszony.

— Nana — vagtak ra buszkén a gyerekek. — Hat nem latja, hogy mennyire hasonlitunk?

Az id6s asszony egy fél pillanatig nézegette 6ket, majd raddbbent, ezek tényleg testvérek.

— Micsoda undorit6! — fintorgott. — Testvérek vagytok, sét nemi életet éltek egymassal. Sét, te, kislanyom, gyereket varsz a testvéredtdl. Tudjatok,
hogy ez vérfert6zés!? Még a térvény is bunteti... — Még akart valamit mondani, de nem sikerdlt neki, mert elhanyta magat.

— Nem zavar ez minket annyira — bagatellizalta a dolgot Jancsi. — Nagyon érdekes lesz példaul, hogy a sajat gyerekemnek egyben én leszek majd
a nagybatyja is.

— Enmeg a nagynénje — lelkesedett Juliska.

— S6t, egymas sbdgorai és sdégorndi is mi lesziink — folytatta Jancsi.

— A sajat szileink pedig aposunk és anydsunk is lesz egyben.

— A gyereketek meg hilye lesz szegény! — kialtotta a néni. — Hat nem tudjatok, hogy ha ennyire kdzeli hozzatartozok kétnek hazassagot, akkor a
gyerekeik szinte biztosan degeneraltak lesznek?

— Ki mondta maganak, hogy hazassagot is akarunk kétni? — kérdezte Juliska.

— A, nem hisziink mar a genetikusok meséiben — nevetett Jancsi, mar amennyire a nyakaba vagé szégesdrot engedte. — Tuggyuk mink aztat, hogy
a gyerokot a golya hozza.

— Micsoda ostoba kis férgek vagytok! — itélkezett a néni.

— Maga meg mit Uti mas dolgaba azt a nagy orrat? — kérdezte tamadélag Jancsi.

— Tényleg, megfigyelted, hogy mekkora orra van? — kérdezte aggodva Juliska.

— Meg, b...meg! Dégéliek meg, ha ez nem vasbél van.

— Vasbol? — rokényddétt meg Juliska.

— Abbdl hat! — felelte Jancsi. — Nézd meg, hogy milyen rozsdas.

— Tényleg. Biztosan a sok takonytél. Attol lehet. Csakis!

— Hahahuhahuhuhuhahall! — rikoltotta magabdl kivetkézve az idés asszony. — Tudjatok meg, hogy én vagyok a vasorru baba, és hamarosan
kegyetlenkedni fogok veletek.

— Jaj, azt ne tessék! — rimankodtak a gyerekek. De a gonosz, vasorrd baba nem hazudott. Nagy tizet rakott, ratett egy hatalmas fazekat, és
beledobta Jancsit és Juliskat. A viz egye melegebb lett, mert azt is ontdtt alajuk, hogy hirtelen oda ne égjenek. A vasorrd baba gyokeret, répat
vagdalt 6ssze, egy kis szalonnat, sot is rakott bele, hogy finomabbak legyenek. Galuskat is szaggatott, majd azt is hozzajuk keverte. A viz egyre
melegebb lett és bugyogni kezdett.

— Jaj, segitség! — orditottak a vords fejd, izzadd gyerekek.

— Senki nem fog rajtatok segiteni! — rohogétt hatborzongaté hangon a vasorrd baba. — Megettétek életem értelmét, a mézeskalacs hazikét, ami
miatt vegetarianus lettem, és leszoktam életem alkonyan az emberevésrél is. De most feladom az elveimet, és legalabb banatomban eszek egy
jot. Vagyis kett6t!

Ebben a pillanatban a kerti csapbdl varatlanul kifolyt az elészor kicsinek tinG, majd egyre hatalmasabba valé buvarvasut. N6tt, ndvekedett, am
novekedés kdzben leddntétte és a foldbe dongdlte a mézeskalacs haziké megmaradt falat is.

— Haaaaaaa! — kialtotta a vasorri baba, és felvett a f6ldrél egy nagy grillazsbél Ontétt téglat és abba kezdte belelitdgetni a fejét. Eddig sem volt
semmi, amit el kellett szenvednie, de a tovabbi veszteségekre mar igazan nem volt lelkileg felkészilve. A buvarvasut teteje hirtelen kivagodott,



majd Mr. Ribizly dugta ki rajta nemes vonasu, férfiasan csunya arcat, amely azonban a Notre Dame-i toronyér arcéléhez képest maga volt a Mr.
Universum.

— Hat magukat meg mi sz&l hozta? — kérdezte kdnnyek kdzott a vasorri baba, egykori mézeskalacshaz tulajdonos, jelenleg otthontalan féldonfutd.
— Nem latja, hogy buvarvasdittal jottink? — kérdezte sértédétten Mr. Ribizly.

— Nem tudom, mi a nyavalya ez, de romba dontétte a hazamat — rikacsolta a boszorkany.

— Nem is igaz, mert mi voltunk — pofazott kézbe Jancsi és Juliska, de a banya gyors mozdulattal ratette az edényre a tet6t. A tlizre pedig olajat
ontott, hogy ndvekedjen a héfok. Az ebédfézés hangulata lathatéan fellangolni latszott.

— Ezer bocsanat! — szégyenkezett Mr. Ribizly. — Természetesen a Mini Sztériumunk meg fogja tériteni az 6nt ért kart. Hiszen kegyed védett all...
akarom mondani, védett él6lény. Mar nagyon kevés igazi vasorri baba él ezen a vidéken. Vannak arany- és ezistorrtak, Ujabban aluminium orriak
is dogivel, vacak min8ségu, tajvani import mind, de igazi, klasszikus, 6shonos vasorri baba bizony mar nincs t6bb Britanniaban.

— Mindig tudtam, hogy értékes vagyok — dmlengett a banya is — kdzben szélesen mosolygott, igy elévillant mind az egy foga. Ragni mar nem igen
lehetett vele, de sér-és konzervnyitasra nem létezett ennél jobb célszerszam.

— Nahat, nahat — tette hozza meglepetten Mr. Ribizly, amikor egy pergament darabon megkapta az elsé tisztjétél a jelentést — pedig a magikus
letapi berendezés nem jelzett itt semmit. Biztosan valami kontakthiba — flizte hozza elmerengve.

— A kar felbecstilhetetlen! Eletem miive volt ez a mézeskalacs hazikd, maguk meg leromboltak! Semmim sem maradt! Még a pét-vasorrom is
odaveszett. Mit fogok tenni, ha ez itt, ami rajtam van, berozsdasodik, he? Talan azt hiszi, hogy elmegyek majd a plasztikai sebészhez, vagy mi? —
sipitozta a banya, mert nemcsak rendkivil ronda, hanem fineszes is volt, meg szamitd, mint egy matektanar. Kézben pedig lopva kettés
gyermekgyilkossagra készilt.

Volna!!!

Ha Jancsi és Juliska nem szokik ki egy 6vatlan pillanatban a rotyogd kondérbél. Mivel a forrévizben oriasi hétagulas kdvetkezett be, a testiket
guzsba kotdé szogesdrot meglazult, Juliska pedig Ugyes, erds, gyakorlott kis nyelvével meglazitotta a kételéket, majd kiszabaditottak egymast, és
kereket oldottak. Az6ta sem latta 6ket senki, mert ha hinni lehet az allatok pletykainak, akkor az tértént, hogy visszatértek a civilizacioba, és
normalis életet éltek, amig le nem csuktak éket drogterjesztésért.

A banyat ott helyben végkielégitették a Mini Sztérium jelen 1évé kommandds munkatarsai. Az id8s asszony roppant boldog volt, kisimult, ragyogo,
mosolygds arccal, lelazult idegallapotban integetett a buvarvasitnak, amely hatratolatott, majd amilyen hirtelen és varatlanul megjelent, éppen olyan
varatlanul el is tlint a kerti csapban.

9. Kanyargos utazas

— Most hova megyiink? — kérdezték a gyerekek Ribizly apukat, aki a bavarvasutat ismét a dobbenetesen ésszevissza kanyargd vizvezeték
hal6zatba kormanyozta vissza.
A vizvezeték haldzatba, amely mondhatjuk nyugodtan, de nyugtalanul is, hogy behal6zta az egész fejlett vilagot. A fejletlen vilaggal viszont folydk,
tengerek, csatorndk és szennyviz hatasu folyok kétotték dssze.
Egyik legszebb példa volt erre a Gangesz, amelyben idénként megfiirdétt fél India. A masik fele viszont egyaltalan nem furdétt, am idénként 6k is
jottek. Csak maskor. llyenkor szegény folydonak majdnem felborult az 6kolégiai egyensulya. Raadasul ugye, alland6 jelleggel hamvasztas utani
blcsuztatast is tartottak benne, nem is szamitva azt a nagy szamu tisztulni vagyot, akik nem tudtak Uszni. Beldlik lettek a duci-buci arcu pufok
vizihullak, szép, nagy szemekkel.
Csak a szajuk ne lett volna annyira halszagu!
Egyébként, mint ahogy egy névtelenségbe burkol6zé boncoléorvos is mondani szokta volt, szakmai szempontbdl szerette 6ket, mert jévagasu
figurak voltak, és az ismerkedés elsd pillanataiban akkorat pukkantak, mint az érett szilva. Még a szinik is szakasztott olyan volt belUlré!. ..
A buvarvasuttal valé utazas bizony nem volt gyerekjaték, hiszen az ember kdnnyen eltévedhetett, I[évén a szerkezetet egy nagy teljesitményl random
generator navigalta, amely raadasul gyakran el is romlott. igy hat a bavarvastt nem tartozott a varazslo kérékben legkézkedveltebb helyvaltoztato
eszkdz6khoz, csak ritkan vették igénybe.
— Fogalmam sincs — felelte Arcsz6r bacsi. A gyerekek nagyra értékelték, hogy legaldbb 8szinte, és nem hazudik a képikbe, mint a politikusok,
akiktdl gyakran kellett hanyniuk.
— Az meg hogy lehet? — kérdezte Heri Kokler, aki azért folyton figyelgetett kifelé az ablakon, és még mindig a vasorri babaval val6 talalkozas
emléke kisértette. Erzékeny, fiatal kis lelkét igencsak megviselte, hogy egy szegény, idés asszony hazat csak gy tok véletlentil letaroltak. Ha a
bavarvasut ennyire megbizhatatlan és veszélyes kézlekedési eszkdz, akkor vajon miért ezzel utaznak? Addig-addig gondolkodott ezen a téman,
amig végul meg is kérdezte.
Mr. Ribizly gondterhelt arcot vagott, de azért készségesen valaszolt.
— Tudod, Heri, az a helyzet, hogy utazasunkat igyekszink a leheté legnagyobb titokban tartani. Nem akarjuk, hogy megneszelje a gonosz Netuddki,
aki ki tudja, hogy most éppen hol van, és éppen miben santikal. Ugy gondoljuk, hogy meglehet, éppen merényletet késziil elkdvetni ellened, mert te
vagy az az ember, akinek a legjobban kivanja a halalat. Féltink téged mas egyéb kdzlekedési eszkdzzel ilyen messzi orszagba elszallitani, ezért
dontottik a bavarvasut mellett. Igaz, hogy lassan halad, gyakran eltévediink, vagy rossz helyen folyunk ki, mint példaul az elébb is, de azért van egy
hatalmas elénye ennek a jarganynak. Lehetetlen kdvetni, hiszen nem csak az, aki esetleg kémkedne utana, hanem igazabdl mi sem tudjuk, hogy
hol fogunk végul kilyukadni.
— Akkor olyanok vagyunk mint a diaklanyok a szalagavaté balon? — kérdezte a kis Genny, aki a nemi érés hatarozott jeleit mutatta.
— Nos...hémhém — felelte zavartan Mr. Ribizly. — Beszéljlink inkabb masrol. Olyan ciki ez a nemi felvildgositas. Ha nem muszaj, ne menijink bele a
részletekbe. Elég legyen annyi, hogy ha majd terhes leszel kislanyom, akkor majd visszatériink ra megint, és elemezzik, mit kellett volna masként
csinalnod.
— De Arcszér! — szolt kézbe Mrs. Ribizly. — Nem lehetsz ilyen maradi. — A fiatalokat igenis érdekli a szex. Ha pedig kérdéseik vannak, akkor
valaszolnod kell.
— Nos, nem banom, kérdezzetek — egyezett bele nagyvonaltan Mr. Ribizly.
— Hat — kezdte az ikrek kézll Controlles, aki mindig vezérszonoki képességeivel tiint ki a tébbiek kdzl.
— lgen? — koncentralt Arcsz6r bacsi.
—Nos... iZé... hat nem is tudom, hogy kérdezzem meg... Szoval... 44a... mégsem, mert olyan ciki — pirult el Controlles.
— Mond csak batran, fiam! — veregette hatba az apja. — Kérdezz barmit, amit csak akarsz.
— Mi az a kettes szdmrendszer? — nydgte ki végll Controlles. — Mar hat éves koromban meg akartam kérdezni t6letek, de soha nem volt hozza
batorsagom, mert féltem, hogy hilyének nézel, mert tudom, régebben mend amitbgépes szagember voltal. Anya mesélte, hogy annyira éltél-haltal a



munkadért, hogy benniinket is azért neveztél el a szamitdgéped billentylizetének feliratair6l, hogy ha mar teljesen eluralkodik rajtad az idéskori
szenilitas, azért akkor is eszedbejussanak kedvenc billentydiid. Igy tortént, igaz? — Az &sszes ikre, Capslock, Altefnégy, Delete, Pageup és
Pagedown, Backspace, Overlay, Shift valamint hugicajuk, a kis Genny élénken helyeselt.

Sercly, aki réegebben defektus volt a suliban, aztdn meg a csufos véget ért Mr. Bojti Kapor mellett kapott allast a Mini Sztériumban, nem volt jelen,
mert jelenleg dolgozott. Harom éve nem lattak, mivel bezarkozott az irodajaba. Hogy mivel? Ezt nem tudni egészen pontosan, bar sokat sejtetd,
hogy egy nagy dobozzal meg egy labpumpaval ment be éjszaka az irodaba. A doboz oldalan egy guminé volt lathaté valamint a magas vételi ar.
De hogy mire valé egy gumind, azt bizony csak kevesen tudjak. Bizonyos, hogy a titkukat féltve 6rzik, és nem osztjagk meg eme tudast az
emberiség maradékaval, akik viszont nem. Egy biztos, nagyon vacak érzés lehet rajta aludni, a hagyomanyos gumimatrac joval kényelmesebb, és
csak a fej részen van rajta pup. Raadasul, gyorsabban is fel lehet pumpalni, és mindenfajta strandra korlatozas nélkil bevihetd. Nem ugy, mint
példaul a kutya. Vagy a gumi kutya. Esetleg az altala készitett kutyagumi.

— lgen igy tortént... — érzékenytlt el Mr. Ribizly. Hatalmas férfi papirzsebkendét vett eld felesége bogyébdl, és megtdrdigette a kénnyeit, utana
erbteljesen belefujta az orrat, és becsiletesen visszaadta a holmit tulajdonosanak.

— Tudjatok gyerekek, a szex olyan, mint amikor a méhecske rarepil a kis viragra, aztan beporozza. Nos, ugyanigy torténik ez az embernél is. Csak
ott annyiban mas a helyzet, mintha a méhecske is nagyon szeretné a viragot. Mint az ember... A masik embert. Persze a méhecske nem szereti
annyira, mert az csak egy virag. Nem pedig egy masik méhecske. Persze az a helyzet, hogy a méhecskék altalaban semleges nemiek. Ok a
dolgozok. Ok nem szaporodhatnak, csak giriznek. De a kaptarban aztdn megy a nagy szaporodasi céco, mert ott vannak a herék, meg a kiralyn,
aki ndstény. A heréket parzas utan kidobjak, mert mar nem kellenek, nem tgy, mint az embernél, mert ott eskivd is kdvetkezik, és utana kell csak a
himeknek ugy dolgozni, mint a méheknél a semleges nemieknek. Tudjatok, igy lesznek a herékbél a dolgozék. Marmint az embernél. Nem ugy,
mint a méheknél. Igaz, milyen érdekes... — Mr. Ribizly elmerengett a méhek bonyolult nemi életén, majd hirtelen rajétt, hogy hol is van. Visszavette a
nadragjat, zavartan kéhintett, majd azt mondta: — De hagyjuk... — intett lemondo6an, mert latszott rajta, hogy kissé belezavarodott.

— Tehat a gblya hozza a gyereket? — vonta le a kdvetkeztetést a kis Genny, aki nem latta azt a videot, amelyet mar fel is nyomtak a Netre. Az volt a
cime, hogy Heri és Hermelin hancurjai, és maris nambervan volt a topten listan. Raadasul a kis Genny most sem figyelt, mert allandéan csak a
szexen jart az esze és arra gondolt, milyen j6 is volna, ha esetleg agyba bujhatna Herivel. Csak 6 és Heri. Na j6, esetleg még Hermelin, ha Heri
annyira ragaszkodik hozza.

— Lényegében, igen — mérlegelte Mr. Ribizly. — Neked is jobb, ha igy gondolod — mosolyodott el szélesen Ribizly apuka. — Hiaba, azért olyan j6 is
érezni, hogy van még minekink egy szende sz(iz kislanyunk, aki viragokat rajzol és felnétteknek szo6l6 érzelmes meséket olvas amikor itthon van,
és nem a baratnéivel strichel a placcon.

A kis Genny nagyon figyelt és magaban jegyzetelt, hogy miféle izgalmas dolgok Iéteznek még, amikrél 6 még csak nem is tudott eddig.

— Bizony, bizony nevetett Mrs. Ribizly is.

— De apa! — méltatlankodott Controlles meg az 6sszes ikre. — Ugy véliik, nem valaszoltal a kérdésemre.

— Miért? Volt kérdésed? — lep6dott meg Mr. Ribizly.

— Bizony volt! — vette at a sz6t Heri Kokler. — Azt kérdezték, hogy mi az a kettes szamrendszer.

— Nos, gyerekek, a vilagon tiz féle ember van. Aki érti a kettes szamrendszert és egy, aki nem.

— De ez olyan homalyos valasz volt! — méltatlankodott Controlles.

— A kérdés is ilyen volt — védekezett Ribizly apuka. — De ha mindenaron csak arra vagytok kivancsiak, hogy miféle szexudlis perverzidkat ismerunk,
akkor kérdezzétek meg nyugodtan!

— Megkérdezzik! — kiabalta mindenki kérusban. Még Mrs. Ribizly is, mert szeretett Ujat tanulni.

— Hat tudjatok, példaul az egyik legdurvabb és legundoritobb, amikor példaul allatok allatokkal csinaljak. Mint példaul, amikor a bernathegyi a
tacsival.

Ez tényleg annyira durva volt, hogy mindenki felszisszent, mert elképzelték.

— Vagy ha a him tacsi, a néstény bernathegyivel — suttogta Mr. Ribizly.

Megint mindenki felhérdlt, mert az is szdrnyen rémesnek hatott.

— De az a leggusztustalanabb, amikor allatok névényekkel parzanak. Mint példaul a mar emlitett méhecske a viraggal. S6t, amikor a kis kukac a
cseresznyével...

— Huhuhuhutt — hérdlt fel mindenki és megborzongott a dolog gusztustalansagan.

Mr. Ribizly még ki tudja, talan estig mesélte volna a rettenetes példakat, de szerencsére berontott a csukott ajton keresztil az elsé tiszt.

Meg a méasodik.

Meg a harmadik.

Meg Rajen.

A kdzlegény!

— Baj van, uram! — mondtak egyszerre.

Mr. Ribizly arcan aggodalom suhant keresztiil. Nem volt kellemes érzés, de sokkal jobb volt, mintha a metré suhant volna at rajta.

— Mi a baj? — kérdezte komor hangon, mikdzben a gyerekek is elcsendesedtek, és mindenki befejezte a sztrip-pdkert.

— Ugy gondoljuk, eltévedtiink. A Random-generator elromolhatott, mert hirtelen lementiink a térképrél.

— A navigator és vizvezeték szereld szaktiszt mit mondott? — kérdezte keményen Mr. Ribizly.

— Semmit, mert total részeg. Alszik. De azis lehet, hogy meghalt, mert sziirke az arca és fél 6raja nem lélegzik.

— Hmmm — mondta Mr. Ribizly. — A helyzet tehat komoly.

— Az, urunk! — mondtak a tisztek.

A gyerekek is megrémililtek, és beszijaztak magukat a szekrényekbe.

— Akkor az lesz a legjobb, ha kimegyiink a felszinre — adta ki az utasitast Mr. Ribizly. — Megmarkolta a hatalmas dzsojsztik kart és megrantotta.
Eré6telies gazt adott és becsukta a szemét. Mikézben ezt csinalta, folyamatosan nyomta a tlizgombot. Kézben imadkozott.

Halk reccsenés hallatszott, amikor mindenki kinyitotta a szemét. Tékéletes landolas volt. Nem is csoda, hiszen Mr. Ribizly mindent ugy csinalt,
ahogy az a nagykdnyvben meg van irva. El8irasszerlien, dinamikusan és lelkesen. A tdbbi Ugyis a vakvéletlenre volt bizva. Bizony, a buvarvasut
mikddése nagymértékben hasonlitott az Grrepllégépre, de ezt eddig még senki nem merte bevallani. Akik viszont rajottek, azok mar nem éltek,
mert petarda lett bel6lik.

A kép, ami a szemik elé tarult, leny(ig6z6 volt. Eppen egy sziklabol folytak ki, majd hatalmasra néttek, igy jol lathattak Mézest, amint még mindig
Unnepelteti magat a népével, csak azért, mert 6szerinte vizet fakasztott a sziklabdl, amely f6l6tt viszont ott volt a felirat helye, amit a huncut rabbi
egy pipec kis spajszerrel eltavolitott:



JNEM IVOviz!”

Amikor megjelent a buvarvasut, Mézes éppen magyarazott:
— Emberek! Hiveim! Tegnap voltam fent a hegyen, ahol megbeszélést folytatott velem az Ur.
— Igen? Es? — kérdezte a nép.
—Van egy j6 hirem és van egy rossz.
— Mondjad a jot! — kbvetelte a nép.
— A j6 hir az, hogy sikertilt tizre lealkudnom — mosolygott magabiztosan Mézes, és hagyta, hadd Unnepeljék. Amikor ellilt a morajlas, Mézes feltette
a kezét.
— Es mi a rossz? — kérdezte a nép magatol. Mivel kivalasztott nép volt, minden tagja feltiinéen okos volt, és kivaléan értett a kereskedelemhez.
— Nos... Himhimhimm... hat az, hogy nem sikerdlt kihiizatnom vele, azt, hogy ,ne paraznalkod;!”
A tdmeg tiltakozott, futtydgétt, de amikor meglattak a buvarvasutat, amint dtvenemeletnyi kis fémtestével megjelenik a térben, bizony nagy csend
tamadt. Rogtén azutan, hogy egy masodpercen beldl mindenki elImenekiilt.
— Hogy a j6 nyavalyaba kerlltink vissza ide az idében? — kérdezte Mr. Ribizly.
— Honnan tudjam? — adott egzakt valaszt Mr. Barom Eter, a tudomanyos tiszt és meteuroldgus, egyébként higycsdészereld és karbantarto
munkatars.
Mr. Ribizlynek ment6 6tlete tamadt. Oklével erésen ravagott a Random generatorra, majd kiadta a parancsot:
— Fordulas! Teljes gazzal vissza a jév8be!
A buvarvasut megremegett, mint a Iégkalapacsos ember munkaidében, majd egy hatalmas idévillanas utan visszatért a jelenbe.
Csak néhany pillanat mulva dertilt ki, hogy hatalmasat tévedtek, mert nem a jelenbe tértek vissza, hanem a jév8be. Méghozza Jamaikara, ahol
raszta haju feka sracok néztek rajuk kétségbeesett tekintettel.
— Féltek t6link? — kérdezte Mr. Ribizly egyiitt-érzéen.
— A, dehogy — felelték az 8slakosok és tovabb hallgattak a Reggae-t. De amikor elfogyott az utolsé filves cigi, valaki meglepetten megkérdezte.
— Hé, apukaim! Mi ez a szar zene?
Mr. Ribizly gyorsan megint racsapott a Random generatorra, csak Ugy reccsent bele a vacak kityi, hogy a fene (itétt volna bele az 6tvar hongkonki
nyomtatott aramkoérébe! A bavarvasut hirtelen kdddé valt, igy mar nem hallottak, hogy a féltucatnyi fivez6 szemtanu egyike azt mondta:
— HU, testvérek, ti is lattatok? Ez az utolsé szal, de micsoda prima anyag!!!
Mindenki megkdnnyebblilt, mert a buavarvasut hirtelen meglodult, néhany pillanatig nagyon gyorsan szaguldott, persze senki nem tudta, hogy hol,
majd maris egy friss vizl hegyipatak vizében ringott. Korés-koril hegyek, volgyek teriltek el, erd6k és mezék zéldelliek, sitdtt a nap és a jarmi
fémpancélja, mert nagyon atmelegedett az elébbi meleg helyzetben. Bizony, jobb nem belegondolni, hogy mi tértént volna, ha ott kellett volna
maradniuk a multban. Bizony, a lanyokat leszamitva, mindenki otthagyta volna a fityma... fogat a maditban. De a jév6be sem akartak kertilni, hiszen
azmég nem is létezett.
Bizony, bonyolult dolog volt ez, nem sok ember volt, aki kristalytisztan értette. Példaul Einstein, de 6 meg addig nydjtogatta a nyelvét, amig
megoregedett és meghalt. igy tortént valdjaban, isten bizony mondom néktek, de ezt elhallgattak eldletek a fizika tanarok, Ugy élienek a
nyomorultak, ha nem igaz, amit mondok.
Mr. Ribizly elévette a térképet, amely Landdn metréhalézatat abrazolta. De 6 ezt nem tudta, igy azt hitte, mar meg is érkezetek Transz Szilvaniaba.
Am, j6 kapusnak szerencséje is van, mert Mr. Ribizly, de féleg a vakszerencse bizony tényleg idevezérelte a kis tarsasagot. ltt voltak a talalkozasi
ponton, ahol a napérak tanisaga szerint, hamarosan talalkozni kellett volna mar az ikrek legidésebb batyjaval, Karesszal.
Csakhogy Karesz nem volt sehol! Két napig vartak ra, meg utana még egy hoénapot, de nem j6tt. Ekkor kezdett gyanis lenni a dolog. Tébben
feltételezni kezdték, hogy rossz helyen varakoznak. Féleg a Nudly csalad. Fekalia néni, aki tovabbra is rendszeresen tojta a tojasokat, roppant
népszerd lett, mert az értékes holmi kivaldéan alkalmasnak mutatkozott arra, hogy sefteljenek vele. A helyi lakosok, az Ungarishe Betyarok, akikrdl
kés6bb még tébb szbt is ejtiink, csak ugy vitték, mint a cukrot. Cserébe néha pénzt adtak, de eléfordult, hogy ennivalét hoztak, meg rengeteg
innivalot.
Az id6 csigalassusaggal haladt. Egész nap csak vartak, kémlelték a latdhatart, amelyet raadasul el is takart egy bazinagy hegy, valami Hargita,
vagy mi, és nem lattak téle, feltlinik-e Karesz, vagy nem. De mivel a metrétérkép minden kétséget kizarolag bizonyitotta, hogy itt vannak Transz
Szilvanidban, bizony masra kezdtek gyanakodni. Nem azonnal persze, de végul arra jutottak, hogy Karesz nem j6tt el.
Hogy miért nem jétt a szemétje, senki nem tudta.
El8sz6r arra gondoltak, hogy elfelejtett eljonni.
De ezt az eshetéséget elvetették, mert tdbbekben gonosz indulatot sziiit. Ezek az egyének meg akartak &lni Kareszt, aminek a szllék nem oriltek.
Ok vetették fel a mentd dtletet, miszerint szegény Karesz lehet, hogy eljétt, csak 6k még nem voltak itt, ezért Karesz szépen hazament, mert azt
gondolta, mar nem is fognak jénni.
iziben elhataroztak, hogy meg fogjak keresni. Ugy gondoltak, biztosan itt lehet valahol, hiszen olyan tuti médon lezsiroztak az egész érkezést, igy
teliességgel elképzelhetetlen, hogy elkerilték volna egymast.
Mr. Ribizly végll kiadta a parancsot, hogy hagyjak el a buvarvasutat, és induljanak el, hogy megkeressék Kareszt, aki elveszett.
Ha tudta volna, hogy ebben a pillanatban mekkora hibat kdvet el, biztosan mérészalagot vesz el6 és leméri.
De nem tudta!

10. A titkosszolga

Dolby, a mend mand mar egy ideje sztered volt, €s nem mond, mert nem is olyan régen visszakapta szabadsagat a j6 Heri Koklertdl. Ez egy
masik, hosszu térténet volt, de szép emlékeket idézett fel benne. Kllénésen az volt Iélekemeld epizdéd, amikor a gonosz Mayfolt megcsuszott a
végén, és dong-dong-dong hanghatasok kdzepette szépen végigbucskazott a Iépcsdsoron, az aljan meg felken6doétt a falra. Dolby hangtalanul
nevetett, mintha csiklandoznak.
Amikor elmult a nevethetnékje, ismét komoly arcot 6ltétt. Eszébe 6ti6tt, hogy a kildetése titkos, ha lebukik meg kell halnia, mert nem arulhatja el
megbizojat.
Dolby nagyot nyelt. Az Gigy komoly volt, nagyon is komoly. A man6 atérezte a sulyat, és belefurta tekintetét a sététbe.
A hely semmit sem valtozott az6ta, hogy két éve elhagyta gazdajat, amikor felszabadult a rabszolgasorbdl. Dolby hitetlenkedve razta meg a fejét és
elmosolyodott magaban. Oszintén szolva maga sem hitte volna, hogy még egyszer visszatér ide.
A mandé még egyszer megnézte maganak az éjszaka sététiébe burkolézd nagy, fenyegetd, soétét épiletet. Semmi kétség, Ujra itt volt régi ura



kastélyaban. Am ez(ttal nem holmi piszkos kis szolgaként leste Mayfolt ur minden kivansagat. Mar nem a mocskos, csokis gatyait kellett kimosnia,
és mas egyéb, nem igazan higiénikus tevékenységet végeznie. Nem kellett naponta tizszer padlét surolnia, nem kellett békat boncolnia, vagy
bidds vegyi anyagokat kézzel kikevernie. Nem kellett nap mint nap tlirnie, hogy megalazzak, kigunyoljak, sértegessék, kosarlabdanak hasznaljak.
Dolby most valéban elmosolyodott.

Megint itt volt, de ezdttal Uj minéségében.

Most tgynokként jott vissza!

Nem, nem biztositasi Ugyndkként, hanem nagyon titkos tigyndkként.

Mint az a hires kém, a Dzsémz Bont, aki falta a néket, pedig nem is volt kannibal.

Dolby 6vatosan settenkedett. Tudta, ha észreveszik, leleplezik, nem fognak téle tllsagosan sokat kérdezni. Réviden és gyorsan kinvallatjak, s ha
mindent eldalol a blintarsairdl, azonnal mehet az iratmegsemmisitébe.

Dolby megkeményitette a homloklebenyét, és visszagondolt az elmdit egy 6ra térténéseire. Elégedettséggel toltdtte el ez a munka, mert érezte,
hogy eddig nem csinalta rosszull Az éj leple alatt mindjart azzal kezdte, hogy atmaszott az arammal védett acélkeritésen, igaz, k6zben égnek allt a
haja a nagyfesziiltségtdl, az izmai pedig ugy gércsoltek, mintha ki akartak volna szakadni az aprécska kis nyiszlett testébdl.

De Dolby nem az a fajta mané volt, ki megijedt volna egy kis éjszakai kémtevékenységtél. S6t, amiota felszabadult, a batorsag egyre jobban
elhatalmasodott rajta, mar-mar a vakmeréség hatarait surolta.

Dolby nagyon &riilt neki, hogy azt, és nem a padlét...

A kastélyba, ahol egykori gazdaja még mindig lakott, viszonylag gyorsan bejutott. Atvagott a dobbermanokkal érzétt parkon, kézben csontot és
pacsit adott a fenevadaknak, akik még csak meg sem ugattak. Hiszen emlékeztek ra, hanyszor csent nekik a konyhardl vagy a boncterembdl
finomabbnal finomabb falatokat. A kutyak hiiségesek voltak, nem érdekelte 6ket a politika, nem foglalkoztak vele, hogy Dolby azéta kegyvesztett
lett a gazdanal. Egy dolog érdekelte 6ket igazan: a veléscsont.

Dolby a kivaléan sikeriilt megvesztegetési kisérlet utdn a hatsé bejarat felé vette az iranyt. Egy pillanatra meg kellett lapulnia, mert az egyik
konyhalany, meg a masik, és a szakacs, a bejarat fel6li bokorban valamit csinalt. Dolby nem tudta, hogy mit, mert sétét volt, csak azt latta, hogy
nagy elannal mozgatjak a bokrot, k6zben pedig sdhajtoznak.

Dolby biztos volt benne, hogy valamit elvesztettek és most nem talaljak. Sajnalta dket, de nem ért ra velik t6r6dni, mert varta az Uj kételesség, a
titkosszolgalat.

Mar éppen bejutott az épulletbe, amikor a bokorbdl sikoltozast hallott, majd elégedett nevetést.

Dolby elmosolyodott, mert biztos volt benne, hogy amazok megtalaltak, amit kerestek.

Tovabb lopakodott. Felosont a s6tét csigalépcsén, ami eléggé sokaig tartott, mint ahogy a neve is mutatja, csigatempdban halad rajta az ember
felfelé.

Hat még a mand!

De amikor felért, akkor bizony mar nagy 6réom ontétte el a dobogo kis szivét. A toronybdl lathatd volt egykori uranak, a gonosz Lucifer Mayfoltnak a
dolgozészobaja.

Dolby magaban felnevetett.

Nem, nem azért, mert idiéta lett volna, hanem mert annyira elégedett volt az eddigiekkel. Amikor pedig latta, hogy Mayfolt apuka a kastély masik
szarnyaban éppen a rossz kéikét, a gazsagokban jeleskedd Ragé Mayfoltot fenekeli, mert a jomadar az esti 6rakban meztelencsigava valtoztatta a
vacsorara szant spagettit, Dolby halkan heherészni kezdett. Rag6 mellett a féltestvére, BIoki, a farkaskutya vonyitott, mert nem szerette nézni az
er@szakot, csak csinalni.

A mano6 a hatizsakjat igyes mozdulattal lecsatolta hatardl, kivette belble a Legdt meg a tapadokorongos nyilpuskat. Utana visszavette a hatizsakot.
De a Legét még visszatette, mert arra most nem volt szilkksége, ellenben a tapaddkorongos nyilpuskaba belehelyezett egy tapadokorongos végi
nyilvessz6t. Természetesen elbétte még racsomézta a leheletvékony, de extra erds zsineget, majd megcélozta a gonosz, fekete lelkiletli Mayfolt
dolgozészobajanak ablakat.

De nemcsak megcélozta, hanem I6tt is, ami belefért.

A nyilvesszé hatalmas erével kirepiilt. Am Dolby rosszul mérhette fel a tavolsagot, mert nem vart probléma adédott. A mané felszisszent, mert elére
latta mar, hogy a zsineg nem lesz elegendd hosszisagu. Lazas mozdulatokkal igyekezett leoldozni a derekarol, de mar elkésett. A kétél hirtelen
magaval rantotta.

Dolby kénnyli volt, mint a szaraz falevél, és most, hogy még a kezét is kiterjesztette, szakasztott olyan benyomast keltett, mint a betmen
fénykoraban.

Am az érkezés nem sikeredett olyannyira tékéletesre, mint ahogyan szerette volna. A tapadokorong valamivel &elétte, kifogastalan precizitassal,
merélegesen csapodott be és hozzatapadt az ablakra.

Csak az volt a baj, hogy Dolby is ugyanigy jart.

A kilénbség annyi volt, hogy neki fajt is.

Nem veszitette el az eszméletét, még szerencse, hiszen nem lett volna célszerii nyomokat hagynia, amit barki megtalalhat. Ehelyett gyors
mozdulattal megragadta az alkalom helyett a nyilveszét.

Néhany perc telt el igy. Dolby még a lélegzetét is visszafojtotta, annyira filelt és lihegett, remélte, senki nem latta meg, miféle vakmerd mutatvanyt
végez igy éjnek idején. Amikor lenézett, kissé szédulni kezdett. A laba alatt hivogatéan asitott az 6tven méternyi mélység.

— Nincs is tériszonyom! — tiltakozott Dolby, ezért K. B. Rottring kénytelen volt Gjrairni az el6bbi mondatot:

Tehat, Dolby laba alatt 6tven méternyi mélység tatongott, de ez nem rémitette meg a rettenthetetlen lelkiletl szuper manoét.

— Na azért! — sziszegte Dolby, és leereszkedett a parkanyra, majd az egyik tgyes kis kezével elévette az ablaknyitét. Ez az eszkbz szakasztott ugy
nézett ki, mint egy tavkapcsold, csakhogy magikus impulzusokat helyezett el benne Dolby megbizéja. Mivel az akcio titkos volt, nem arulhatjuk el,
hogy ez nem volt mas, mint...

— Ne fecsegj mar annyit! — sziszegte Dolby a minden(itt jelen 1év6 nagy ir6 szellemének. — Nyisd ki inkabb az ablakot!

Az ablak hirtelen, latszélag az ablaknyité késziilék hatasara, de valéjaban azért, mert az ir6 igy akarta, lassan kinyilt.

Dolby viszont gyorsan behatolt. Céliranyos mozgassal megkdzelitette egykori uranak irdasztalat, és egy paranyi kityt vett eld a zsebébdl.
Gyakorlott szemével azonnal felismerte, hogy az irbasztal mely pontjan all a metakommunikacios trinitron képcsoves, 6tezer herces, sikképcsoves,
teletexes, hazimozi rendszer( varazsgomb. A bal kezével gyors mozdulattal felemelte az iveggémbdt, a masik kezével, talan a jobbal(?), a paranyi
kis eszkézt az iveggémb ala helyezte.

Kozben rapillantott a jobb karjara erésitett specialis buvarérara, amelynek nagyon kllénleges szamlapjan felpityegett egy kis bigyo, majd zizegni is
kezdett.

— Miikodik! — lelkendezett Dolby. — Mar itt sem vagyok.



De ebben a pillanatban benyitott a szobaba Lucifer Mayfolt.

— Te szemét! — sziszegte a kis mand az irébnak. — Nem lehetsz ekkora mocsadék! Végre valamit az életemben sikeresen végrehajtok, végre
6romemet lelem a munkamban, amely egyszersmint a személyiségemet is fejleszti, na meg a kreativitAsomat is fokozza, erre te meg mit csinalsz,
azonnal végzel velem. Ha ez a vérszop6 gazember meglat, azonnal likvidalni fog. Ezt akarod? Mondd meg, egyenesen a szemembe, ezt?

K. B. Rottring nagyot s6hajtott, majd szévegszerkeszidjének egyetlen tollvonasaval atita a mand kedvéért a jelenetet, amely pedig a kényv
legjobbja lehetett volna.

Ugyanis a torténet Ugy folytatodott volna tovabb, hogy ekkor Dolby hirtelen beugrik a szényeg ala. A mit sem sejté Mayfolt papa kdzben az
iroasztala felé battyog a sététben, mert a villanyt nem kapcsolja fel. Az el6szobabdl sz(ir6dik csak be egy keves fény, és az a séher fekete figura azt
gondolja, hogy minek is kapcsolna villanyt, amikor az sokba kerll. De ez lesz a végzete, mert hasra esik a szényeg alatt kuksolé Dolbyban, és ugy
bevagja a fejét az irbasztal szélébe, hogy majdnem szérnyethal. De csak azért nem, mert ha tényleg szérnyethalna, akkor Dolby most nem
rohanhatna ra nagy elannal, és nem rugdoshatna, meg Uthetné haraphatna, koépkddhetné félholtra, mert ugye az mégiscsak gusztustalan
hullagyalazas volna.

Ehelyett azonban kissé masként alakulnak a dolgok. Lucifer Mayfolt ugyan benyit a szobaba, de a felesége utana kiabal a szemkézti szobabal,
mert azonnal szexelni akar vele. Vele és a kutyajaval. A perverz és szexcentrikus Lucifer Mayfolt ezért gyorsan és gondolkodas nélkil becsukja az
ajtot, ezért nem veheti észre a kis Dolbyt, aki mar maszik is vissza az ablakon at a parkanyra.

— Tényleg nem lett volna rossz — ismeri el Dolby. — De a kutyat ki kellene belble hagyni, mert gusztustalan.

— Na j6 — engedékenykedett K. B. Rottring.

— Mar azt hittem, meg fogok halni — t6rélte le a jeges veritéket nemes homlokarél Dolby. — Egy amerikai tanulmanyban olvastam, hogy a filmekben
azilyen és ehhez hasonlé jelenetekben altalaban 72 szazalékkal nagyobb aranyban halnak meg a négerek és a jelentéktelen mellékszereplék, mint
azok, akiknek fontos szerepik van a cselekményben.

— Lehet — gondolkodott el a nagy K. B. Rottring, és a héna ala kapta a kis Dolbyt. A mend mand egy darabig izgett mozgott, harapott és csipett,
mert Ugy tlint akarata ellen volt, hogy K. B. Rottring ligyes mozdulatokkal raszerelte a hatara az interkontinentalis rakétat.

A mand fejére meg sisakot nyomott, hogy meg ne fulladjon, ha kiér a vilaglirbe. Utana elinditotta a berendezést, amely az egész torténet
valamennyi jelenetében felhasznalt, kibérelt, lefotdézott, felgyljtott vagy tonkretett, netan komputeranimalt értéktargyanal pontosan
Otszazhatvankilenc és félszer dragabb volt. Amikor ebbe belegondolt, elmosolyodott, majd élvezettel nézte, amint az Ggyes kis mené manoé
visszarepul a bazisra, hiszen bevégezte lehetetlen kildetését.

Dupladurr professzor és a vezérkar éppen tanacskozott a Rokforti Katonakiképz8- és Varazsfegyver Kikalapalé Hadiiskola fegyvertermében,
amikor nagy cs6rompdlés kiséretében Dolby, a mené mané, akarom mondani, a repul® mand, hehehe, szépen és stiusosan megérkezett.

— Nahat, Dolby! — lelkendezett Dupladurr professzor észinte 6rémmel, amikor leseperte magarél a vakolatot és a felettik 16vd masodik emeletet,
amely éppen most j6tt le az elsbre.

— Magikus eszkdzeimmel észleltem, hogy sikerrel jart kildetésed. Gratulalok, ez igazan remek munka volt. — Megsimogatta hosszi szakallat,
hosszu kabatjat, hosszi nadragjat, majd hosszan végignézett az egybegylilteken, akik hosszu sorban alltak a teremben a terepasztal felett, ahol a
haditerveket készitették kis manufakturalis médszerekkel, szép hosszu sorban.

— Holgyeim és uraim! — kezdte Dupladurr professzor. — Engedjék meg, hogy bemutassam 6néknek Dolbyt, a mend manét, a legszuperebb 00-as
kodjell szuperkémiinket, aki nem is olyan régen elhelyezett a gonosz Lucifer Mayfolt metakommunikacios varazsgombje alatt egy lehallgatéd
berendezést. A korszer(i eszkdz kivalo lehetéséget biztosit majd szamunkra, hogy az arulé Mayfoltok sétét tevekenységét nyomon kdvethessik.

Az egybegylltek felallva élienezték a megérkezé hdst, akinek a kedvéért topplesszes térpelanyok is végiglejtettek a teremben, de nem
maradhattak sokaig Dolbyn, mert Dupladurr professzor nem akarta, hogy barmi is elvonja a figyelmiket a munkarol.

— Reményeink szerint még az is elképzelhetd — folytatta az iskola vezetbje, hogy a berendezés segitségével az Uj erére kapott Netuddkit is
megfigyelhetjik, rettenetes céljait pedig kikémlelhetjik. Az informacidk birtokaban viszont hatékony cselekvési terveket kovacsolhatunk. —
Dupladurr professzor jelentdségtelies pillantast vetett a terem egyik sarkaban alldogalé kovacsra, aki mesterien tudott barmit kovacsolni. Allitdlag
még elbnyt is tudott, de ezt még senki sem latta, éppen ezért voltak, akik fenntartdsokkal kezelték ezt az alhirt. De terveket biztosan tudott, mert
erre tanlk is voltak szép szammal. Dolby szerényen mosolygott, és kért egy meleg asvanyvizet buborék nélkil. Mintha csak a sors éppen arra
késziilt volna, hogy igazolja Dupladurr professzor szavait, hirtelen felpityegett a berendezés.

Minden szem a kémmd{szerrel 6sszekotdtt hipermodern diavetitére tapadt, ahol az alloképen megjelent Netuddki képe, és a berendezéshez kotott
gramofonbdl megszélalt Gigawatt Voltmarvolt hangja.

Mindenki 6sszerezzent, tobben pedig nem csak 6sszerezzentek, hanem...

Minden szem a kdvetkezd fejezetre tapadt.

11. Igen, ide!

A metakommunikacioés cslcsberendezés kerregni kezdett, majd hirtelen meghallottak a hangot, amelyet senki sem szeretett volna él6ben
élvezni.
— En vagyok az! — mondta a hang.
— Kicsoda? — kérdezte Lucifer Mayfolt.
— Hat én! — ismételte a hang.
— Azt barki mondhatja — ellenkezett Lucifer Mayfolt. — Igazolja magat, vagy renddrt hivok, az majd megteszi.
— Az apad mindenit, Mayfolt! Hat nem latod, hogy én vagyok az, te ostoba szarvasmarha? — Tudod! Netuddki!
— H, tényleg! — mondta Mayfolt. — Nagyon ismer&snek latszik. Csak nagyon szellemképes. Valaki elpiszkalta a kontrasztot.
— Ne szérakozz velem, mert legyilkollak!
— Ne fenyegessen, mert azt nem szeretem!
— Hogy az a kénkdves pokol égesse meg az llégumddon a kiltakarddat! — karomkodott cstnyan Voltmarvolt.
— Nagyuram! Hat te vagy az! Most mar latlak és hallak. Végre mikodik ez a franya berendezés — lelkendezett Mayfolt. — Valaki elhelyezett egy kis
poloskat, ami miatt elromlott a vételi mindség. De most mar allitottam rajta. Remélem, mindenki jol hall minket?
— Természetesen! — felelte elégedetten Dupladurr professzor, és blszkén veregette meg Dolby fejét.
— Hui csicskasom és talpnyaldm! — dérégte Gigawatt Voltmarvolt. — A tervem sikerrel jart. Drakula él! Feltamasztottam! Hamarosan én leszek Isten!
Enyém lesz az egész vildg. Hahahaha.
Lucifer Mayfolt vigyazzallasban hallgatta urat, aki a varazsgémbjébdl orditozott tovabb.
— Minden ellenségemet kinyirom! Mindenkit! Azokat is, akik harcolnak ellenem, de azokat is, akik nem harcolnak, csak nem szimpatizalnak



munkassagommal. Senkinek sem kegyelmezek. Elet halal ura maris én vagyok. Mar alig birok uralkodni magamon. Es most végre elkapom azt az
atkozott Heri Koklert is. A bolondjat jaratta velem az a révidlato kis patkany, de hamarosan az inaba szall majd a batorsaga, ezt garantalom neked,
Mayfoltom.

— Orémmel hallgatlak, mint a BBC radiot, Nagyuram! — szalutalt idésebb Mayfolt.

— Az a piszok kis korcs, most méltd ellenfelére fog talalni Drakulaban. Visszahelyeztem azt a szdrnyeteget a hatalmaba, visszakildtem a varaba,
hogy megint kegyetlenkedhessen a lakossaggal. Felvérteztem néminem( plusz tulajdonsagokkal, amelyeket a feltamasztasa soran veégzett
magikus procedura kézben kapott télem.

— Nagyszer(i, Nagyuram! — helyeselt Mayfolt apuka.

— Tébb mint nagyszer{! — dérrent Voltmarvolt. — Csak egy aprésag, amit nem art, ha tudsz. Drakulat nem lehet t6bbé elpusztitani azokkal a
hagyomanyos modszerekkel, mint amikkel a k&ézépkorban idénként sikertilt idélegesen kivonni a forgalombél. Az Uj Drakula mar ellenall a
fokhagymanak, érzéketlen a keresztre, a Biblia sem rémiszti meg, mivel tovabbra sem tud olvasni a tahd barma, és nem fog rajta az ezistgoly6é
sem. Ha pedig valaki karét verne a szivébe, egyszerlien csak kinevetné.

— Tehat... halhatatlan lett? — kérdezte Mayfolt débbenten.

— Nem, azt azért nem — hahotazott Voltmarvolt. — Hagytam egy kiskaput, amivel le lehet gyézni. De ezt senkinek sem arulom el, mert nem akarom,
hogy kiszivarogjon a dolog, €s masnap mar a bulvarsajté szenzacioként talalja a hirt. Elég annyit tudnod, hogy gyink j6l halad. Drakula ki fogja
vonni k6z8s ellenségiinket, Heri Koklert a forgalombdl. Specialis eljarassal zombiva alakitja, ezt kévetéen pedig bezarja 6tszaz évre az egyik
kazamatajaba. A legsététebbe és a legmélyebbe. Mélt6 bintetés és szenvedés lesz ez ennek a szemtelen kélydknek, aki packazni mert velem.

— gy van, Nagyuram! — helyeselt Lucifer Mayfolt. — Mar én is tigy varom, mint a hétvégét.

— Drakula pedig csak hadd élvezkedjen addig. Ha mar nem lesz szikséguink ra, akkor tudni fogom a médjat, hogyan vonjam ki a forgalombol.

— Hogyan? — kérdezte Mayfolt.

— Nem figyelsz ram, ostoba? — dérrent ra Voltmarvolt. — Az elébb mondtam, hogy titok!

— Ja, tényleg! — kapott a homlokahoz a levélnehezékkel Mayfolt, amitél megszédiilt kissé, ezért beesett az irbasztal ala.

— Figyelj jobban arra amit mondok, Mayfoltom, mert ha még egyszer észreveszem, hogy hiaba beszélek neked, meg sem érted amit mondok,
bizony macskatapot készitek bel6led.

— Jaj, azt ne, kérlek Nagyuram! — sirankozott Mayfolt feltapaszkodva. — Utalom a macskakat! Hadd legyek inkabb kutya- vagy esetleg haleledel.
Nem, inkabb kutyaeledel, mert most jut eszembe, hogy viziszonyom is van.

— Majd meglatom, hogy mit tehetek érted — lett engedékenyebb a fégonosz. — Ne feledd, a rossz mindig elnyeri mélté jutalmat, a jok pedig
megbilnhédnek, ahogy megérdemlik.

— Javohl, herr general! — orditotta magabdl kikelve Mayfolt, hogy ezzel is demonstralja feltétlen hiiségét.

— Ne feledd, hogy hamarosan talalkozunk. Nagyszabasu vilaguralmi terveimet a jové hét végén felvazolom hiveimnek. Apropd! Raérsz a jové hét
végén, Mayfoltom?

— Nem, az nem j6, mert pecazni megyek a barataimmal.

— HUmhimm, akkor esetleg az azt kbvetd hét végén? — kérdezte reménykedve Voltmarvolt.

— Az sem j6 — sajnalkozott Mayfolt — mert akkor meg az ellenségeimmel megyek.

— Hétkdznap, lassuk csak..., mondjuk, szerda délutan? — reménykedett Voltmarvolt.

— Az sem alkalmas, mert vendégek jénnek hozzank.

— Milyen elfoglalt vagy, Lucifer! — sajnalkozott Netuddki. — Mit széInal hozza, ha csak a te kedvedért attennénk az eseményt egy hénap muiva
péntek 13-ra. Akkor biztosan nincs semmi dolgod egész nap az kegyetlenkedésen kiviil.

— De, sajnos nem alkalmas az idépont, mert akkor meg hivatalos vagyok egy lakodalomba, ahol kételességem, hogy éliek az elsé éjszaka jogaval.
— O, bammeg Mayfolt!

— gy lesz uram, magam is alig varom. A lany nagyon csinos és a vélegény se cstinya. Sét, nem fogod elhinni, még kutyajuk is van!

— Te perverz, fajtalankodé vadallat! — dicsérte meg Voltmarvolt. — Ha holnaputan este fél haromra nem leszel a varamban, hogy meghallgasd a
vilaguralmi terveimet, akkor kitdmlek, és felszogezlek a nappalim falara.

— 0, ez hatalmas kegy, Nagyuram! — lelkendezett Lucifer Mayfolt — Sohasem reméltem, hogy ekkora megtiszteltetésben lesz részem.

— Oftt leszel, vagy nem? — dérrent ra figyelmeztetéleg Voltmarvolt.

— Meérget vehetsz ra, Nagyuram! — igérte Lucifer Mayfolt.

— Nyugodt lehetsz, hogy fogok is! — hahotazott gonosz ura. — Ugyanis le fogok szamolni a belsé ellenségeimmel, akik eddig megusztak. Lesz kaja,
pia, nk, fiuk, kutyak, svédasztal, hidegtal és meleg fogadtatas, drogok ddgivel, tiltott szerencsejatékok, pitbull viadal és orosz rulett. Feltétlendl
szamitok rad, Luci, mert remek moéka lesz. Ha meg nem jéssz, én jovok tehozzad, és akkor Game Over lesz neked, arra mérget vehetsz!

12. Mentbakcio

Dupladurr professzor elgondolkodva halkitotta le az 6ssze-vissza kiabalé embereket. A helyzet ismét komoly volt. Most, hogy titkosszolgalati
eszkdzdkkel megérezték, hogy Heri Kokler ellen gonosz merényletre készll Netuddki, Dupladurr professzor el6tt vilagossa valt, hogy mindenféle
egyéb haditerv kieszelése helyett elébb bizony meg kell mentenitk Heri Koklert, azt a gyanutlan, révidlaté, arva gyereket, aki jobb sorsra érdemes.
Dupladurr professzor magahoz intette leghliségesebb idiétajat, Hibridet, az ériast.
— Kisfiam, mondta a prof. az érias térdének — mert éppen addig ért neki —, az a helyzet, hogy nagy kakiban vagyunk.
— Igen, professzorom? — csodalkozott az érias. — De hat mi tortént?
— Ha nem figyeltél az elébb eléggé, akkor majd késébb elmagyardzom. Azonnal Transz Szilvaniaba kell mennlink, hogy megakadalyozzuk
Gigawatt Voltmarvoltot rettenetes tervének kivitelezésében.
— Miféle rettenetes terv? — sapadt el az érias.
— Meg akarja 6lni Heri Kéklert. Tudod, azt a kis szemivegest, akinek az a sebhelyet abrazolé matrica van a homlokan. Tudod, amelyik annyira
komal téged...
Hibrid a szivéhez kapott és masszirozni kezdte, mintha anginas rohama lett volna. — Hhhhhhhhhh — hérégte.
— Ne aggédj baratom! — vigasztalta Dupladurr, mikdzben felmaszott egy létrara, és onnan veregette meg az 6rias hatat. — Inkabb én aggodok, te
pedig gyere velem, hogy elrettentd jelenléteddel segits nekem elharitani a felmerilé akadalyokat, és péppé lapitsd mindegyik kurafinak a fejét, aki
utunkba merészel alini. Vagy, ha nem jossz, akkor itt kell maradnod a konyhan, és masfél évig krumplit meg burgonyat kell pucolnod reggeltél
masnap reggelig.
Hibrid felgligydgott, mert lathatéan tetszett neki az er6szakos toborzd akci6. De egyébként meg maga is biztos volt benne, hogy a legjobbak kézott



a helye. Nem pedig a konyhaban!

— Megyek veled professzorom! — mondotta, és kézben Ugyesen elkapta a térékeny kis dregembert, aki alél éppen ebben a pillanatban sétalt ki a
létra.

— Latod, fiam, gyakran nekem is elkel a segitség, hiaba vagyok ériasi varazsloé — nevetett Dupladurr.

Hibrid pacsit adott neki, majd ahitattal figyelte, amint Dupladurr professzor langlelki lelkesité beszédet tart a haditanacs résztvevéinek.

— Barataim! A varazslévilagnak szilksége van ratok. Meg kell mententnk Heri Kéklert, aki mar harom alakalommal megmentett minket a biztos
pusztulastol. Most elérkezett azidd, hogy egyszer a jo életben legalabb mi is megmentsik ennek a szegény kdloknek az életét.

A tdmeg helyesléen felmorajlott. Dupladurr professzor ezt biztatasnak vette, ezért aztan tovabb hergelte az amugy is lelkes hiveit.

— Olyan akciéba kezdink, amely halalos veszélyeket rejt. Lehetséges, hogy sokan egyaltalan nem térnek majd haza kdzulink. Lehet, hogy senki.
Csak én. De én nem félek igent mondani, és nem félek harcolni, és nem félek halalba kiildeni benneteket. Mert igazsagos tigyet szolgalunk. En
tudom, mert ma reggel hataroztam el, hogy tgylnk igazsagos. Aki nem ezt mondja, az hazudik és matél kezdve ellenségnek tekinthetd.

Mindenki tapsolt, lelkesedett, hogy 6rém volt nézni. Dupladurr megvarta, mig ellil a zaj, és folytatta:

— A gonosz Gigawatt Voltmarvolt feltett szandéka, hogy mindannyiunkat elpusztit. Nem nézhetjik 6lbe tett kézzel. Felkésziliink és ellenallunk. Ezért
jottiink néhany héttel ezelétt ssze, és ezért kovacsoltunk — itt jelentéségteliesen a nagybajuszu kovacsra nézett — vilagmegvaltd terveket. Am, mint
ahogy az el6bb hallottatok, Heri Kokler végveszélyben van, és még csak nem is tud réla. Nélkilink talan életét fogja vesziteni egy kilatastalan
harcban, amelyhez még nem elég edzett és felkésziilt. Meg kell mententink! Onkénteseket kérek! Jelentkezzen az, aki elkisér engem Transz
Szilvaniaba!

Az emberek és az asszonyok, az 6rias és a manoé is felhordiltek erre. Emberemlékezet 6ta nem volt példa arra, hogy az iskolat is beleértve,
Dupladurr professzor barmit is vezetett volna. Utdbbit nem kellett vezetni, olyan volt mint egy j6 motor, csak be kellett rigni €s mar ment is magatol.

— lgen, barataim, én magam vezetem a ment&akciét. Tartozom ennyivel Herinek, mert ha 6 nem volna, mar az iskolat is bezarta volna a gonosz
Netuddki. Meglehet, ma mar munkanélkili pedagdgusként tengddnék valamelyik multinacionalis aruhazlancolat parkoldjaban, és azért
kénydrégnék az embereknek, hogy egy szazasért hadd vigyem vissza a kocsijukat, hogy meglegyen a napi betevé alkoholadagom. — Dupladurr
elhallgatott, szemével koérbepillantott a teremben. Mindenki hallgatott mint a sir, az emberek harminc méter mélyen elgondolkodtak. Olyan csend
volt, hogy sem a légy zimmdgését, sem pedig a mobiltelefonok hanyingertkeltd, t6k egyedi csengbhangjait nem lehetett hallani.

— Enj6vok — szolalt meg Hibrid azidio... az érias, és Dupladurr professzorra nevetett.

— Enis! — emelte fel a kezét Meggenya professzor.

— En sem maradok itt a fészkemben! — emelkedett fel a helyérél Madam Fly.

— Megyek! — mondta szlikszavian Himba professzor, és megingatta a fejét, hogy 6sszezavarja azokat, akik még nem ismerték. — Kinyirjuk 6ket! —
igérte magabiztosan Vészem Zordon, aki mint mindig, most is allig fel volt fegyverkezve. Eppen kibiztositani késziilt egy Jugosziav tipusu
kézigranatot, de Hibrid lebeszélte réla egy barati hatbaveregetéssel, aminek sulyos eszméletvesztés lett a vége.

Addig-addig jelentkeztek az egybegyiiltek, hogy a végén annyian lettek, hogy Dupladurr professzor elégedetten doérzsolhette a kezét, a
mentécsapat dsszeallt.

— Ot perc mulva indulunk! — adta ki a parancsot, majd a gondnokra, Alamusz Giccsre bizta a telies éplletet, a kulcsokat, a kincseskamrat, a
tananyagot, a szemlélteté eszkdzoket, a mikincseket és a haz kisérteteket. A gondnoknak a macskajaval egytt, akit Csak Norrisnak hivtak, meg
kellett igérnie, hogy nem csak a sajat, de masok élete aran is meg fogja védenie Rokfortot attdl, nehogy ellenséges kézre kerdljon.

Miutan a gondnok megeskidétt — s6t, a macskaja is —, a tdbbiek eltavoztak.

Még senki sem sejtette, milyen végzetes hibat kdvettek el ezzel.

Csak Norris, a macska.

13. Hova lett Karesz?

A kis csapat mar 6rak 6ta nagy, extra méretd fésiikkel fésiite at az erdét, az alindvényzetet, a tiskés bozotot, a fak koronait, az dsvényeket és a
nemzetk6zi féutat, de semmit nem talaltak, csak néhany fura jarmivet. Ezek a nemzetk6zi Uton kdzlekedtek és az volt a nevik, hogy Dacia. Senki
nem tudta, hogy mit jelent ez a név, de Hermelin felfigyelt ra, hogy a jarm(i jobb hatuljan két bet virit:
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— Vajon mit jelenthet ez a bet(i? — csodalkozott Mr. Ribizly, aki nagyon szerette az autdkat, de valahogy azonnal tudta, méginkabb megérezte, hogy
ez a jarm(, amit lattak, nem autd, hanem valami mas. De vajon micsoda lehet, ha ennyire hasonlit ra, de mégsem az.

— Tudom, mit jelent aza , TX” — csapott a homlokara Controlles.

— Mit? — kérdezte Heri kivancsian legjobb baratjatol.

— Azt, hogy Toxar.

— Milyen okos fiam van nekem! — lelkendezett mindjart Mr. Ribizly. — Latjatok, nem hidba nevelgettelek benneteket, etettelek, itattalak,
szoptattalak...

— Azt én csinaltam! — vagott kézbe Mrs. Ribizly.

— Mindig 6sszekeverem a dolgokat! — helyesbitett Mr. Ribizly, mint egy sajtétermék, ha hiilyeséget ir.

— Kdsz, apu — szerénykedett Controlles.

— Nézzétek! — kialtotta ebben a pillanatban Hermelin, és ujjaval az el6ttik munkalkodd, allatira kigyurt testli illetére mutatott, aki alig masfél méterre
volt t6lUk, igy valédi csoda, hogy eddig nem vette észre senki.

— Micsoda pompas izmok! — lelkesedett Vazelin bacsi, aki oda volt a badibildingért, mert fiatalabb koraban maga is arult doppingszereket.

Fekalia néni most is ott kotkodacsolt a ketrecében, féltékenyen belecsipett a kezébe, amitél Vasvilla bacsi ideges lett és megrazta a ketrecet.
Fekalia néni elcsendesedett, mert belitétte a fejét. Dundy Nudly nem szélt semmit, mert éppen evett. llyenkor nem tudott megszoélalni, mert mindkét
orcdja tele volt disznétappal. Mivel rengeteget evett, ezért Heri gazdasagi okokra hivatkozva lassanként atszoktatta erre az olcso és tapanyagban
dus, testtdmeget kivaldan ndveld étkezési formara. Dundy Nudlynak nem volt ellenvetése. Persze kezdetben volt, de azt Heri kemény munkaval,
sok-sok szeretettel, sok tlrelemmel, a bels6 belatasra alapoz6 intellektualis megkdzelités segitségével és jatékos veréssel, meg arammal
sikeresen kigyomlalta bel6le.

Amikor a kis tarsasagot meglatta, a hatalmas izomzatu fiatalember abbahagyta a munkajat, majd fejét felemelve érdeklédve végignézett az
érkezékon.

— Majd én beszélek vele! — javasolta Mr. Ribizly, aki kivaldan beszélt minden nyelvet, igy Transz Szilvaniul is folyékonyan tudta 16kni a s6dert.

— Adjon Isten! — mondta népieschen az izomkolosszusnak, majd baratsagosan nézett ra jelezve ezzel, hogy nem akarja megharapni. — Fogad]
Isten! — valaszolta a fiatalember, és végigmérte az érkezdket. Remek, kis mérészalagja volt, azzal csinalta. — Hat titeket meg mi szél hozott erre,



ahol a madar se jar, nem hogy az ember? — kérdezte végdl.

— Bizony, szomoru dolog miatt evett minket ide a fene — folytatta tovabbra is Arcszér bacsi. — Legidésebb fiam Karesz, aki még nalam is egy
kicsivel id6sebb, és szakasztott Ugy néz ki, mint Albert Einstein, de nem nyujtogatja Ggy a nyelvét, mert ezt a ronda szokast mar gyerekkoraban
kivertik bel6le, na, szoval, ez a draga gyermekiink eltiint! Ot keressiik most nagy erékkel, a lakossag bevonasaval. Apropé! Urasagod nem latta
véletlenll az én kicsi fiacskamat, azt a nagy lapajt? Két hdnappal ezelétt volt vele egy talalkank, odalent a volgyben, de nem jétt el a bitang kolke.
El8sz6r arra gondoltunk, hogy biztosan azért, mert elfelejtette, hogy jéviink. Mert hat az 6 kordban ez mar bizony néha el6fordul. Késébb mar
haragudtunk is ra, és arra gondoltunk, biztosan direkt késik, mert mindenképpen azt akarja, hogy nagyon o&riljink neki, ha végre ideér. De most,
hogy két hénap eltelt, bizony aggdédunk érte — vallotta be Arcsz6r bacsi. — Attdl féliink, hogy valami tértént vele, netéan 6 bantott masokat.

Az én nevem Fany(vé — mondta némi gondolkodas utan az izomember. — Azért ez a nevem, mert egész életemben, reggeltdl estig csak a fakat
nylvém. Mivel mashoz nem értek, kénytelen vagyok ezzel foglalatoskodni. Kézben a tulzott fizikai melé miatt allatira kigyurt lettem, de szivesebben
csinalnék mast — Fany(vé tekintette elhomalyosult, és a tavolba meredt.

Mindenki érdeklédve hallgatta.

— Kisgyerekkorom o6ta arr6l almodozom, hogy egyszer majd sajat balett stidiét fogok tzemeltetni. De valamiért soha nem sikertilt a tervem —
sbhajtotta Fany(vd. — Pedig annyi finomsag és érzelem van bennem, hogy néha alig birom visszafojtani magamban — séhajtotta, majd
elpityeredett.

— De lattad-e Kareszt? — kérdezte meg Arcsz6r bacsi lényegre téréen.

— Nem, nem lattam — hazudta Fanyivé.

— Kar! — séhajtotta Arcsz8r bacsi. — Pedig segithettél volna neklink megtalalni kicsi fiunkat, akivel mar ki tudja, hogy mi térténhetett két hénap alatt.
Egyedil ebben a nagy, rengeteg erdében, ahol csak ugy hemzsegnek a népmesei figurak meg a cukros bacsik.

— Bizony, bizony — érzett egyet Fany(vd. — De higgyétek el, nem lattam Kareszt mar harom honapja.

— Harom hénapja... — ismételte Mr Ribizly. Hirtelen a fejéhez kapott. — Ezek szerint te ismered Kareszt? — kérdezte fellobband lelkesedéssel.

— Hat hogy a j6 életbe ne ismerném Kareszt? — kérdezett vissza Fany(v8. — Hiszen Kareszt mindenki ismeri. Szoktunk téle ezt-azt venni.

— Mindenki ismeri? — lep&détt meg Mrs. Ribizly is. — Az én kis fiacskamat!? Oh, Istenkém, hat milyen j6 is ezt hallani — lelkesedett Mrs. Ribizly. A
gyerekek jelentéségteliesen egymasra néztek. Heri rokonait is szemmel tartotta, mert nem akarta, hogy egy 6vatlan pillanatban netan rossz fat
tegyenek a tlizre, amit halallal vagy kézlevagassal kellene bintetnie. De természetesen azt sem akarta, hogy megszdkjenek. Elég nagy baj volt,
hogy Karesz sem volt meg. Nélklle aztan hogy fognak majd turazgatni, kirandulni, erdében bolyongani, hiszen kdzulik senki sem ismeri ezt az
orszagot, csak Karesz. De 6 meg kdddé valt! Heri aggodalommal figyelte, amint Fanyiivé tovabb beszél. Nem tetszett neki ez a nagy darab ficko,
akivel kapcsolatban felmertilt a gyanu, hogy nem biztos, hogy otthon nem néi fehérnem(iben jar-e.

— Kikérem magamnak — mondta Fanyiiv kissé neheztelve. — Nem szeretem az ilyesfajta gyanusitgatasokat. Hiszen még nem is ismerjik egymast
kdzelebbrdl. Milyen alapon gyanusitgatsz te engem, kis sebhelyes homloku? Tudd meg, hogy igenis jogom van hozza! A fériem, a Vasgyuro is
megmondta. Ma mar ez nem szégyen, féleg Nyugaton pedig még divat is. Mivel mi is azt majmoljuk itten a hegyen, igyekszink divatba hozni ezt a
dolgot. lgaz, ami igaz, nem nagyon fllik hozza a fogunk, mert a csajokat hajkurasznank inkabb, de nem tehetiink mast, a divatot kévetniink kell, ha
nem akarunk végleg lemaradni. Kiilénben pedig tudd meg az igazat! En nem csak otthon, hanem még munka kézben is néi fehérnemdiben jarok.
Kényelmes, mégis egészséges viselet, mert a fenék-bevagos bugyiban kevésbé lesz izzadt az Ulepem, és a péha értékem is hatarérték alatt
marad. Megmutassam?

— Juj! Ne!!! — mondta zavartan Mrs. Ribizly, mert erre azért még 8 sem volt felkésziilve, pedig lehetett volna, hiszen kétszer is latta Heri és Hermelin
videofilmjét.

— Na menjunk innen! — fogta kézen feleségét Arcszér bacsi. — Keressik tovabb Kareszt.

— Varj egy kicsit, szivem — kélintotta fejbe a hiitéladaval a neje. — Ne siess annyira, hiszen ez a kedves fiatalember...

— Fiatalasszony — javitotta ki a Fanyilivé és még mindig durcas képet vagott.

— Tehat, ez a kedves fiatalasszony ismeri a fiacskankat, Kareszt. Miért nem kérdezzilk meg hat, hogy ha harom hénapja latta Kareszt, akkor nem
mondta-e esetleg neki, hogy most merre lehet.

— Nem mondta! — felelte a Fany(ivd sziikszavian. — Pedig sokmindent mondhatnék, de mélyen megsértettétek a szociokulturalis jogaimat. Jobban
teszitek, ha elhordjatok az irhatokat, mert mindjart hivom a fériemet, a Vasgyurét. O aztan nagyon hirtelen harag(, ideges természet(i ember,
hacsak éppen nem részeg.

— Részeg? — kérdezte aggodalmaskodva Mrs. Ribizly.

—Igen, az! — erBsitette meg a Fanydvé.

— Miért, akkor milyen? — szedte 6ssze minden batorsagéat Mr. Ribizly.

A Fany(vé olyan arcot vagott, hogy a faluban Iévé kutyak sz(ikdlni kezdtek, a lepcses szaju, feketébe 61t6z6tt egyfogu nénik pedig sietve fogtak a
hokedlijukat és beiszkoltak a hazba, hogy azutan kapkod6é mozdulatokkal magukra reteszeljék az ajtét.

— Amikor részeg, akkor nagyon vérengzd! — mondta Fanydivé karérvendéen.

— Mar megylnk is! — mondta békullékeny hangon Mr. Ribizly.

— Hova, hova ennyire sietve? — kérdezte a Vasgyuro, akin latszott, hogy volt mar jézan is, de most biztosan nem az.

— Megylnk, és megkeressuk a kisfilnkat, Kareszt... — mondta halkan Mr. Ribizly. — Ilgazan nem akarunk fajtalan... izé, miket is beszélek, hmmm...
alkalmatlankodni. Nos...hmmm... nagyon kdszonjik a meleg fogadtatast, de most mar menntink kell.

— Mi ez a nagy sietség?! — csattant még egyszer Vasgyurd hangja. — Még meg kell késtolnotok urak és hélgyek a vilaghir( Transz Szilvaniaban
készlilt alkoholtartalmu italt, a Rizling Szilvanit.

— Mekkora nagy allat! — sugta oda Heri Hermelinnek, aki megbabonazva figyelte ennek a masik izomkolosszusnak a hihetetlendl kigyurt alkatat.

— Es micsoda izmai vannak! — pihegte Hermelin aléltan a vizudlis gydnyértél. Elképzelte, amint ez a hatalmas ember...

— De az agya biztosan dionyi... — talalgatott, nem, inkabb reménykedett Heri, hogy hatékonyan elterelje csaja gondolatait a konkurenciarol.

— Nagy tévedés! — haborodott fel Vasgyurd. — Doktori diplomam van. Kett6 is. Egy jogi és egy orvosi. Ezenkivil a térténelem, a matematika, a
nyelvészet és a zene doktora is vagyok. Kilenc nyelven beszélek, és kettén mutogatok. Annyi ikim van, hogy ra se fér a skalara. Na mit szolsz
ehhez, kis haver? — kérdezte Herit, és fenyegetéen megindult a szegény fiu felé, hogy megvizsgalja neki a prosztatajat.

Heri megérezte, hogy mit akar, ezért elévette a varazspalcajat, és megsuhogtatta. Kdézben azt kialtotta:

LLuplex Bonsaikusz!”

Az eredmény megddbbent6 volt. Akik nem tudtak, hogy Heri ennyire tud varazsolni, most féldbe gyokerezett labakkal bamultak a fiut, aki
halovanyan mosolygott, de azért elvette a feléje nyujtott viragokat.

— Nahat! — mondta Controlles.

— Nem semmi! — csettintett Pageup és Pagedown.



— A nemjo6jat neki! — ismerte el Overlay.

— Nagy varazslo vagy, Heri! — nyalizott a kis Genny, de Controlles sietve befogta a szajat, és hatradobta a fak k&ézé. Tudta, hogy Herit
meglehet&sen idegesiti a hligocskajuk tolakodo rajongasa, és nem akarta, hogy egy sz&ép napon Heri teliesen jogosan ezért agyonverje valamivel,
ami kemény.

— Vissza lehet csinalni? — kérdezte Backspace, akiben munkalkodott a szakmai kivancsisag.

— Kizart dolog! — talalgatott Altefnégy, és fél térdre ereszkedett, hogy jobban megnézhesse az eredményt.

— Segitség! Segitség! — kiabalta cérnavékony hangon Fanylivd és Vasgyurd, amikor Hermelin megpiszkalta egy fliszallal a kis buksijukat.

— Ugyes filll — Ismerte el Mr. Ribizly.

— Megint megmentetted az életiinket! — dlelte meg Herit Mrs. Ribizly. Heri csak mosolygott, amikor a néni benyomta a buksijat a dekoltazsaba.

— Apa! — mondta a kissé lassu észjarasu Dundy Nudly, és meglepetésében a malactap is kifolyt a szajabol. — Heri lekicsinyitette 6ket! A sajat
szememmel lattam! Allati, igaz? — Latom fiam! — mondta Vatta bacsi fojtott hangon. A kezében szorongatott kalitkaban Fekalia néni ijedten
kotkodacsolt. Szegény Vekker bacsi! Latszott rajta, hogy menyire érzékenyen érinti, hogy a fia gyengeelméjl, a felesége meg egy tyuk. Heri
megsajnalta. Odalépett hozza, majd kedvesen egy barackot nyomott a fejére. Vasmacska bacsi hosszu nyelvével elérzékenyiilve nyalogatta fejérél
a finom, rostos gyimélcsét. Kdézben pedig lathatdan hatarozottan felkeltette Mrs. Ribizly érdekl6dését, aki kacér pillantasokkal illette.

Heri a zsebébe dugta a két kistermetd, izgd mozgd izompacsirtat, akik csak akkor hagytak abba az izgé mozgast, amikor a fii hatarozott
mozdulattal radcsapott a zsebére. Heri egy papirzsebkendével kitdrdlgette a gusztustalanna valt zsebét, a hulladékot pedig kutiremberhez méltd
moédon beledobta egy szemetesladaba.

Mr. Ribizly feleségére pillantott. Elgondolkodott rajta, hogy vajon hogy a fenébe lehet ennyi gyereke, akik kdzil raadasul csak egynémelyik hasonlit
ra? Am magyarazatot nem talalt erre. De nem akarta, hogy megint 6sszehasonlitas targya legyen, ezért ugy dontstt, hogy kiadja az indulasi
parancsot.

14. Kiildetésben

Black Jack nemes arcélét lagyan simogatta végig a lebukd nap voréses fénye. Hiséges cimboraja, a genetikailag médositott repiild
szerencsemalac, Szado Mazsi, okos tekintettel révedt a semmibe, kézben relaxalt.
Vagy Ult.
EI6ttik igen szép taj bontakozott ki. Black Jack egy pillanatra hajlamos volt még azt is elfelejteni, hogy miért vannak itt. Nagyot s6hajtott, majd
megveregette Szado Mazsi hatsoéjat, mire cimboraja jokedvien felréhdgott.
Black Jack, aki Heri Kokler keresztapja volt, és egyben hirhedett szerencsejatékos is, egyéb irant éppen térvényen kivili, kdrézétt személy, most a
végtelen erdéséget bamulta. Amerre a Sam ellatott, mindenitt hatalmas, 6si fak magasodtak. Lehettek vagy szaz-szazétven évesek,
egynémelyiknek a térzsét féltucatnyi ember sem érte volna kérbe. Mivel Black Jack varosi fickd volt, és jobban ismerte a szerencsejaték gépek
vilagat, kildbndsen a félkaru rablokat, nem tudta megallapitani, hogy ezek a fak télgyek-e vagy juharfak, netan inkabb valami mas fajhoz tartoznak
inkabb.
Innen a szikla tetejérdl, ahova az el6bb Szado Mazsi kecses mozdulatokkal leszallt, igencsak nehezen lehet észrevenni azt az aprécska
erdészhazat, amelyet kerestek.
Am Black Jacknek rendelkezésére allt a legkorszeribb, igazi holdnavigaciés mliszer, amely messze-messze lekérézte a régi, elavult el6djét,
amelynek az volt a neve, hogy miholdnavigaciés miszer.
Magikus hatasu berendezésének segitségével kénnyliszerrel bemérte a helyet, majd megmutatta hipermodern, napelemmel miikédé Legtop
komputerén bajtarsanak, hogy hova is kell elrepinitk.
Szado Mazsi bélintott, memorizalta a koordinatakat, majd intett Black Jacknek, hogy Uljén a hatara.
Black Jack felpattant, megkapaszkodott a kantarban, és hagyta, hogy a malacka vad szarnyalasba kezdjen. Nem telt bele két percbe, maris ott
repiiitek a felh6k k6zott. Black Jack éles szemével pasztazta az alattuk hizédo volgyet. Hamarosan megtalalta, amit keresett.
— Mar latom! — orditotta Szado Mazsinak, hogy a genetikailag médositott szerencsemalac meghallja a rettenetes menetszélben, amely igy, a
hangsebesség kdzelében bizony bele-belekapott a hajaba, és idénként 8ssze is borzolta mindig tokéletesen rasztara belbtt hajat és szakallat.
— Hol van? — kérdezte Malacka félig hatraforditva a fejét.
— Odalent! — valaszolta Black Jack. — A fak k6zétt. A vélgyben.
— Latom! — orditotta vissza Szado Mazsi. — Tényleg ott van! Odalent! A vélgyben! A fak kozott!
— Szalljunk le! — orditotta Black Jack.
— Hol? — kérdezte Szado Mazsi.
— Ofttlent! A volgyben! A fak kdzott!
— Alattunk? — kérdezte Szado Mazsi.
— Oft, ott — er8sitette meg Black Jack. — Alattunk! A vélgyben! A fak k&zott!
Szado Mazsi ereszkedni kezdett mint egy kilyukadt Iéghaj6. A féld gyorsan kézeledett. Balek Jack gyomra a torkaban liftezett, a szeme kidulledt,
mert még mindig nem szokta meg igazan, hogy ezzel a szérnyeteggel kénytelen repini.
A replilés és a felszallas soha nem volt kellemetlen, de a leszallas mindig eszébe juttatta azt az 6rdk igazsagot, amit 6reg repllés szakik mindig
viccel6dve emlegettek, hogy ami egyszer felreplilt, az bizony el6bb vagy utdbb megint le is jon valahogy. Black Jack ettdl a valahogytél félt egy
kicsit, mert annyira nem volt egyértelm(, hogy a bizonytalansag vizelési ingerben mutatkozott meg nala. Ennek pedig Szado Mazsi nem &rilt, mert
tiszta, rendes allat volt egészen addig, amig nem repdilt Black Jackkel. A féld félelmetes sebességgel kézeledett, mint ahogy most is.
— AAAAAA — mondta Black Jack, és megbanta a b(ineit. De még szinte a feléig sem ért, maris hirtelen abbamaradt a zuhanas, mert Szado Mazsi
telies fesztavolsaggal kiterjesztette hatalmas, fél méteres szarnyait, és puhan landolt a haziké tveg teraszan.
Black Jack les6pdrte magarol az Giveget, majd kissé mérgesen kérdezte tarsatol.
— Megérultél? Miért ide szalltal le? Hiszen ott van a haz elétt az a lapos terllet.
— Nem akartam, hogy piszkos legyen a draga kis patdm — mondta Szado Mazsi. — Tudod, mi disznok alapjaban véve nagyon tiszta és kulturalt
allatok vagyunk. Csak az ember nem az, aki 6lba zar minket és sertéshez méltatlan kérilmények kbzepette, sajat urllékinkben tart addig, amig
kellképpen fel nem hizlal, és végil levag minket, hogy a holttestiinket az utolsé kis citekig megzabalja és/vagy felhasznalja. Te példaul szeretnéd,
ha cip6 lenne a b&rédbél vagy szalonna a zsirodbol? He?
— Elismerem, bizonyos igazsagtartalommal rendelkezik ez a meghato6 térténet, de ez azért nem ok arra, hogy éppen ide landolj! — morgott egy
kicsit Black Jack. — De azért azt még hozza tenném, hogy barmennyire is éheztiink az utébbi évben, az életedre eskiiszém, hogy még soha nem
gondoltam ra, hogy megegyelek. — En sem! — vallotta be Szado Mazsi elérzékenyiilten. — Tudod, haver, a baratsag, meg ilyesmi... — Hat igen... —



hippdgdtt Black Jack is, észre sem véve, hogy mar egy ideje valaki nézi 6ket.

— Hé, maguk meg mit mivelnek itt? — kérdezte a haz tulajdonosa, aki a vilaghirli Professzor professzor volt, a mixturalis tudomanyok tudora, nagy
varazsld, aki évtizedek 6ta kivonult a civilizalt vilagbol, hogy békében és nyugalomban folytathassa emberkisérleteit. Black Jack mindent tudott rola.
Még azt is, hogy gyerekkora 6ta a macijaval alszik. De most nem ezért voltak itt! Nem a macijatol akartak elszakitani, hanem azért jéttek, mert
jonnitk kellett. Dupladurr professzor Uizente telepatikus Uton, hogy meg kell mentenitk Professzor professzort, mert veszélyben van az élete.

— Velunk kell jénnie! — mondta a lényegre térve Black Jack. — Veszélyben van az élete. Biztos forrasbél tudjuk, hogy a gonosz Voltmarvolt megint él.
A halallistajan az els6k kozott szerepel urasagod neve. Dupladurr professzor minket bizott meg, hogy haladéktalanul szallitsuk el Rokfortba, ahol
személyesen garantalja majd a biztonsagat. Professzor professzor gyanakodva végigmérte 6ket. A magas, szikar, szakallas, raszta kilsejd, kissé
szakadt ruhazatu, de becslletes képl férfi nem latszott kronikus hazudozonak. Csak a repllés h&skorara emlékezteté repllés sapkaja és
pilétaszemiivege volt kissé ijesztd, nem is beszélve a sisakjardl, amely valoszinlileg fénykoraban éjieliedényként funkcionalhatott valami nemesi
csaladban. A férfi mellett egy hatalmas termet(, lancokkal és badi pirszingekkel felékesitett — a szarnyai alapjan alaposan feltételezheté volt —,
replld diszn6t latott. A bizarr teremtménynek kunkori farka, valamint az atlag diszn6énal jéval intelligensebb tekintete volt, és kbzben szikrazéan
csillogd fogazataval megnyeréen vigyorgott ra, akar egy protézis reklam.

— Val6ban 6 kildte magukat? — kérdezte bizonytalanul, és lassan leengedte a langszorét, amit eddig rajuk fogott.

Black Jack megkdpkddte az ujjat, majd egy kis sistergés kdzepette eloltotta a halalosan veszélyes fegyver végén pislakold gydjtélangot.

— Mar megijedtem, hogy jon a perzselés — viccel6dott Szado Mazsi, akinek igen fejlett volt a humorérzéke.

Professzor professzor végll a sarokba dobta a fegyverét, ezzel is kifejezve, hogy hisz nekik. Ez az egész Dupladurr professzorra vall. Csak 6 lehet
olyan 6rtilt, hogy két ilyen figurat kuldétt érte.

— Magam is hallottam az erdében, hogy mi tértént... Hogy Netuddki megint... Tudjak, a madarak csivitelték.

— Urasagos beszél az allatok nyelven? — kérdezte 6rémmel Szado Mazsi. Arra gondolt, milyen j6 is lesz tarsalogni valakivel, aki nem Black Jack.
Rajta kivil ugyanis senki nem értette Szado Mazsit, mert nem rendelkezett ezzel a draga forditd szoftverrel, amit egy évatlan pillanatban a Netrél
toltéttek le egy lopotdkkel.

— Sajnos nem beszélem az allatok nyelvét, de értem amit mondanak — vallotta be Professzor professzor.

— Fél siker! — lelkesedett Szado Mazsi.

— Indulnunk kell! — firkészte a kdrnyékbeli fakat Black Jack. — Az ellenség barmikor ideérhet.

— lgen, tudom! — mondta idegesen Professzor professzor. — A mult hdnap elején beosontam a féhadiszallasukra, és csak ugy, dnszorgalombdl,
elloptam a felvonulasi terviket.

— HU, a nemijéjat! — 6rilt meg Black Jack és Szado Mazsi, de nagyon. — Dupladurr professzor igen elégedett lesz.

— Nagyon remélem! — mondta Professzor professzor. — Sokkal tartozom annak az embernek.

— Nem is tudtam Dupladurrdl, hogy flinek fanak hitelezett — lep6détt meg Black Jack, aki mint egykori szerencsejatékos, igen jaratos volt a hitelek
és a hitelez6k kérdéskorében, valamint a menekuilési Utvonalak megtalalasaban.

— Masrél van sz0, de err6l majd késbbb — razta a fejét a tudds varazslo. — Gyorsan dsszekészitem a holmimat, a laboratériumomat, a személyes
targyaimat, a kertemet, a kérnyezd taj szamomra legkedvesebb részleteit €s maris indulhatunk.

A masik kettd ugy nézett ra, mint ahogy az elmebetegekre szoktak apoléik.

— Nem lehet! — mondta finoman Black Jack. — Szado Mazsi még legfeliebb egy embert bir el a hatan. Ha tulterheljik, akkor lezuhanhat. Azt pedig
nem akarhatjuk.

— Vagy ledobja a hatarél a sulyfelesleget és tovaszarnyal — flizte hozza a malacka megnyeré mosolygas keretében.

Professzor professzor intelligens volt, mint mindenki, aki nem a feketepiacon vette a diplomajat, ezért azutan gyorsan belatta, hogy nem vihet
magaval semmit, ami idekéti életének legszebb éveihez.

— Ertem, uraim — mondta némi szomorusaggal a hangjaban. — Akkor fogom az ellenség felvonulasi terveit, és maris indulhatunk.

Megint beviharzott a szobaba, majd egy hatalmas és nehéz hatizsakkal tért vissza.

— Indulhatunk! — mondta.

A masik kettd gyanakodva méregette a hatizsakot.

— Olyan nehéznek tlinik, mint egy krumpliszsak — jegyezte meg Szado Mazsi aggodalmaskodd hangon.

— A felvonulasi tervek vannak benne! Szigoruan titkos anyag, nem juthat az ellenség kezére! Ha meghalnék a sulyos tériszonyban, amiben
gyermekkorom o6ta szenvedek, kérem azonnal semmisitsék meg, vagy vigyek el Dupladurr professzornak. Eskiidjenek az édesanyjuk életére, hogy
igy tesznek!

— Ertettitk! — szalutalt Black Jack és Mazsi. — Eskiisziink, hogy igy tesziink.

Ezutan felpattantak Szado Mazsi hatara, aki bar nehezen, de azért mégiscsak valahogyan felszallt. Megszélalt a szimfonikus zenekar, héseink
pedig tovarepliltek a latohatar széle felé, bele a Napba, ami roppant szép és latvanyos rendezdi hizas volt.

Alattuk hamarosan megjelent egy aprécska kis gombafelhd, ami azt jelezte, hogy ott bizony egy atombomba robbant fel am!

— Megsemmisitettem mindent, ami elarulhatna munkassagomat és kisérleteimrél érdemben tajékoztatna ellenségeinket — kialtotta Professzor
professzor.

A masik ketté egylttérzéen bolintott, Szado Mazsi pedig kettét pukkantott, ez volt nala a kéjgaz, amitél még jobban begyorsitott. Igyekezett
mihamarabb kiérni a nuklearis es6bél, amely maris sisteregve égette, csiklandozta a bériket.

15. Az anyoka

A kis csapat, amelynek élén Arcsz6r bacsi haladt, hegyeken, szilikonvdlgyeken, elhagyatott barlangokon, féld alatti vizfolyasokon verekedte
magat keresztll. Védett névényeket szedegettek le, mert nem volt rajuk irva az eszmei értékik, védett allatokat tapostak 6ssze, mert nem néztek a
labuk ala, hiszen annyira de annyira figyelték, nincs-e valahol Karesz. Kézben mindenki berekedt, mert allanddan csak azt kialtoztak, hogy ,Karesz,
Karesz, hol vagy?”
De Karesz nem valaszolt. Napok, hetek teltek el, lassanként k6zeledett a nyar vége, de Kareszt még mindig nem talaltak sehol.
A Ribizly szll6k egyre idegesebbek lettek. Latszott az arcukon, hogy naponta egyre kevesebbet tudnak a magfizikara gondolni, mert tudatukat
betélti a félelem, hogy szegény kicsi fiacskajuk, Karesz mar nem él vagy az is lehet, hogy mar meg is halt.
A keresési akci6 lassanként tulél6 tarava alakult. Ebben nagy szerepe volt annak, hogy egyik naprél a masikra elfogyott az élelmiszerik és a
vizkészlet is vészesen megcsappant. (Zarojelben kell megjegyezniink, mert igy szokas, hogy a csomagokat cipeld serpak mar két hete elpusztultak,
mert kisebb volt a fejadagjuk, viszont minden csomagot 6k vittek, ezért 6ket kegyelettel eltemették. Gyaszbeszédében Mr. Ribizly kilon kiemelte,
hogy mennyire fognak majd nekik hianyozni ezek a kedves, igavoné emberek, akik életikkel és munkassagukkal ériasi terheket tudtak levenni a



vallukrol.) Heri is aggodott, hogy mi lesz vellk, mert mar olyan régen nem éltek nemi életet.

Karesz keresése lassanként a végéhez kézeledett, de tovabbra sem volt semmi nyom.

Kareszt nem latta senki!

Egyesek mar-mar gyanakodni kezdtek, hogy Karesz valéjaban talan nem is létezik.

Heri Hermelin mdgott battyogott a keskeny hegyi 6svényen. Azzal az Uriiggyel, hogy hdlgyeké az elsébbség, elézékenyen elbére engedte kis
baratnéjét, mert megsejtette, hogy francia orwadaszok allnak lesben az utkanyarulat atellenes, szemkdzti oldalan, amely ativelve hizédott el6ttik
keresztbe és kasul. Heri pedig nem akarta, hogy véletlenll, netantan szandékosan eltalaljak, mert tudta, ha meghal, akkor nem tudja majd
megmenteni Hermelin életét a legvégén.

Tortént ugyanis, hogy a francia orwadaszok mar évek 6ta beastak magukat, mert Godéra vartak. Ez allitblag egy nagyon ritka vad volt, még senki
nem latta, csak beszéltek rola a kiiféldi vadaszberkekben. Mint ahogy a kinvallatasuk kdzben elmondtak a francia orwadaszok, azért 16ttek
mindenkire, aki csak kdzeledett, mert igy okoskodtak, hatha az lesz a Godé. Bevallottak a piszkok, akik éten voltak, mint a négyek bandaja, hogy
nem akartak elszirni a Godét, mert idestova tiz éve vartak ra. Kénnyek k6zott azt is bevallottak, hogy t6bb tucatnyi turistat, naturistat, erdékertilét és
helyi lakost lel6hettek mar eddig, pontos szammal nem is szolgalhatnak, mert nem atallottak azt vallani, hogy 6k nem matematikusok, hanem
orwadaszok. Latszott rajtuk, mar nagyon bantak az orvwadaszatot, de mindezt azért tették, mert nem akartak elhibazni a Godét, akire mar ennyi
ideje vartak.

Mr. Ribizly, mint ahogy mar emlitettik, igen-igen rosszkedvii volt az utobbi hetekben. Példas buntetésként, a nagy sikerrel lefolytatott
ontérvénykezés keretében, meztelencsigakka valtoztatta 6ket, majd rajuk orditva, hogy fussatok, ha kedves az életetek, hazazavarta 6ket oda,
ahonnan j6ttek.

A Francba!

Transz Szilvania bebarangolasa folytatodott. Tovabbi hegyeken voigyeken keltek keresztiil. Ovatosan, nagy elévigyazatossaggal ellopakodtak a
hirhedett Gyilkos-t6 mellett, amely halalos veszedelemmel fenyegette még a legfelkésziiltebb kommandésokat is, plane 6ket, akik csak egy kis
turara jottek ide, de hallatlanul hosszu Karesz-keresés lett bel6le.

Miutan senkinek nem lett semmi baja, és sikerrel kijatszottak a rettenetes természeti képz6dmény halalos fenyegetését, elégedetten bolyongtak
tovabb, mignem talalkoztak végre a helyi lakosokkal, akik eddig nem igen mutatkoztak a rengeteg erdében.

— Kik vagytok? — kérdezték hirtelen az éslakosok, akik nagyon népiesch b6 ruhaban, csikobdrds kulaccsal, fokossal és karikas ostorral fogadtak
6ket egy Utelagazasnal, ahol éppen most Utlegeltek egy fekvérenddrt, aki szerintik igazoltatni akarta 6ket.

— Egyszer( kulfoldi turistak vagyunk. Mellesleg keressik a kisfilnkat, Kareszt, aki gy néz ki, mint egy 6éreg ember, mert mar nem fiatal. Hosszl
6szes haja van, és okos tekintete. Nem lattak véletlentl?

— Nahat, errefelé csakis ilyen emberek laknak! — csodalkoztak a betyarok, akik elmondtak, hogy 6k sem éshonosak errefelé. Régebben egy nagy,
sik vidéken éltek, amit Alféldnek hivtak a régmult kédébe veszé kitalalt mendemondaikban. Am, mivel ott irtottak &ket, ezért réges-régen ide
menekiltek, ahol haboritatlan kérilmények kdzepette élhettek és betyarkodhattak. No meg sokasodhattak, mert mint minden nép, 6k is nagyon
szerettek sokasodni. H6seink megkdszdnték az uUtbaigazitast és az alkoholtartalmu italokat, majd jokedviien tantorogva tovabb indultak. A helyi
lakosok ugyanis béven megkinaltak éket a helyi soft drogok egyik-masik népszeri fajtajaval, a Rizling Szilvanival és a joval nagyobb fliggéséget
okoz6 Szilva Palinkaval, amit mindenki viz helyett ivott errefelé. A vizek sajnalatos médon roppant szennyezettek voltak, mert a nem is olyan régen
betelepiild olahok mindenféle mérgeket, leginkabb ciant eresztettek a folydkba, valészinlileg azért, mert tllzasba vitték a higiénét, és mindent
fertdtleniteni akartak. De az is lehet, hogy nem ezért tették, hanem mert allati nagy marhak voltak.

Heri agyan atfutott a rettenetes felismerés; lehetséges, hogy a serpak sem a nagy csomagok miatt hullottak el ennyire egyszerre. Hiszen a sajat
szemével latta kétszer, hogy egyszer ittak abbdl a barna patak vizéb6l, amely olyan s(ri volt, és olyan magas volt a fémtartalma, hogy hangosan
z0rogve csorgedezett.

Az éjszakat, mint mindig, most is a szabadban t6lt6tték. Satortabort épitettek, droket allitottak. Az 6roket dtletes médon fel lehetett pumpalni, mert
tartés mulanyagbol késziltek. Am ez maceras dolog volt, hiszen sokaig tartott ennyi 6rt minden este szajjal felfijni. De mégis megtették, mert féltek
a medvektdl, a farkasoktdl és a gonosz emberektdl, akik vadkempingez&ket raboltak ki az éj leple alatt. Az éjszakai 6rt allas utan, minden reggel,
amikor feljétt a nap, le is kellett 6ket ereszteni. Ezt viszont Ugy lehetett megtenni, hogy le kellett ket szivni, hogy kimenjen belblik a levegd,
Osszelapuljanak egészen kicsire, majd utana fel kellett 6ket tekerni, és berakni a zacskéjukba, amelyeket azutan elnyelt az 6tvenkilds hatizsakok
mélye. Elébbi munkat a férfiak, utdébbit pedig a lanyok végezték, mert Mr. Ribizly, a parancsnok azt akarta, hogy igazsagosan osszak meg a
feladatokat.

— O, Heri, mar annyira varom, hogy végre kettesben vagy harmasban lehessiink! — séhajtotta Hermelin, akinek a leszivas miatt teliesen elkenddott
a ruzsa szija szélén, az arcan meg a homlokan. Heri félrevonta, és a tegnapi als6gatyajaval gondosan megtérolgette Hermelin arcat, mert
mégsem engedhette, hogy ilyen apolatlanul kézlekedjen a vadonban, ahol senki nem latja. Amikor megvolt vele, Hermelin pedig ragyogott, mint a
Salamon tdke, a rendes és gondos fill visszatamogatta szive hdlgyét a menetoszlopba.

Még aznap reggel, kdzvetlenll a leszivas utan talalkoztak egy idés nénivel, aki rézsét cipelt az aton, méghozza szokatlan médon keresztben.

Heri el6szor reflexszer(ien meg akarta 6lni, mert mar életében sajnos tébbszor is volt dolga ilyesféle banyakkal, am észrevette, hogy ez az anydka
valamiért mas, mint a tébbi.

Ez is feketére volt festve, ez sem volt kilalakjat tekintve egy matyohimzés, budés is volt, meg kell hagyni, de mégis kilénb6z6tt azoktdl az idés,
gonosz asszonyoktdl, akikkel Heri ezidaig talalkozott. Agyalt is rajta a szegény kis arva, hogy mi lehet az a bazi nagy differencia, de nem tudott
rajénni, csak akkor, amikor az anyoka hatan l1évd rézse megbdkte a szemét.

Ekkor a megvilagosodas erejével trt ra a felismerés, hogy ez egy helyi kiildnlegesség lehet, egy hungarikum, egy igazi, él6, rézsét cipel® anydka.
Védett, kihaldban Iév6 fajta, taldan mar csak ez az egy volt bel6le az egész vilagon.

— Csokolom! — kdszontétte illendéen Heri Kokler, és kdzben kézlegyintésével jelezte, hogy mindenki Iépjen hatra, nehogy megijesszék az anyokat,
aki a nap 24 érajaban cipelte a r6zsét, és belektott a jarokelbkbe, mert agressziv is volt, mert vadon élt. Nem is csoda, hiszen meg kellett védenie
magat a szénégetdktdl, akik idénként nagyon ki voltak éhezve egy kis kedvességre, ha a helyzet komollya valt, nem valogattak sem az
eszkdzbkben sem pedig az allatokban.

Heri labujjhegyen kdzeledett, mert semmiképpen sem akarta, hogy az idés asszony a t6lik valoé félelmében egyszer csak eldobja a rézsét, és
elfusson, amerre lat. Akkor aztan semmiképpen sem fogja tudni kikérdezni.

Az anydka 6sszerezzent. Hirtelen mozdulattal abbahagyta a rézsecipelést, majd okos, de majdnem teljesen vak szemével Herire pillantott.

— Szerencséd, hogy 6reganyadnak szélitottal! — mondta az anydka.

Heri régtdn tudta, mert okos volt am, mint akinek papirja van réla, hogy az anydka siket is, nemcsak vak. Utdbbi okbol kifolyolag kézlekedhetett
széltében és nem hosszaban az Uttesten.

— lgen — mondta varakoz6 allaspontra helyezkedve Heri.



— Mar régéta cirkalok itt az uton, de tudtam, hogy egy szép napon el fogsz jonni, szép szal herceg.

Heri kérbenézett, de senki nem volt mégétte, ezért arra kellett gondolnia, hogy 6ra célozgat a néni ilyen burkoltan.

— Igen, éppen erre jartam — vallotta be dvatosan.

— Hatalmas veszély fenyeget téged, okos fitka.

— Micsoda? — kérdezte rosszat sejtve a szegény arva, aki bizony révid, de mozgalmas élete soran mar tébb alkalommal is megtapasztalta, hogy az
élet nem habostorma.

— Ezt nem arulhatom el neked, mert nincs ra felhatalmazasom — mondta sejtelmesen az anyoka és kivillantotta szajabél egyetlen fogat. De nem
csak kivillantotta, hanem koérbe is nyalta. Heri régtdn tudta, hogy nala biztosan ez lehet a fogapolas.

De a szajszagra nem volt felkésziilve. Megtantorodott, am nem esett el, mert ratamaszkodott botjara, amit még két hdnappal ezel6tt azért tort
maganak, hogy segitse a hegymaszasban. Heri minden |élekjelenlétét 6sszeszedve megkinalta a rézsét cipeld anydkat egy mentolos ragéval. Az
anyoka elfogadta. Annyira orUilt neki, hogy ki sem csomagolta a papirjabol, hanem bekapta és szépen csocsalni kezdte. Kellemes, mentolos illat
kezdett aradni rokalyuk szagu pofajabdl. Heri szivét elégedettség téltétte el, mert Ugy érezte, mar nem élt hidba. Az anyoka is halalkodott, mert
befelé is jobb illati levegd kezdett el aramlani, ami nagymeértékben kihatott a kbzérzetére.

— Tudod fiam, azért vagyok itt, mert segiteni akarok rajtad — mondta, kézben elégedetten nydAmmogott. — Tudod, mint ahogy régebben mondtak,
jotett helyében jot var;.

Heri igyekezett értelmesen nézni, mert bizony még volt néhany homalyos pontja ennek az egész ligynek.

Az any6ka oldalan egy tarisznya fliggott. Az 6regasszony keze belenyllt, kotoraszott egy darabig, majd kihuzott valamit. De nemcsak kihizta,
hanem mindjart Heri Kokler kezébe is nyomta.

— Ez fiam egy roppant értékes varazseszkoz. Egy fésl. Barmikor megfésilkddhetsz vele, ha kécos a hajad, s6t, még masokat is megfésilhetsz
vele, ha ugy akarod, és nem zavarnak a tetvek.

— De néni, nekem is van féslim! — mondta Heri némileg dicsekedve.

— Lehet, fiam, de ilyen biztosan nincs. Ugyanis ez a fésli képes arra, hogy ha nagy bajban vagy, és menekilsz mint egy allat, akkor bizony csak
el6kapod a sziityddbdl, és j6 ersen a hatad mdgé hajitod. Akkor mikédésbe Iép a bonyolult, szenzorokkal telepakolt magikus automatika, és lass
csodat, a hatad mogoétt mindjart ki fog néni egy sdrd, athatolhatatlan erd. Mint ahogy a neve is mutatja, ember nem lesz, aki athatoljon rajta.

Heri csettintett a fllével. Elégedett arccal eltette a fés(it. Ha tényleg igaz, amit az anydka mondott, bizony akkor hasznos eszk&z lehet egy ilyesfajta
fésq.

— Kbsz6ndm szépen, néni! — mondta Heri, és lassan menni készilt.

— Varj még, fiam! — gancsolta el a néni fekete miianyag gumicsizmajaval.

Heri feltapaszkodott és Ugy tett, ahogy az anyoka kérte.

— Adok én még neked egy masik dolgot is — mondta az anydka, és megint belekotort a tarisznyajaba.

Heri nagyon figyelt, és kivancsian vette el a feléje nyujtott poharat. Egyszer(i tvegpoharnak tlnt, Heri azonnal tudta, hogy nem a Szent Gralt tartja a
kezében, mert az teliesen masként nézett ki, €s nem volt rairva, hogy: ,igya' sért, mer' az j6 neked”

— Ezmire val6? — kérdezte a kis arva kivancsian.

— Ez egy Gvegpohar! — mondta jelentéségtelijesen az anydka. — Remekl lehet bel6le inni. Amig el nem vesztettem, minden este ebben firdettem a
protkdbmat. De azéta nem hasznalom. Mondtam ugye, hogy elveszett... Szazétvenhat éve tudom, hogy egyszer neked fogom adni.

Heri kbszonettel elfogadta ezt is, de azt mar hatarozottan tudta, hogy inni nem fog beléle.

— Biztosan azt hiszed, hogy ez csak egy vacak pohar — nevetett hatborzongaté hangon az anyoka.

Heri bélintott.

— De nem az! — kialtotta az id6s hdélgy, hogy szegény fiu teliesen 6sszerezzent, mert a hata mdgétti erdésav fai mind egy szalig recsegve-ropogva
kidéltek az allati nagy hangrobbanastol.

Heri megszeppenve nézett az anyokara. Kezdett félni téle. Eppen azon gondolkodott, hogy megéli, amikor a néni megszoélalt kedves, reszel6s
hangjan, ami a reggeli palinkaivas szép szokasa miatt alakult ki nala.

— Ne félj t6lem, bogaram! Nem bant a néni — nyugtatta meg az anydka, aki gondolatolvasé is volt ezek szerint. — De tudnod kell, hogy a poharnak
kllénleges tulajdonsaga, hogy ha nagy bajban vagy és menekilsz, mint egy allat, akkor csak szépen kiveszed a zsebedbdl, a hatad mégé hajitod,
és akkor mdgoétted oft lesz egy hatalmas, hosszu, széles és mély t6, amelyben kiéhezett piranyak hemzsegnek. — Az anydka hangtalanul nevetett. —
Egyszer, még a kézépkorban kiprobaltam, amikor meg akartak égetni. A piszok csiirhe! Ne tudd meg, milyen remekill mikédétt! Es a halacskaim
is milyen jol laktak. — A rézsecipel® anydka elmerengett a muilt szép pillanatain.

Heri ezt a varazseszk6zt is halasan elpakolta. Mar éppen készénni akart, amikor az anydka egy vall-dobassal a foldre vitte és a fejére Ult.

— Hova sietsz, fiam? Talan mozijegyed van, he? — kérdezte tréfalkozva.

Heri nem nevetett, mert ha nevetett, fajt neki az anyoka, aki meglep8&en erds volt. Legalabb, mint egy pankrator. Heri rémdilten vette észre, hogy a
mattfekete szoknyaja alatt nem hordott alsénemdit.

— Mit tetszik még nekem adni? — kérdezte dklendezve.

— A legfontosabbat, fiacskam! — segitette talpra az anyoka. — Kikapta a szatyrabol a kéteg dinamit-rudat, amelynek a végén révidke kanéc fityegett
és a fiu remegd kezébe nyomta. (Lathatd, hogy Herinek nem csak a gyomra remegett, hanem a keze is.)

— Kitalalom! — okoskodott Heri. — Ez latszolag csak egy kéteg dinamit rid. De ha nagy a baj, és ha menekilném kell, mint az allat, akkor csak
megfogom a dinamitrudat, hatradobom, mire az felrobban.

— Majdnem, fiam, majdnem! — tirelmetlenkedett az anydka, és ugralni kezdett Heri hatan. — Egy nagyon fontos momentumot kihagytal! Miel6tt a
hatad mégé dobod, meg kell gydjtanod a kéteg dinamitriudhoz szorosan kapcsolédé kanécot! Ha ezt elfelejted megtenni, akkor francot sem érsz el
vele, hidba is hajigalod. Ha pedig meggyujtod, de nem dobod el, akkor bizony te magad deglesz meg t6le, nem pedig ellenséged.

Ha az anydka nem ugralt volna most a fején, Herit bizonyara komolyan elgondolkodtatta volna ez a két eshetéség. Am az emlitett kériilmény miatt
képtelen volt koncentralni, és folyton arra kellett gondolnia, hogy mégiscsak kipusztitia az anyokat, de erre a halaérzet miatt végll mégis képtelen
volt.

Az anyoka hirtelen abbahagyta a fiun folytatott talaj gyakorlatot, majd sietés mozdulatokkal elévett egy lexikon vastagsagu kdnyvet és a fiu kezébe
nyomta.

— Ezitt a hasznalati utasitasa a kdteg dinamit-rudnak — suttogta. — Javaslom, tanulmanyozd at alaposan, miel6tt hasznalni akarod.

— K6sz6ndm, néni! — halalkodott Heri sugarz6é mosollyal, mert végre nem fajt rajta az anyoka.

— Ne kdszdngesd! Indulj fiam, és mentsd meg a vilagot. Mar nincs sok idéd. Biztos forrasbdl tudom, hogy hamarosan vége a kényvnek. Ha addig
nem mented meg, akkor nekiink annyi lesz.

Heri éppen mondani akart neki valamit, olyasmit, hogy nem is tudta, hogy megint meg kell mentenie a vilagot, de még miel6tt egyetlen hangot is



kinydghetett volna, az anyoka eltlint. Egyszerien kdddé valt!

— Ki volt ez az id&s asszony, aki rajtad ugralt? — kérdezte Hermelin féltékenyen.

— Egy igazi helyi killénlegesség, egy valddi, rézsét cipelé anyoka. Nagyon kedves volt, varazstargyakat adomanyozott nekem ellenszolgaltatas
nélkll. Bar azt nem mondta, miért ilyen hirtelen haragu. Biztosan azért, mert mar nagyon 6reg és nehezen beszél. Raadasul csak egy foga van...

— Csak egy foga? — kérdezte Vastylk bacsi, és lathatdéan aggodva piszkalgatta a fogsorat, ami nem volt az 6vé, de j6l ragadt.

Heri régtdonzétt értekezletet tartott, amelynek keretében tévirdl hegyire mindenkinek beszamolt az elmult néhany perc térténéseirél. Mire befejezte
és megvalaszolta az 6sszes felmerilé kérdést, majd enni adott Fekalia néninek, aki még mindig tylk volt, beborult az ég.

— Ebbdl vihar lesz! — jésolta Mr. Ribizly, és igaza is lett.

Valéban vihar lett, nem is akarmilyen!

16. Vilaguralmi tervek

Mindekbézben a gonosz Netuddki, aki hatalmi mamoraban imméar Gigawatt Voltmarvoltra valtoztatta a nevét, brutdlis drogpartit adott
kastélyaban.
Volt ott pija, kaja, nék, fiuk, kutyak, lvegezés, orosz rulett, itt a piros, hol a piros és tudatmddositd szerek ddgivel.
Mindenki megvaltozott tudatallapotban, tokrészegen és/vagy betépve fetrengett mar az asztal alatt, akar egy allat, de nem, mert azok nem
csinalnak ilyesmit, mert nem ismerik a dilereket.
Amikor Voltmarvolt szélasra emelkedett az asztal alél, mindenki ra figyelt, amikor beszélni kezdett.
— Hiveim! — kezdte és egy mozdulattal letérolte a képérdl a rokat, amellyel az asztal alatt talalkozott. — Nagy nap ez a mai. Ma Unneplem vilaguralmi
terveim kiagyalasanak elsé évfordulojat. Igen, barataim és latens ellenségeim, pontosan egy éwvel ezelbtt, amikor még csak gyenge kis
szellemként kisértettem valahol a Balkanon, akkor hatadroztam el, hogy visszatérek. De nemcsak hogy visszatérek, hanem olyat teszek, amit még
soha! Meghéditom a vilagot, amit eddig nem sikerdlt. Leigazom a korcs emberi fajt, és a fekete magusok uralma alatt hatalmi mamorban fogom
vezetni a vildgot. Boaaaa...
— Hurra! Elien Nagyurunk! — orditottak a még beszélni képes meghivottak, akiknek mar régen mindegy volt, hogy mivel etetik 6ket. Vagyis inkabb
itatiak... Mindenre tapsoltak és élieneztek, ha utana pacsit kaptak és valami gyorsitét. S6tét alakok voltak, féleg azok a fekete bdrl egyének, akik
a faklyak fénykorétdl tavolabb, arnyékban feklidtek az asztalok alatt, és letakartak ket fekete féliaval, mert nagyon zavardan kérbeddngicsélték
6ket a legyek.
— Ma elkezdédik valami, ami alapjaiban rengeti meg a vilagot — orditotta Voltmarvolt, hogy azok is halljak, akik mar részegen horkoltak, vagy
meghaltak. — Ma bevetettem a titkos fegyveremet az emberiség ellen — jelentette be Voltmarvolt. — Aki még nem tudnd, annak elmondom!
Feltalaltam a csodafegyvert, amivel ki fogom irtani 6ket! — réhdgte nagyon gonoszul. — A csodafegyvert Ugy hivjak, hogy pollenallergia. Folyomanya
pedig a szénanatha, amivel ki fogom pusztitani az emberiséget. Maris bevetettem minden idék legkegyetlenebb csodafegyverét, a nemesitett,
orias, folyton viragzé parlagfiivet.
Netuddki hivei, lehettek vagy 6tszazan, ebbdl kérilbeldl kéttucatnyian még tudatuknal is voltak, felorditottak, mint a vadallatok. Kegyetlen arcukon
vad gonoszsag és értelmetlen pusztitasvagy tikroz8détt. Teljesen Ugy néztek ki, mint a biintetdbirdk.
— A masik j6 hirem, hiveim, hogy mikézben leszamolunk az emberi fajjal, még egyszer, utoljara busas anyagi haszonra is szert fogunk tenni bel6lik.
Féleg én. Ti nem, de itt lehettek velem, hogy megnézzétek, milyen is az, amikor valakinek sikerdl.
— K&sz6njuk, Nagyurunk! — Ginnepelte a ttmeg. — Mindenhova kévetiink téged, ha adsz neklink drogot meg élvezeti cikkeket.
Voltmarvolt kbzéjik I6vetett, mire mindenki elcsendesedett. A féldre szallt gonosz tovabb folytatta:
— Brékereim révén felvasaroltam a vilag valamennyi papir- és hagyoméanyos zsebkendd gyarat, és azonnyomban rossz min8ségd, vékony,
folyadékatereszté, azonnal szertefoszld zsebkenddket kezdtem el gyartani. Készilok a végsé nagy haborara. Az emberek tdbbet nem fognak tudni
rendesen orrot fujni. Még nem tudjak, de én mar latom, hogy ez lesz a civilizacié vége. Es néhanyan mar tudjatok, hogy ezekben a pillanatokban,
valahol a messzi-messzi Transz Szilvaniaban éppen arra készil egy megbizhaté Gigynékém, aki garantaltan véresen komolyan veszi a munkajat,
hogy leszamoljon &si ellenségemmel és egyben mumusommal, Heri Koklerrel. Ha 6 meghal, vagy elveszti kezét-labat, mar senki nem allthat meg
engem. Hahahaha...
De elkiabéalta magat, mert érezte, hogy a korai 6rém kellemetlen érzete emelkedik felfelé a gyomrabdl, és megint azt kell mondania, éppen az
elétte allé Lucifer Mayfoltnak a képébe, aki nagyon nem oriilt ennek, €s menekiini akart, de lassu volt, hogy:

17. Ejjeli menedékhely

Soha nem latott nagy vihar és felhszakadas kerekedett. A szél tovestdl csavart ki hatalmas fakat, az es6é ugy szakadt, mintha dézsabdl
ontotték volna. Az égen villam hasttott keresztiil, és belevagott egy kialld sziklaba. Oriasi robajlassal porlott szét az egész, és kélavina zudult a
volgybe.
Heri agyan atfutott a gondolat, hogy most mar érti, miért mondjak azt a helyiek, hogy porlik, mint a szikla.
— Fusson, ki merre lat! — kialtottak a gyengébb idegzetiiek, de mivel olyan setét volt, hogy senki nem latott semmit, inkabb ott maradtak a lapos,
kiemelkedd kis bemélyedésben, ahol utolérte 8ket a természet tombold erejét rajuk zudité vihar.
— Nézzétek! Ott, a hegy tetején! — mutatott a megadott iranyba Mr. Ribizly. Mivel esernydje nem volt, kétségbeesett eréfeszitéssel igyekezett a feje
folott tartani feleségét, hogy ne azzon annyira a feje, és az eséfiiggénydn at is felismerje a menekdilési Utvonalakat.
Ebbdl most csak egy volt!
— Biztosan az ott egy éjjeli menedékhely! — kialtotta Controlles. Az ikrei is helyeseltek. A kis Genny nem sz6lt semmit, mert annyira reszketett, hogy
kbézben megharapta a nyelvét.
Vatta bacsi tekintetében panik nyomai voltak felfedezhetéek, csakugy mint fiacskajanak szemében. Dundy Nudly pelenkacserére szorult, ezt a
mindent athaté szaga régton elarulta.
Fekalia néni a kalitkajaban a sotétség kozeledtére egyszerlien elllt, mint a tydkok altalaban, miutdn ma is, mint mindennap, legyartotta az
aranytojast, amit Heri gondosan magahoz vett, nehogy valaki kisértésbe essen és ellopja.
Heri Kokler hatizsakjaban jonéhany aranytojas lapult, ezért igen nehéz volt mar, hogy egyeddl cipelie. Ezért el6zékenyen felajanlotta Hermelinnek,
hogy 6 majd hozza a lany hatizsakjat. Hermelin ezt kdszonettel elfogadta. Sét, mi tdbb, 6nként felajanlotta, hogy 6 pedig majd hozza Heriét. Az
ember szive repesett az 5romtdl, amikor latta, mennyire ériinek, hogy egymas kedvében jarhattak.
Hiaba, a szerelem..!



Elveszi azember eszét...

El8sz6r mindketten oriitek, késébb mar csak Heri. Amikor mar nagyon lihegett Hermelin, és a nyelve is annyira kilégott a szjabdl, hogy az mar
igazan nem volt esztétikus, nagylelklen felajanlotta, hogy cseréljék vissza a motyoikat.

Hermelin miel6tt elajult a kimertiltségtél, hérogve igent mondott.

Heri bosszankodott egy kicsit. Inmar nemcsak a rengeteg aranytojast, a sajat hatizsakjat, Hermelin poggyaszat, de még Hermelint is a nyakaba
kellett vennie.

Hiaba, ha az ember nbkkel kezd, el6bb-utdbb minden a nyakaba szakad! De nagy szerencse volt a szerencsétlenségben, hogy ekkor mar az éjjel
menedékhely bejaratanal allt a megfaradt, megazott, meggyétort csapat.

— Micsoda hatalmas épllet! — jegyezte meg Arcszér bacsi. — Sohasem gondoltam volna, hogy egy éjieli menedékhely ilyen hatalmas is lehet.

— Attél tartok, ez nem is egy éjieli menedékhely! — aggodalmaskodott Mrs. Ribizly. — Inkabb olyan ez, mint egy hatalmas varkastély.

— Megalljatok csak! — intett figyelmeztetéen Mr. Ribizly. — Ez a hely nem is szerepel a térképeken! Az utikbnyv azt irja, hogy itt egy varrom van.

Valami Vlad Tempes éltitt allitolag, de ennek mar 6tszaz éve. De ez nem egy varrom, hanem egy nagyon is szépen restauralt varkastély. ..

Heri nem vacakolt azzal, hogy gondolkodjon. Pedig jobban tette volna... Bizony sokkal jobban... Nem is sejtette, micsoda csapdaba sétal bele
csak azért, mert nem volt elég ereje, hogy dobja Hermelint.

Hiaba, a szerelem, s6tét verem!

Am, mivel Hermelin a nyakaban l6gott, a hatan kétszer 6tvenkilos hatizsak fityegett, a it tgy érezte, hogy nincs vesztegetni valé ideje. Megrangatta
a cseng6 nyombdgombjat, majd a nyomaték kedvéért j6 nagyot bele is rigott az ajtdba.

— Megyek mar, megyek — kialtotta odabentrdl egy reszel6s hang. Csoszogas hallatszott, kisvartatva pedig kulcs fordult a zarban. Nehéz vasalat
csikordult, majd feltarult a hatalmas, nehéz, mianyagbdl késziilt faajto.

Egy kifogastalan 6lt6zékben feszitd, fekete frakkos f6komornyik hajolt meg a hivatlan vendégek elétt.

— Uram nevében, aki nem mas, mint Dr. Akula, az ismert vérgyogyasz, iidvozlom éndket — kdszontdtte a bdrig azott utazdkat a férfi, aki harminc, de
legfeljebb hatvan éves lehetett. Hosszl fekete haja révid sz6kére volt vagva, arcan a kéthetes borostat siméara borotvalta. Egyik szeme kék volt, a
masik Oveg. Sirl, bozontos szemdlddke egyaltalan nem volt, amitél kissé ijesztéen festett, de remekil kézimunkazott és tlrhetéen énekelt
reneszansz dalokat.

— A nevem Ampulla. En vagyok a fékomornyik — magyarazta a férfi. — Uram, Dr. Akula professzor meghagyta, hogy a legnagyobb tisztelettel

fogadjam o6noket. Okegyelme most nem tudja személyesen fogadni 6noket, de hatarozottan megparancsolta, hogy vezessem a becses
vendégeket a luxus lakosztalyaikba. Kérem, keriljenek beliebb! Uram parancsa szerint minden szolgaltatasunkat ingyenesen vehetik igénybe,
kérem, ne tartsanak att6l, hogy megvagjuk 6néket. Legalabbis ne a hagyomanyos értelemben — tette hozza, majd kiilénés modon felnevetett.

Heri megborzongott ettél a nevetéstél. A nyakaban Iévé Hermelin azonban annyira rontotta az agyi vérellatasat, hogy azt hitte a szegény arva, hogy
ez is a n6k miatt van. Mivel mindenki igen faradt volt — sét, mint ahogy mar jeleztik is, Fekalia néni mar aludt —, senkinek sem t(int fel ez az elejtett
félmondat. Pedig ha feltlnik, bizony, minden masként alakulhatott volna.

Heri sem tétovazott, de nem is gondolkodott, mert a nyakaban Iév6 terhet egyre nehezebbnek érezte. Nem akarta a féldre dobni a hatizsakokat,
mert értékes holmik voltak benne, meg a rengeteg aranytojas. Isten érizzen, hogy 6sszetérjenek!

— Hurra, végre agyban alhatunk! — lelkendezett Dundy Nudly és belépett az ajton. Vatta bacsi a kezében tartott, lesététitett kalitkaval és a hatan lévé
hatizsakkal, rogyadozo léptekkel kdvette.

Az ikrek olyan faradtak voltak, hogy még veszekedni sem volt kedvilk azon, hogy melyikiik vigye a kis Gennyt. Inkabb ott hagytak a labtérién. Eszre
sem vették, hogy milyen j6 érzés, hogy mar nem csetlik-botlik 6rékké a labuk alatt. A sziileik ekdzben élénk vitat folytattak arrél, hogy helyes-e egy
idegen varur meghivasat elfogadniuk. Mar-mar Mr. Ribizly kerekedett volna felll a tettlegességig mend elvi vitaban, amikor egy villam egészen a
kozelben vagott bele egy sziklaba, és mint ahogy errefelé mindig térténni szokott, 6riasi robbanas keretében szétmallasztotta azt.

— Nem banom, maradjunk itt éjszakara — egyezett bele Mr. Ribizly, mikdzben filét-farkat behlizta. Gyerekkora 6ta félt a villamoktol. Amiéta pedig

Heri Kéklert is majdnem megdlte a gonosz Netuddki villama, egyenesen rettegett t610k.

igy aztan inkabb vallat vont, majd t6rédott arckifejezéssel kovette a feleségét és a kiilénds nevii Ampullat a s6tét elétérbe, ahol csak néhany lobogo
faklya fénye vilagitotta meg az édon, dohos falakat. A hatalmas, mianyagbol készlilt télgyfaajté tompa dérrenéssel csukoddott be mogéttik. A kis

Genny békésen aludt a 14btorldn, ugy festett ott, mint egy Ujszlilétt, akit meggondoltak a szillei. Akarcsak a kis csecsemét, akit nem akartak egybdl
bedobni a kukaba, mint ahogy az manapsag nagyon divatos eljaras volt a csecsemd&kkel szemben, inkabb mast tettek. Ezek a kivald szilék,
érzékeny lelkiletd, civilizalt emberekhez méltéan odahelyezték egy ajtd elé, ahol azt sem tudtak, kiféle, miféle szérnyeteg ember is lakik, és ahol —
gondoltak nagyon logikusan — majd csak lesz valami a szegény kicsi arvaval. — Kérem, j6jienek utanam! — invitalta 6ket udvariasan Ampulla.
Elindult felfelé egy csigalépcsén, amely ijesztéen magas lakdtoronyba vezetett. Korlat az nem volt, ezért térténhetett, hogy Controlles megcsuszott
és kis hijan lezuhant harminc méter magasbél. Am az apja az utols6 pillanatban Iépcsét varazsolt a laba ala, igy Controlles megmenekiilt a biztos
halaltél. Az anyja reszketve 6lelte magahoz, mert nem akarta, hogy a fia legkdzelebb egyediil essen le a rettenté nagy mélységbe.

— Vigyazzon, fiatallr! — mondta rekedtes hangjan Ampulla. — Errefelé sok a baleset.

Controlles remeg6 labakkal ment tovabb, kézben igyekezett a fal mellett maradni. A szive ugy dobogott, mintha ki akarna ugrani a torkan. Rossz
elbéérzet keritette hatalmaba. Nem értette, hogy miért, de hatarozottan az volt az érzése, hogy Ampulla hangjaban csaldédottsag érz6dott, amiért
nem lelte halalat a mélyben.

lkrei holtfaradtak voltak, arcuk sapadtnak tint, akar a Hypo. EIméjik tompan zigott, gondolataik csak egyvalamire &sszpontosultak: aludni,
mindenekelbtt. Szegények gépies mozdulatokkal, testiket alig-alig vonszolva bebotorkaltak a szobajukba, és lerogytak az agyukra.

A kis csapatbdl szinte mindenki igy tett. Kézben alig-alig beszéltek, mert annyira kimerdltek voltak a tébb hénapos Karesz-kereséstdl. No és nem
utolsé sorban a mostani menekuléstdl, amelynek soran hatalmas es8ben, szélben, a becsap6dd villdmokat és a hegymaszokat keriigetve,
eréltetett sprintben, tdbb mint egy kilométert rohantak felfelé a hegyre.

Controlles lihegett, mint akit6l elvették a vastidejét. Egy darabig bamulta a szoba édon, k6zépkori berendezési targyait, a falon Iév6 medve trofeat,
a kardokat, a cimeres pajzsot, a reneszansz festményt, amely éppen valami korabeli eseményt, talan egy kardbahtzast abrazolt, amikor ugy
érezte, hogy 6lmos faradtsag telepszik az agyara.

Furcsan érezte magat. Mintha valami nem stimmelne itt! Képtelen volt rajénni, hogy mi. Belenézett a nagy, mives aranykerettel kérbefogott tikorbe,
és nem latott ott semmit! Erezte, hogy ez lehetetlen. llyen nincs, csak a kiskortaknak irt bugyuta al-fantasy regényekben, ahol mindenféle misztikus
maszlaggal hilyitik az éppen olvasni megtanuld, jobb sorsra érdemes gyermeki lelkeket. Tudatanak egy szeletkéje tiltakozott az ellen, hogy
elaludjon, de annyira faradt volt, hogy egyszerlen eldélt a koporsd formaju agyban, és a kbvetkezd pillanatban mar mélyen horkolt. Heri Kokler
ekdzben nagy munkaban volt. Erejének utolsé morzsaival bevonszolta a szobajaba az értékes hatizsakokat, majd visszavanszorgott a folyoso
végére, ahova Hermelint ejtette.

Na jo, dobta...



Megkénnyebbiilten emelte fel a féldrél, latta, hogy nem, vagy csak alig vérzik a feje, mert kissé be(tdtte a parkanyba, hogy a csuda vigye el! Még
szerencse, hogy a parkanynak nem lett nagyobb baja! Hérgétt egy keveset, aztan behizta a szobajaba Hermelint, és felrancigalta az agyba.

Egy pillanatig megfontolas targyava tette, hogy ne adjon-e ra pizsamat, de miutan ugy doéntétt, hogy mar tllsagosan késé van a szexhez, inkabb
csak a bakancsat vette le.

Marmint a sajatjat.

Hermelinét fennhagyta, mert nem akarta, hogy a lany kéthetes zoknijanak kellemetlen illata miatt ne legyen békés, nyugodalmas j6éjszakaja.
Lihegett egy sort.

Hermelint a hasara forditotta, hogy ne horkoljon, sét, parnat is tett a fejére, kettét is, a paplant haromba hajtotta, majd azt is a fejére tette. Utana
rateritette a vastag, de poros sz8nyeget — ezek szerint nem takaritottak itt rendesen —, hogy az felfogja Hermelin szuszogasat, ha netantan éjszaka
forgol6das kdzben feléje fordulna, és belelihegne az arcaba.

Herit kilelte a hideg ettél, mindenre hajlandé volt, csak hogy ne lihegjen senki éjszaka az arcaba. Egyszerlen rosszul volt ettél. A lelke mélyén tudta,
hogy nem normalis dolog ekkora feneket keriteni egy kis pofaba lihegésnek, de nem tehetett mast, ha egyszer idegesitette 6t ez a dolog.
Odabattyogott a hatizsakjahoz, és elbkotorta a kotelet. JO erbsen kikdtézte Hermelint, hogy arccal mindig a masik iranyba nézzen, és még
véletlenil se lihegjen éjszaka, forgolodas kdzben az arcaba. Amikor mindennel megvolt, elfijta a faklyat, majd lefekidt aludni.

Még megtapintotta Hermelin pulzusat, mert ellenérizni akarta, hogy nem rakott-e tllsagosan sok parnat meg miegymast a fejére, és miutan
megnyugodva konstatalta, hogy Hermelin pulzusa bar gyenge, de kétség kivil Iélegzik, békés gondolatok kbzepette alomra hajtotta a fejét.

18. Sarkanytransz

Az ég der(s volt, a nap ragyogodan sitott, kézben kellemes, langy szellé borzolta a fak agait. Az erdében madarak csicseregtek, a mezékén
bogarak munkalkodtak, a leveg8ben szorgos méhek ropkddtek, madarak szalldogaltak.
A hémérd higanyszala pedig csak emelkedett, emelkedett.
A kaszalon két ember dolgozott szorgalmasan. Ruhazatuk szegényes volt, csak a fiatalabbon volt draga adios markaju cip8, az éreg ellenben
odivatu, minajki labbeliben lépegetett és sasszézott.
Nem azért csinalt am igy, mert elmebeteg volt, aki éppen most I6gott meg a pszichiatriai osztalyrél! Hanem azért, mert a fidval egyutt éppen most
kaszalt, és kdzben bizony az embernek Ugyesen kellett Iépegetnie és sasszéznia, nehogy egy hilye mozdulat kdvetkeztében véletlendl vagy
szandékosan levagja a sajat labat, netan a masikét.
A fiatalember egyszercsak megallt. Izzadd homlokat mipuma trikdjaba, majd a kezét albudmil gatyajaba és hamis lakosz zoknijaba térolte.
Az apja ugyanigy tett.
Ebbdl kénnyedén kikdvetkeztetheté volt két dolog. Egyrészt az, hogy az 6reg sem akart igy a reggeli 6rakban addig kaszalni, amig a fia pihen,
illetve, hogy mindketten az isztambuli bazarban vasaroltak maguknak markas cuccokat.
— ldesapam! — szolalt meg a fiatalabb egy j6 fél éra multan.
— Mi van, no? — kérdezte az 6reg kis id6 multan, ugy fertalyora elteltével.
— Arra gondutam, hogy ne kaszaljuk le itten a flvet — mondta a fiu gondolkodva, de még hatarozottan délelétt.
— Jo6 van, fiam, j6 van — egyezett bele az 6reg ebéd el6tt. Majd ebéd utan hozzatette: — De mi a nyavalyaért ne?
— Hat azért — mondta pironkodva a fia Ugy harom éra koéril —, mert életemben itt szerelmeskedtem elészor.
— Derék dolog! — mondta az éreg blszkén. — Hat akkor menjink arrébb egynéhany méterrel, osztdn dégozzunk ottan — tette hozza ugy négy o6ra
felé.
— Nem lehet, idesapam! — figyelmeztette a fia fél hatkor.
— Neme lehet? De mijért nem? — kérdezte az apja hatkor.
— Hat azért, mert amikor el6sz6r szerelmeskedtem, kbzben itten allott a leany anyja.
— H{ a mindenit neki, édes fiam! — mondta néhany perc mulva az 6reg, akinek a felgyorsult beszédibdl kdnnyen kikdvetkeztethetd volt, hogy
mennyire nemi izgalomba hozta a nem mindennapi téma. — No és mit mondott a leany anyja, amikor te éppen a leanyat..., hat széval, érted...
pritykélted?
— Hat azt mondta, hogy beeeeee — mondta a fia szégyenlésen.
Meglehet, az 6reg akart még valamit mondani, de az ég egyszer csak elsététiilt. Pedig még csak hét éra volt, alighogy alkonyodott. A két ember, a
fiatal meg az 6reg, akik egész nap kemény munkaval keresték meg a véréshagymara valot, felnézett, és nem hitt a szemének. Az eget egy
hatalmas replilé szornyeteg, egy valdédi nagy sarkany takarta el. A pokoli teremtmény akkora volt, hogy a Napot is learnyékolta.
— Menekdiljink, idesapam! — kialtotta féléra mulva a fiatalabb, mert neki gyorsabbak voltak a reflexei, ezért hamarabb 6sszeszedte magat.
— Uccu neki! Fussunk, ahogy csak birunk! — dobta el a kaszajat az 6reg fél 6ra mulva, és futasnak eredt volna, ha nem lép akkor elébe Dupladurr
professzor és kisérete, akik sarkanytransszal érkeztek. Ez Ugy tortént, hogy fogtak egy bazi nagy sarkanyt, ami az 6vék volt persze, mert a masét a
vilagért sem loptak volna el, és mélyen a szemébe néztek, ezzel pedig hipnotizaltak. A sarkany utdna mar oda repdlt velik, ahova csak akartak.
Sét, vissza is ment vellk. Ez volt a sarkanytransz, a menetrendszer(itlen szérnyeteg jarat.
A két helyi lakos débbenten nézte a sarkanyt, amelyet egy 6riasi termetli egyén, aki legalabb harom és fél méter magas lehetett, kipanyvazott egy
hatalmas fahoz. A sarkany fekete volt, 6ridsi szarnyaival hangosan csapkodott, egészen addig, mig a gondoz6ja, meg nem etette, meg nem itatta,
meg nem... nem, azt nem tette, mert fel sem érte volna, nyakat lecsutakolta, fulét és fogat kitisztitotta, orrat kifujta, pikkelysémérét bekenegette
csodakendéccsel. Ezutdn mar csak a pedikir és a manik(r kdvetkezett.
Hibrid, mert bizony 6 volt am az drias, aki szépen leapolta a kis draga repiild szérnyeteget, rajongva dolgozott kedvenceinek egyikén, a Rokforti
Katona- és Jarériskola szigoruan titkos project keretében eltitkolt, lopakodé izemmédban is kézlekedni képes légikompjan, a Fekete Sarkanyon.
Eszébe sem jutott a sok meld miatt méltatlankodni, elégedetlenkedni, azon agyalni, hogy a sarkanytartas milyen maceras dolog. De azért rengeteg
elénye is volt, hiszen sulyadot, kételez6 biztositast, kaszkét egyaltalan nem kell utéana fizetni, parkolni pedig barhol lehetett vele, akar tilosban, de
barmelyik fizetés zénaban is, hiszen a kis dragasag ki volt képezve arra, hogy azonnal megegye a renddroket, a kdzterilet felligyeléket és a
parkol6cégek munkatarsait. Remek kis jarmi volt, most mar talan nem is kell ecsetelniink, hogy miért rajongott érte a takarékos igazgatd, a
nagyszakallt Dupladurr.
— Ne féljetek, barataim! — szo6lalt meg az emlitett professzor. — Nem akarunk benneteket bantani. Ilgazabél annyit szeretnénk csak kérdezni téletek,
hogy nem lattatok-e véletlendl errefelé a baratainkat.
Hogy néztek ki? — kérdezte a fiatalabb, aki ha nagyon kellett, gyorsan is meg tudott szblalni. Az 6reg csak allt mellette a csokis nadragjaban, és
csendben parolgott.
— Toébben voltak. Néhany felndtt, nagy hatizsakokkal és egy csapat fiatal gyerek. Mindannyian Britanniabdl érkeztek, és egy itt dolgozo



csaladtagjukat keresték, Kareszt.

— Nahat? Kareszt? — kérdezte egyszerre meglepetten az éreg meg a fia.

— Bizony 6t — mosolygott elégedetten Dupladurr, é€s magabiztosan Kinyerma Meggenya professzor asszonyra nézett, aki mogoétte allt, mert nem
birta a napot. Himba és Bambi professzorok is mosolyogtak. Bar utobbi egy kicsit ingatta a fejét, ami azoknak, akik nem tudtak, hogy ez nala
normalis dolog, bizony szokatlan latvany lehetett. Nem is beszélve az allig felfegyverzett, féllabu és nyolcszeml Vészem Zordon professzorrol, aki
annyira félelmetes kiils6vel rendelkezett, hogy néi bundaban, tisarku cipdében, erotikus fehérnemiiben, piros retikillel a kezében is fenyeget6
latvanyt nyuijtott volna. Am 6 most nagyon helyesen a hattérben maradt, mert nem akarta megrémiteni az éslakosokat, akik bizonyara megkukultak
volna, ha meglatjak szokatlan és baratsagtalan kulalakjat.

— Talan ismeritek Kareszt? — kérdezte reménykedve Dupladurr professzor, mikézben megsimogatta hosszi szakallat. Kinyerma Meggenya

professzorasszony pedig bajuszkajat pdddrgette, igy figyelgetett.

— Karesz j6 ismer&siink — vallotta be a fiatalabb helyi lakos. — Egytt szoktunk bizniszelni.

— Bizniszelni? — kérdezte meglepetten Dupladurr professzor.

— Igen — vallotta be a fit, aki a birkakat kedvelte. — Egyiitt szoktunk Isztambulba jarni. Nala ez olyan keresetkiegészités féle, mert a Péhadé Pont
Osztondijabdl szegény nem tudna ennyire fényesen megélni. Isztambulban j6 minéségl, markas cuccokat vesziink, amelyeket aztan idehaza
eladunk. Ebbdl a kis kereset kiegészitésbdl meg a kemény munkabdl, a rengeteg kaszalasbdl valahogy, nagy nehezen megélink. Tudja, errefelé
szegények az emberek. Minden nagyon sokba kerll. Viz, gaz, aram szerencsére nincs, de minden egyéb rengeteg pénzt kivan. Autdnk nincs, de
tudja példaul az dr, hogy mibe keril a lovaskocsinkra minden évben négy Uj alufelni, meg egy-egy garnitdra nyari és téli gumi?

— Miért kell minden évben lecserélni az Uj alufelnit? — kérdezte meglepetten Dupladurr professzor, aki nem értett a tuning cuccokhoz.

— Azért, mert kimegy a divatbdl. Kézben persze a lovakat is kell tuningolni, hogy versenyképesek legyenek. Mert tudja az ur, mi itten komoly
gyorsulasi versenyeket rendeziink am a lovaskocsikkal. A gy6ztes lesz egy honapig a falu bikaja. Minden legény az akar lenni, mert az roppant
nagy megtiszteltetés meg nemi 6rém. Mindent megteszink az allatainkkal, csak hogy gy6zzenek. Draga tdmegndvelbkkel, izomfejleszté
készitményekkel, szteroidokkal és spéci fitnessz diétaval példaul sikerllt elérnem, hogy a két legjobb lovam mar 6sszesen hat I6erés.

— Még mindig nem értem, hogy miért baj az, ha kimegy a divatb6l az alufelni? — értetlenkedett Dupladurr professzor.

— Azért, kérem tisztelettel, mert akkor a lanyok mar nem is allnak széba az emberrel, csak a birkak... — vallotta be a fiu 6szintén.

Az apja egyittéréen boélogatott, mert 6 is mindig igy jart legény koraban.

— Hol van Karesz? — kérdezte Dupladurr professzor egy kissé visszakanyarodva a témahoz.

— Nem tudjuk. Biztosan valami déga akadt, aztan feléje nézett — talalgattak a helyiek. Dupladurr professzor sajnalkozva csovalta a fejét. Ez nem volt
jo hir.

—Van valami sejtésetek, hogy merre lehet? — kérdezte tdprengve.

— Bizonyara Drakula varaban van, mert oda mindenki elment vért adni — csapott hirtelen a homlokara a fiatalabb az éregnek, amitél az hatra
tantorodott, majd viccesen kalimpalva legurult a hegyoldalba.

— Mit beszélsz, ember? — lépett k6zelebb Dupladurr, és hirtelen egészen félelmetes lett a maskor oly' baratsagos, filantrop arckifejezése.

— Jaj, kérem, ne tessék engemet megdini! — kdnyorgétt a fiatalember.

— Jaj, dehogy ¢dllek meg! — igérte tutira Dupladurr. — Csak azt kérdeztem, hogy mit mondtal. Nem vagyok benne biztos, hogy jol értettem. Tudod, én
maskor nem beszélek magyarul, csak most. Ezért a beszédértésem alig kozepesnek mondhaté. Féleg, ha valaki ilyen bugris tajielegli szZlenget
hasznal, mint te is, fiam. A fil bologatott:

— Azt mondottam, hogy Drakula varaban lehet, és biztosan véradason van.

— Szbval tényleg igaz a hir? Feltamadt a vampir? — débbent meg Dupladurr professzor, pedig maga is tudta, hogy igy van.

— A, dehogy — legyintett nevetve a fit. — Az csak régi hollividi legenda, aminek a fele sem igaz. Egy gazdag helyi orvos, a nevébdl itélve olah lehet,
ugy hivjak, Dr. Akula, restauraltatta az egykori varat. Meg kell hagyni, hogy igen gyorsan készen lett. Alig két hénap alatt szinte teliesen
Ujavarazsolta.

— Ujjavarazsolta! — kialtott fel Meggenya professzor asszony, és kitagult pupillaval meredt Dupladurra.

— Enis azt gondolom, hogy csakis igy lehetett ra képes — mondta bologatva Dupladurr. — Ujjavarazsoltal Méghozza fekete magiaval!

— A régi var igazan szép lett — mesélte a fiu tovabb. — Koréskoril hegyek veszik korll, meg erd6k. Mindenféle ritka névények, mint példaul
palmafak is vannak arrafelé. Ezeket is Dr. Akula honositotta meg nalunk. A var hatalmas. Van neki egy hagymakupolaja, egy ferde tornya, régi,

romantikus kazamataja és egy lathatatlan tornya is, ami nem latszik, csak abbdl lehet tudni, hogy mégis ott van, mert neki van tamasztva egy létra.
A létra ugy tlnik, mintha a semmihez lenne déntve, pedig nem. Ott van a lathatatlan torony, a sajat szememmel lattam.

— Tyl a mindenit! — csettintett Dupladurr professzor. — Ez aztan a hasznos informacié. Mondd csak, fiam, mi mindent tudsz még errél a helyr61?

— lgazabol nem sokat — vallotta be a legény. — A var tizenhatezerdtszaznegyvenhat négyzetméteren terill el. Otszanyolcvan ablaka, negyvenhét
bejarata van, szaznegyvenharomezer Iépcséfok talalhatd benne. Gétikus stilusban épilt, amit a felfelé iveld, csicsos tornyok, hosszikas ablakok is
jol jellemeznek...

— Latom, Ugyes fiu vagy, aki mindent megfigyel, amit csak lat.

—Igen, uram! — kdszénte meg az elismerést a legény.

— De mondd meg nekem inkabb, hogy miféle célt szolgal ez a var. Az el6bb azt mondtad, te magad is ott jartal és vért adtal. Kinek? Mikor? Miért?
Mennyit? Voltak tarsaid?

— Alig egy hénapja, uram. Mint mindenki, a kérnyékbeli falvakbol, elmentliink mi is a két apammal, meg a sok testvéeremmel, hogy vért adjunk.

— Rettenetes! — séhajtotta Meggenya professzorasszony. — Micsoda galadsag!

— Egyaltalan nem, asszonyom! — tiltakozott a fiu. — J& pénzt kaptunk érte.

— Szbval, pénzért tettétek? — kérdezte Dupladurr. Latszott, minden apro részletre kiterjed a figyelme.

— Igen, uram. A varban sokminden talalhaté. Szalloda, szanatérium, fitheszterem, hatalmas alagsori balterem, ahol rendezvényeket lehet tartani, de
egy modern, vértranszfizids allomas is mikddik itt, amelyet EU-s pénzekbdl épitettek meg. Mi ott voltunk és rengeteg vért adtunk. Azt mondtak, a
vériinket életment6 célra fogjak felhasznalni.

— Na persze! — csovalta a fejét felhaborodottan Meggenya professzor asszony.

— Merrefelé van ez a var? — kérdezte Dupladurr professzor.

— Tul azon a nagy hegyen, korllbelll kétnapi jarasra. Arrafelé folyik egy szép kis csermely, a Vérpatak. Hangosan csérgedezik, meg fogjak
kénnyedén talalni.

— Kdszdndm fiam! — halalkodott Dupladurr professzor. — Nem is tudod, milyen nagy szolgalatot tettél hasznos informacididdal az emberiségnek.
Hogyan halalhatnam meg ezt neked? A fiu szeme felcsillant.

— Barmit kérhetek?



— Barmit — mosolygott Dupladurr professzor. — De csak egyvalamit, mert nem érek ra a varazslassal sokaig vacakolni.

— Hat j6 — vakarta meg a fille tévét a fiu, és nagyon gondolkodni kezdett. Percekig gondolkodott, mire végre kinydgte.

— Azt kivanom, legyen egy szép, gyonyor(, kivanatos sajat nyajam, vagy kétszaz birkaval.

Dupladurr elmosolyodott, elévette a varazspalcajat, majd a fiu legnagyobb meglepetésére odavarazsolta neki a hegyoldalba a kétszaz szebbnél
szebb birkat, éppen ugy ahogy legszebb almaiban azt a fii mindig elképzelte.

— Kbsz6ndm, uram, kdszéndém — halalkodott a fiu boldogan. Sarkon fordult, majd az 6rémtél repesve, kitart karokkal rohanni kezdett feléjik.

— Jovok mar dragaim, jovok — kialtotta, de szavait elnyelte a messzeség. Az igazan kivaldéan hallé Meggenya professzor még meghallotta, hogy a
domb aljan a fiu nagy 6rémmel magyarazza a feltapaszkodd apjanak, mekkora szerencse érte 8ket. Hogy most mar nem csak egy birka, meg az
anyja, hanem végre itt egy egész, sajat harem...

igy esett hat, hogy megérkezett Transz Szilvaniaba Dupladurr professzor és kisérete. Mivel allati nagy szerencséjik volt, hogy éppen olyan helyi
lakosokba botlottak, akik hasznos Utbaigazitassal szolgalhattak nekik, hamarosan megindultak Drakula Ujjaépitett vara felé, hogy elkapjak és
kinyiffantsak a gonosz vérszivét.

Dupladurr professzor terve az volt, hogy a Fekete Sarkannyal majd a var kdzelében fognak leszallni. Megvarjak, amig felkel a nap, mert ugyebar a
vampir nem birja a fényt, és akkor majd annak a rendje és modja szerint végeznek vele.

Ilgen am, csakhogy nem vart esemény tértént!

A kis csapat éppen haditanacsot tartott az erdében, ahonnan mar lehet latni Drakula varat, amikor megérkezett Ludvig, Heri Kokler kitomott
aranybaglya. De nemcsak hogy megérkezett, hanem igen fontos SMS (izenetet is hozott Dupladurr professzornak.

A levelet Alamusz Giccs, a gondnok sajat vérével irta. Nem azért, mert hot mazochista lett volna, hanem azért, mert kiborult a tinta. Mivel a varat
korbevették az ellenséges erdk, és mar nem lehet kiugrani a kdzeli magikus papirboltba tintat venni, ezért a gondnok ehhez a fajdalmas, am mégis
leleményességérsl tanibizonysagot tévé megoldashoz folyamodott. Eppen kapdra jott neki, hogy Heri Kokler otthon felejtett aranybaglya
visszarepUlt Rokfortba, amelyet az allat is masodik otthonanak tekintett. Giccs, aki macskajaval kettesben védte a Rokforti Ellenallunk a Végsdkig
és Kuzdunk Halalig Vagy Még Tovabb Iskolat, igencsak megijedt. Azonnal tudta, hogy értesitenie kell Dupladurr professzort és kommandos
csapatat, hogy azonnal térienek vissza, és védjék meg 6t és a macskajat. Valamint a roppant fontos tantigyi- és varazsobjektumot, amelyet fekete
magusok, oriasok, allas nélklli boszorkanyok, csal6 természetgydgyaszok és a félelmetes ostromgépeket kezel6 kartyaveték mar olyan szorosan
korbevettek, hogy érezni lehetett intim dezodorjaik szagat.

Dupladurr professzor felolvasta ezt a hosszu levelet baratainak és harcostarsainak, majd tanakodni kezdett.

— Itt vagyunk Drakula kastélya elétt egy képéssel, am hamarosan leszall az éjszaka. Ejiel pedig &riiltség volna harcba indulni a vampirok ellen.
Csapdaba kertiltink! Olyan helyzetbe, amelybdl nincs kiut. Két rossz kozll kell valasztanunk. Vagy visszamegytink Rokfortba és megmentjik az
otthonunkat és Giccset meg a macskajat, vagy Herit hozzuk ki onnan élve. Am akkorra lehet, hogy ellenséges kézre kertil az otthonunk! De
mindketté nem megy egyszerre! Ez am a dilemmal!

Ebben a pillanatban hatalmas mennyddrgés kbzepette egy villam vagott bele a kdzelben Iévé sziklaba, amely a mar t6bbszér emlitett médon
rendben leomlott.

— Micsoda 6men! — borzongott meg Hibrid, aki nagyon babonas volt.

— Es nyakunkon a vihar is! — aggodalmaskodott Meggenya professzor. — Tamadnunk kelll Vagy most régtén, vagy csak holnap reggel, de akkor
mar talan tdl késé lesz.

— lgen am — ingatta a fejét Himba professzor —, de addig hol hizzuk meg magunkat éjszakara? Hiszen nemsokara itt a vihar. A fak kdzétt halalos
veszedelemben leszink.

— Epitsiink fészket! — javasolta Madam Fly.

— Azt hiszem, nagy bajban vagyunk! — értékelte a helyzetet Dupladurr professzor. Két Ut all el6ttink, az egyik jarhatatlan, a masik az alkoholizmus.

— Vissza kell térniink Rokfortba! — szolalt meg Bambi professzor is. — Ha Rokfort elesik, akkor a s6tét er6k megkaparintjak legfontosabb, de ami a
lekcikibb, egyetlen bazisunkat. Akkor aztan mi tévék lesziink majd...

— Belatom, kolléga, igaza van — latta be végul Dupladurr professzor. — Visszatérink és megvédjuk Rokfortot, a magia, a sajt és az oktatas
fellegvarat.

— De mi lesz akkor Herivel? — esett kétségbe Hibrid. — Hagyjuk meghalni? Egyedul? Baratok nélkil? Hiszen még a baglya sincs vele!

Dupladurr ezen az eshetéségen elgondolkodott. Am hirtelen kisimultak a rancok gondterhelt homlokan, és Hibrid vallara tette a kezét. Erre csak
ugy volt képes, hogy elbtte felmaszott egy j6 magas fara.

— Megvan a megoldas! — jelentette ki diadalmasan. — Két részre oszlunk. A 6 erd visszatér Rokfortba és a Fekete Sarkany segitségével letarolja
az ellenséget. De te, Hibrid és te, Vészem Zordon professzor, itt maradtok, és segitetek Herinek, hogy végezzen Drakulaval és vazallusaival. Es
visszakilddm neki Ludvigot is, hogy mikdzben ti a f6ldén harcoltok, 6 a levegébdl adjon ehhez megfeleld l1égi tamogatast.

Zajos élienzés fogadta a szavait. A terv tékéletes volt, a jelen helyzet megoldasanak egyetlen lehetséges madja.

Dupladurr professzor szerényen meghajolt, majd mindkét kezével integetni kezdett harcostarsainak, akik innen a fa tetejérél egészen szép szamu
csapatnak latszottak, lehettek vagy szazan. lgen am, csakhogy mikézben a j6 Dupladurr ilyen lelkesit6en integetett, elfelejtett kapaszkodni.
Megbillent az egyenstlya, majd leesett, mint az érett gyimélcs. Am Hibrid ezuttal is elkapta, és szeliden letette a féldre, mint parafenomén apuka a
kicsi, mutans gyermekét, aki még csak nemrég kezdett el a plafonon jarni.

— Indulas! Nincs vesztegetni val6 idénk! — adta ki a parancsot Dupladurr. Sietve, mar mar sebtében kezet fogott a halalra itélt szakasz katonaival,
Hibriddel és a vérszomjas, allig felfegyverzett, az alségatyajaban is kézigranatot hordé Vészem Zordonnal.

A tdbbiek felszalltak a Fekete Sarkanyra. Dupladurr mélyen a fenevad szemébe nézett és valamit suttogott a fllébe. A Fekete Sarkany fekete
szembogara megremegett, majd tekintete megvaltozasaval elarulta, hogy maris transzba esett. Dupladurr végsd bucsut vett az ittmaradoktél, a
szOrnyeteg pedig szarnyat suhogtatva felreplilt az égre. A lenyugvd nap fényében még lattak, ahogy egyre gyorsulva szaguld, elébb atiépi a hang,
majd késbébb a fény sebességétis...

Utébbi persze nem volt igaz, hiszen a fénynél nem repilhet semmi gyorsabban, csak a tachionok, és mas, szubatomi részecskék, de azért hatasos
kis snitt volt, nem igaz?

20. Drakula kastélyaban
Heri jokedviien és kipihenten ébredt. Eppen fel akart iini, hogy ellendrizze Hermelin életfunkcioit, és lepakolia a fejérdél a hangtompito
eszkdzoket, amelyek remekil mikddhettek, hiszen csodasan aludt, amikor észrevette, hogy mar all.
De nem ugy, mint ahogy reggelente, a természet hivd szavanak engedve egyébként szokott...
Meglep8détt, mert almaban sem gondolt arra, hogy amikor majd felébred, a vampirok baljanak kell6s kézepében taldlia magat. Kinyitotta a



szemét, majd becsukta, megint kinyitotta, de a kép nem valtozott.

— Nem hiszel a szemednek, igaz, kdlydk? — réhdgte Drakula, mikézben ravillantotta a két nagy randa vampirfogat a szegény, kinzo6c616phdz
kotozott arva fidra, akinek még a varazspalcajat is elvette.

Heri szdlni sem tudott meglepetésében. Egy odriasi terem kell6s kézepén allt, a keze hatra volt kbtézve a féldbe asott hosszu faoszlophoz. Minden
porcikaja fajt, na j6, nem mindegyik, de ami meg volt két6zve, az nagyon.

A teremben félhomaly uralkodott. Meg az énkény! A nedves, nyalkas, 6don kéfalakat csak a falakra szerelt kovacsoltvas tartokba tizétt faklyak
vilagitottak meg. Lobog6 langjuk pislakold fényénél, a hosszl asztalok mellett, legalabb kétszaz mindenféle rettenetes vérszivo szerzet foglalt
helyet.

Heri még mindig nem hitt a szemének!

Ha nem lett volna rajta a szemiivege, azt gondolta volna, hogy rosszul lat. De nem! Minden igaz volt! Tisztara mint a reklamokban!

— Nem tud megszélalni meglepetésében! — réhdgétt Drakula, a vérszivo csirhe pedig felvihogott.

Heri félve pillantgatott kérbe. A tekintete megakadt az egyik ériasi termetd, z6ld bér(, rettenetes fogu Iényen, amelynek fél feje elrohadt valamiféle
penésztél, a masik meg éppen gyulladasban volt. A szerzet rossz néven vette, hogy Heri ilyen direkt moédon vizslatja, azért felmordult és karmos
mancsaval a fil felé kapott.

— Hagyd békén! — vagta le a kezét Drakula egy pallossal. — Megmondtam, hogy a fiu az enyém! A tébbivel azt tesztek, amit csak akartok!

Heri rovidlato tekintetével felfedezte baratait, akik a terem végében fekidtek. Midegyikik egy-egy 45 fokos szdgben megbillentett fekete
kopors6ban hevert. Arcuk hamuszirke volt, a karjukbél pedig vékony csdveken keresztll aramlott kifelé a vér! Heri nagyot nyelt. Arra gondolt, hogy
ez egyszerlen nem lehet igaz! De sajnos az volt!

A fiu szeme elkerekedett, amikor észrevette, hogy azok a furcsa eszkd6zdk, amelyeket az el6bb észrevett a vampirvendégek asztalanal, talan nem
is vizipipak. De nem am! Hiszen mindegyik pipa 6ssze volt kétve valamelyik szerencsétlen, koporséban fekvé vendég vérrendszerével. A vérszivok
pedig ha megszomjaztak, csak megszivtak vérpipaikat, és régtdn finom, friss, meleg...

Heri megrazta a fejét, mert nem is akarta tudni, hogy mi toérténik barataival, akik talan mar nem is éltek. A szemével felfedezte, hogy Fekalia nénit
egyelére nem akartak megcsapolni. A kalitkaja halistennek ott allt a f6ldén, az aranytojast t0jé tylk pedig ott kotkodacsolt bezarva, de senki sem
figyelt ra. Még szerencse, hogy Drakula nem tudta, micsoda kincset tart fogva a racsok mégott. ..

Kozben a rémek, mindegyikik egy-egy, horrorfilmbél kilépett, lidérces teremtmény, a véres cafatra vetette magat. Am a kar kevés volt, hogy
vérszomjukat oltsa, ezért néhanyan ravetették magukat a z6ld szérnyetegre, amelyik molesztalni akarta a fiit. Nem telt bele két masodpercbe, és
maris rettenetes visitas, morgas, hoérgés és egyéb felfokozott hangeffektusok kézepette széttépték a nyomorultat, hogy még a csontja sem maradt
meg belble.

— Szép volt, fitk! — vijjogta egy denevérhez hasonlatos, halalfej pofaju, repiilé rettenet, és leszallt Drakula vallara, mintha csak egy hétkdznapi
papagaj lenne.

— Tetszik az eléadas, Ampulla? — kérdezte Drakula.

— lgen, gazdam! — recsegte visszataszité hangjan a kis szérnyeteg.

Heri meglepetten nézett Ampullara, aki hatarozott valtozason ment keresztiil. Egyszer(i, mégis elegansan hatborzongaté fékomornyikbél undoritd
kis vampirdenevér lett beldle.

— Elien Drakula! — orditottak tébben is. Nem egy koztiliik jollakott az iménti vacsoravendégbdl, aki meglehet, nem igy képzelte el az est fénypontjat.
— Drakula? — csodalkozott Heri. Majd hirtelen vilagossag gyult az agyaban. Ha nem lett volna 6sszek6tézve a két keze, most biztosan a homlokara
csapott volna vele. — Hat persze! — motyogta maga elé. — Hogy is lehettem ilyen ostoba! Dr. Akula... az nem mas, mint Drakula. Hiszen,
egyértelmd...Ezek itt a vampirok, elétte a szérnyeteg Drakula, 6 pedig éppen a vampirok baljan tartézkodik megkétozve.

— Ugyes vagy fiam! — lelkendezett Drakula.

— Nem is vagyok a fia! — tiltakozott Heri konokul.

— Nem, de hamarosan a vér szerinti gyermekem leszel. Zombiva valtoztatlak, leviszlek a varborton legsététebb bugyraba, ahol 6tszaz évig véren
és patkanyhuson foglak tartani. Ugy gondoskodok majd rélad, mint sajat gyermekemrdl, ha jol emiékszem, 6 is oft halt meg. — Egy él6halott,
kékeszbld-penész szinl gyerekarca volt és csuf, pupos teste, nevetve integetett a rémnek. Drakula és a népes k6zdnség felr6hdgott.

— Abbol te nem eszel! — fenyegette meg Heri, ami jelen helyzetben talan kissé tllzott magabiztossagnak tiint.

— De bizony, igy lesz! — igérte Drakula és kibontott egy vérnarancsot, az egyetlen gyimolcsét, amit szeretett, majd gusztustalan és vérvoros
harapassal betdmte a pofajaba, és csamcsogva befalta.

— De milyen udvariatlan vagyok, kedves barataim! — fordult meghivott vendégeihez. — Még be sem mutattam nektek a kutyuskamat, Heri Koklert.
lgen, igen, barmennyire is hihetetlen, 8 az eredeti. Nézzétek csak a fején a villam alaku sebhelyet. llyen nincs még egy a vilagon. Van kanal alaku,
van kés vagy robotgép alaku, de villam alaku, az nincs tébb, higgyetek nekem. Ezt a nagy Voltmarvolt ejtette rajta gyerekkoraban, és azéta ott van
rajta, hogy mindenki nyugodtan tudjon ra ujjal mutogatni.

— Nem is én vagyok Heri Kékler! — kialtotta Heri. — Ne higgyenek neki! A sebhelyem nem is eredeti, hanem csak egy matrica!

— Hahaha, matrica! — r6h6gétt Drakula, de latszott, egy kissé elbizonytalanodott. — Mondhatom, Ggyes kis trikk!

— Nem trikk! HUzza csak le, ha nekem nem hisz! — bizonygatta Heri.

Drakula odalépett, majd egyetlen rantassal lehizta Heri fejér6l a matricat, amely a villdm alaku sebhelyet mintazta.

A tdmeg felhérdilt, Drakula pedig débbenten bamult Herire.

— Hogy a...? — kérdezte dobbenten.

— Mondtam, hogy nem én vagyok az igazi. En csak egy remek kis hamisitvany vagyok.

Drakula éktelen haragra gerjedt.

— Meghalsz, te kis mocsok! — orditotta, és arra készlilt, hogy a pallosaval, amellyel ma mar embert 6lt, azaz halottat, most a j6 Heri Kokler fejét
vagja ketté.

Vagy haromba...

— Neeee...!!! — orditotta Heri, mert nem késziilt még fel a halalra.

De piszok szerencséje volt am a kiscsavonak! Az ir6i gondviselésnek kdszénhetéen, konkrétabban K. B. Rottringnak, aki nemrégiben szép
zsakmannyal tért haza szabadsagar6l, a remekdl sikerilt kis eszkimovadaszatrdl, éppen ebben a pillanatban rontott a terembe Dupladurr
professzor elit kommandéjanak két oszlopos tagja: Voszem Zordon és az 6rias termet(i Hibrid.

Mindketten brutalisan fel voltak fegyverezve! Azzal kezdték, hogy kivilrél betérték az ajtot, és vilagitd granatokat dobtak a terembe. Ettél hirtelen
vakité vilagossag tamadt, a gyengébb szervezetl éléhalottak azonnal csontvazza olvadtak, és elporladva hullottak a padléra. A tébbiek néhany
pillanatig meg sem birtak mozdulni a meglepetéstdl. Ennek Voszem Zordon és Hibrid igencsak o6riilt, hiszen értékes masodperceket nyertek
ezalatt. Egymasnak vetették a hatukat, és mikézben lassan forogtak, a Iétez6 6sszes fegyverikkel pedig minden iranyban tizeltek.



Heri elmosolyodott. Tudta, hogy elérkezett végre a finalé, ahol 6 csak gybzni szokott. Nem hidba, mert roppant fifikas, okos gyerek volt, aki minden
helyzetben megtalalta a kiutat. Most, hogy még segitsége is érkezett, felnevetett az 6rémtél.

Hat hogyne nevetett volna, hiszen végre nagy nehezen sikerilt az élére hajtogatott anyagzsebkendgjével, roppant tirelmes munkaval elreszelnie a
két kezét hatrakétézd drétkotelet.

— Haha! — kialtotta, és lerazta magardél béklyoit.

Drakula orditott diihében, hogy a hivatlan vendégek megzavarjak a vampirok baljat, rdadasul egyre nagyobb szamban gyilkoljak le vendégeit. A
teremben zaporoztak az eziist golydk, és amelyik vérszivoba belevagodtak, az menten elporladt €s hamuva omolva a foldre hullott.

Heri vakmer$ mozgassorozatot kdvetdéen Drakula mbgé ugrott és kirantotta a derékszijabdl az ellopott varazspalcajat.

Drakula emberfeletti gyorsasaggal megfordult, és rettenetes mosolyaval a pofazmanyan Herire orditott!

— Tudom mar, hogy becsaptal! Igenis, te vagy Heri Kékler! — frocségte habzo szjjjal.

— En vagyok! — mondta Heri magabiztosan. — Es most megéllek, mert nem vagy szimpatikus nekem. — Azzal fogta a varazspalcajat és elkialtotta
magat:

— ,Hogy dd6géné meg!” De legnagyobb meglepetésére semmi nem tértént. Drakula élt és virult, de a varazspalcaja ellenben szikrazni kezdett és
megrazta a kezét.

Heri csodalkozott, de Ujra megprobalta.

Am ez(ttal sem tértént semmi. Drakula felrohdgétt, és csattogtatni kezdte a fogat.

— Nem arthatsz nekem! Halhatatlan vagyok!

— H{! — ijedt meg Heri és rohanni kezdett, ahogy csak a laba birta.

Drakula persze utana. Am alig tett néhany lépést, Voszem Zordon vilagito l6vedékei valdsaggal szitava 16tték, Hibrid pedig granatot dobott ra,
amitél darabokra robbant a teste. De hirtelen csoda tértént, és a testének darabjai lassanként kezdtek megint 6sszeallni. Heri ezt nem lathatta a
nagy fustben és goly6zaporban, hanem menekiilt, ahogy csak birt.

— Heri! — orditotta Hibrid. — Menekdlj! Mi itt ezekkel ellesziink egy darabig.

A fidnak nem kellett kétszer mondani. Szedte a labat, ahogy csak birta. Rohant, rohant a 1épcsékdn, folyosdkon, termeken keresztil. Hamarosan
meghallotta, hogy Drakula is a nyomaban van, bar szerencsére a vérszivd szérnyeteg jécskan lemaradt mogoétte. Az imént még darabokra volt
szakadva, és ugy tlint, a feltamadas még egy vampirnak sem ment egyik percrél a masikra.

Heri berohant a szobajaba. Maga sem értette, hogy kerlilt ide vissza, de nem is agyalgathatott ezen sokaig, mert szinte azonnal felbukott a
hatizsakjaban, amelybdl kigurult a rengeteg aranytojas. Heri azonnal mindegyiket morzsanyi nagysagura kicsinyitette, és zsebébe rejtette. Tudta,
hogy ekkora érték egyszerlien nem kertlhet ellenséges kézre. A hatizsakbdl eldkerllt egy fokhagymafiizér, amit gyorsan a nyakaba akasztott. Egy
doboz gyufa volt még, ami felkeltette az érdeklédését, ezt kapkodd mozdulatokkal a zsebébe rakta. Lathatatlanna tévé képdnyegét alig talalta
meg, mert ugye lathatatlan volt, de amikor végre sikerlilt, gyorsan magara kanyaritotta. Az anyokatol kapott harom csodalatos targyat is zsebébe
tette, mert megérezte, hogy talan szilkksége lehet rajuk.

Utana éppen ki akart Iépni az ajton, de kis hijan beletitk6z6tt Drakulaba.

— ,Hoppa!” —iranyitotta ra a varazspalcajat nagyon Ggyesen, hogy kézben a Iélekjelenlétét is sikertilt megbriznie.

Drakula meglep6doétt, mert a testét valami magikus eré megragadta, és 6t méterrel hatrébb repitette, egyenesen bele a kétméter vastag kéfalba.
Drakula akkora erével csapddott bele, hogy egy percre atment dombormdibe.

Heri megértette, hogy nem gy6zhet. A vampir lihegve és dihos pofaval kipréselte magat a sajat testével Gitdtt hasadékbol.

— Ezek az atkozott varazslok! — sziszegte, majd egyetlen ugrassal Heri el6tt termett. A fil radébbent, hogy hiaba van rajta a varazsereji kopdnyeg,
Drakula latja 6t. Ugy latszik, immunis mindenfajta magiara.

De Heri sem volt rest, mert a rest kétszer farad. Hatarozott mozdulattal bevagta a vampir elétt az ajtét, majd még ugyanazzal a mozdulattal jol
bereteszelte.

Drakula Gvoltott és dorombolt az ajton. Heri tudta, hogy sem az ajto, sem pedig 6 nem fog tudni ebben a szobaban sokaig kitartani.

Tovabb kellett menekdlnie!

Az ablakhoz futott, kinyitotta, majd felszokent a parkanyra. Mar majdnem kiugrott, amikor az 6tven méteres mélység egy pillanatnyi habozasra
késztette.

— ,Damill” — kialtotta latinul, és a varazspalcajaval odateremtett vékony, am roppant erés zsineget a derekara koététte. Eppen zuhant kifelé, sét, mar
majdnem le is ért, amikor eszébe 6tl6tt, hogy elfelejtette a masik végét valamihez odakétdzni.

Gyors, hatarozott mozdulattal elkapta az ereszcsatornat, majd visszamaszott a szobaba. Ott talalt egy masszivnak latszd szekrényt, amit kapkodva
kérbehurkolt.

Drakula kdzben dérombélt az ajtdn a hilye fejével, kdézben orditott.

— Ugyis utolérlek, és kiszivom a véredet!

Heri magaban kicsit orlilt, mert feltételezte, hogy fajhat neki a kopogas.

Utadna megint ugrott. A szél az arcaba kapott, a teste megfesziilt, a f6ld pedig vészes gyorsasaggal kdzeledett.

A rantas teljesen kikészitette a gyomrat.

Pedig ez nem olyan rantas volt, amit a levesbe szoktak tenni szalmonellds konyhas nénik, hanem ez a zsineg rantasa volt, amely a zuhanas kézben
rantotta meg a gyomrat. Heri mindharom kezével és négy labaval belekapaszkodott a damilba, majd leereszkedett a féldre. Kézben ugyan leégett
a kezeérél a bér, de nem t6rédott most ilyen aprésagokkal. Futott, ahogy a laba birta, mert érezte, hogy Drakula a nyomaban van.

A kétségbeesett menekiilés azonban hirtelen, nagy pofara eséssel véget ért, mert Heri elfelejtette magat leoldozni a damilrél. igy amikor a végére
ért, megrantotta a fiat, mint a horgasz, amikor bevag egyet a halnak.

A horgaszat és a buny6 kozétti hasonlésag azonban ennyiben ki is mertilt.

Meg Heri is, aki nagyon lihegett. Miutan gyufaval elégette a damilt, Ujra szabad lett. Aggodva pillantott hatra.

Bizony, nem volt alaptalan a félelme! Drakula észveszejté gyorsasaggal kozeledett feléje. Heri gyorsan gyufaszalakat helyezett el keresztbe az ut
mentén, mert olvasott egyszer rola valami altudomanyos kézikdnyvben, hogy a vampirok mennyire félnek a kereszttél, sét, még az is lehet, hogy
elpusztulnak téle.

Sajnos Heri fél percen belill belatta, hogy lehet, hogy a vampirok gy altalaban igen, de hogy ez az egy Drakula nem, az biztos! A szérnyeteg ismét
nyomaban volt.

Heri a zsebébe nyllt, majd hatradobta az anydkatdl kapott elsé targyat, a fésdit.

Hatalmas villanas keretében nyomban egy rettenetes nagy, athatolhatatlanul sdr(i erdd nétt ki a f6ldbél, amelyen senki ember fia nem tudott volna
atkelni.

Heri lihegve megallt, de hirtelen ismét rohanni kezdett, mert meglatta, hogy Drakula mar megint kivételt képez. Az erdén ugy vagott keresztll, mint



ahogy a kés vag bele a puha vajba.

Rohant, rohant tovabb, és amikor egy vélgybe ért, elhajitotta a hata mégé a poharat is. Es lassatok csodat, nyomban egy hatalmas t6 hullamzott a
hata mogétt! Telis tele volt vérszomjas, emberevd piranyakkal, ember nem lett volna képes épségben atkelni rajta. Drakula azonban igen.
Hihetetlen modon, miutan felzabalta a piranyakat, gond nélkil atcaplatott a mindéssze derékig ér6, langymeleg vizben, és réhdgétt rajta.

— Eznem lehetigaz! — kialtotta Heri kétségbeesetten.

— De bizony igaz! — vicsorgott Drakula. — Nem arthatsz nekem, te kis senkihazi hamisitvany! Halhatatlan vagyok! A nagy Voltmarvolt feltamasztott,
mert tudta, hogy mélt6 ellenfélre van szikkséged. Hat most itt vagyok é€s hamarosan végzek veled!

Heri nagyot nyelt. Kinyujtotta a varazspalcajat és a leghalalosabb, japan eredeti atkot kildte Drakula felé, ami csak az eszébe jutott:

— ,Fingj ki!”

Drakula halkan pukizott, de ezen kivill kutya baja nem tértént.

Heri megint nem hitt a szemének. Ez az utdbbi egy 6raban zavaréan sokszor fordult el6 vele.

A varazspalcaja viszont szinte teliesen tropara ment. A teteje szétforgacsolédott, szétnyilt, az egész forr6 lett és mindenfelé szikrak pattogtak
beldle.

Heri nem gondolkozott, hanem telies erejébél futni kezdett. Arkon, bokron keresztil menekiilt, de mindhiaba, mert Drakula nem tagitott mégile, sét,
minden pillanatban egy kicsivel kdzelebb is ért hozza.

Heri ismét kbézeledett a varhoz! Ezt abbdl vette észre, hogy az el6bb még egészen kicsike tornyokat latott, most pedig egyre nagyobbakat.

Affutott az agyan, hogy ez elég nagy baj lehet, mert ezek szerint eddig kérpalyan menekiilt Drakula elél.

Heri futott, ahogy csak a laba birta. Menekilés kézben elszaguldott a var elétt, amely roppant impozans latvanyt nydjtott az éjszakaban. Bejaratanal
észre vette a feliratot, amely arra utalt, hogy itt vértranszflziés végallomas mikodik. Heri megpillantotta a helyi véraddkat, akik hosszi sorokban
kigyoztak a bejarat el6tt. Minden vilagossa valt elétte. Drakula véradé allomasa volt ez a var, ahol a paraszijait szipolyozta. Vérkinyeré automatak,
vér prések, centrifugak, vérpumpak dolgoztak itt éjjel nappal, hogy a vampirok szazai éledjenek altala Ujja, és csatlakozzanak Drakula seregéhez,
amely ki tudja, hogy mire készilt volna, ha nem érkezik id6ben az a két aldott j6, vérszomjas ember, V6szem Zordon és Hibrid, az 6rias. Heri
remélte, ha & meg is hal a Drakula el6li menekilés kozben, azért lesz majd valaki, aki megbosszulja a halalat.

A kis Genny a var egyik ablakdbdél nagy erdvel kihajitott egy kisbaltat, amelyik kecses ivben belevagddott Drakula fejébe és beleallt tar
koponyajaba. Drakulanak azonban meg sem kottyant a kis-balta. Még csak meg sem prébalta kitépni a kobakjabol.

Genny csalddottan toporzékolt.

Am ekkor az események nem vart fordulatot vettek.

21. Az utolsé dobas

Heri Kékler futott mint az allat.
A sotét égen villam hasitott keresztill, és belevagott Drakula grof varanak hagymakupolajaba. Az aranysarga korongu telihold elétt denevérek
repiitek vijjogva. Heri Kokler felkialtott. Tekintete heveny aggodalomrdl tanuskodott, ifionti szivét pedig agytépé rémilet marcangolta, mert
raddbbent, hogy itt a vég. Most mar biztos volt benne, hogy Drakula véresen komolyan gondolja, hogy a vérét vegye. Pedig igazan mindent
megprobalt, de be kellett latnia, hogy sem a nyakaban zizegé fokhagyma-fiizér, sem pedig az Ut mentén keresztbe rakott gyufaszalak nem
szolgaltak megfelelé védelemmel a szérnyeteg ellen. Drakula a fejébe allitott kisbalta ellenére is b&szen loholt utana, hatalmas vampirfogain
megcsillantak az alvadt vérlemezkék. Kezében 6riasi fecskend6t markolt, amellyel biztosan nem arra késziilt, hogy beoltsa korunk hését tetanusz
ellen. Ugyanabban a pillanatban, amikor Ampulla, a vérszop6é denevér Ulddzni kezdte Ludvigot, a kitdmott aranybaglyot, hogy levadassza
vacsorara, Heri végs6 kétségbeesésében, gyengélkedd varazspalcajanak utolsé szikrajaval meggyujtotta a rézsegydijté anydkatol kapott
csodafegyver kanécat. Majd ahogyan a hasznalati utasitasban olvasta, hatarozott mozdulattal a hata mégé hajitotta és fesziilten varta a hatast.
A robbanas minden képzeletet felilmult. Drakula eltlint egy hatalmas, mély kraterben. Korulétte sirl fust, és bidds dinamitrobbanas utani szag
kavargott.
Heri reménykedve kozeledett a krater széléhez. Maga sem hitte volna, hogy a kéteg dinamitrid végre sikeresen kivonta a forgalombél Drakulat,
aki ezidaig allhatatosan faradozott azon, hogy vérét vegye, pedig nem is volt elado6.
Heri labujjhegyen odalopakodott a mély g6ddr széléhez és benézett.
A lelke mélyén érezte, hogy igy lesz, ezért talan meg sem lepddétt, amikor Drakula karmokban végz6dé mancsaval elkapta a bokajat és szorosan
megmarkolta.
— Most végre elkaptalak! — orditotta.
Ehhez Heri sem tudott tdbbet hozzafiizni. Készlilt a halalra, mert megértette, hogy innen mar nincs menekvés.

22. Leszamolas!

Az ember életében a véletleneknek bizony igen nagy szerepik van. Err6l aztan tényleg sokat tudna mesélni példaul Heri Kokler is, akinek a
véletlen mar igen sokszor sietett a segitségére.
Meg én!
Heri éppen azon faradozott, hogy cip&jével j6l megrugdossa Drakula csunyacska pofazmanyat, de nem jart sok sikerrel. Drakula masik mancsaval
is megragadta, éppen a rugdosddéd labat, majd hirtelen, am erételjes mozdulattal berantotta a fit a kraterbe, hogy oft gusztustalan, nem
fiatalkoruaknak valo dolgokat miveljen vele, majd amikor jol kiszérakozta magat, akkor vérét vegye és zombiva valtoztassa, hogy aztan satobbi
dolgokat tegyen még vele.
Heri klzd6tt, rugott, harapott, atkokat szért, de semmit nem tehetett, mert a gonosz Voltmarvolt olyan magiaval védte le a szérnyeteg Drakulat,
amely ellen nem létezett varazslat.
Heri ezt nem tudta, de mar pedzegette.
Végsd kétségbeesésében az égre pillantott, hatha valahonnan fentrél érkezik segitség.
Es bizony nem csalédott a kis mazlista!
A leveg6bdl éppen a kezébe esett egy doboz dezodor, amely ki tudja, hogy a jo0 életbe eshetett éppen oda. Persze, mint minden dolognak a
vilagon, megvolt a maga természettudomanyos magyarazata, de err8l majd késébb.
Heri nem gondolkodott, mert tudta, a gondolkodas a tett halala, 6 pedig inkabb azt szerette volna, ha Drakula halala jon el mihamarabb. Ezért aztan
mutatouijjat a dezodor flakonjanak tetejére szoritotta, majd a szoroéfej kis bigyojat telies erejebdl megnyomva, pofaba spriccelte Drakulat.
Az eredmény minden képzeletet feltimuilt!



Heri hosszu idd utan megint mosolyogni kezdett.

De a nyomast nem hagyta abba.

Nem, a vilagért sem, hiszen a dezodor hatasa egészen kivalo volt!

Heri nevetni kezdett, majd hahotazott, amikor a gédorbe is bevilagito telihold erételjes fényénél meglatta, miféle dezodort is szorongat a kezében.
Drakula viszont sokat veszitett eltékéltségébdl. Igaz, félelmetes hangon orditott, de ez mar nem a vérszomjas fenevad orditasa, hanem egy
halaltusajat vivd szérnyeteg sikolya volt.

Heri tovabb nevetett, és tovabb sprézett. Biztosra akart menni, mert szomoru tapasztalatok bizonyitottak, hogy Drakulat nem olyan egyszeri eltenni
lab alol.

De ezittal siker(lt! Drakula sikolyai vinnyogasba mentek at. Heri pedig elégedetten nézte, ahogy a test, amely eddig dssze-vissza vonaglott,
lassanként cseppfolyossa kezdett valni és szétfolyt a foldben, beszivargott és feloldodott a humuszban. Drakula alaktalan masszava olvadt, és
lassanként nyomtalanul eltlint, mintha soha nem létezett volna.

Amikor minden elcsendesedett, Heri kimaszott a bombatdlcsérbdl, levette a bepiszkolddott lathatatlanna tévé kdpdnyegét, amelynek ezdttal
semmiféle hasznat nem vehette, és elindult visszafelé, a var iranyaba, ahol a csata mar véget ért.

Ludvig, a kitdmétt aranybagoly boldogan huhogva érkezett meg, mert eddig hidba koro6zétt az égen, nem lathatta meg Herit. A fid rAmosolygott,
majd megkérte, hogy a csérében szorongatott doglott vampirdenevért, Ampullat legyen szives kiképni, mert rettenetesen bidds. Ludvig
engedelmeskedett, mint ahogy az egy j6 bagolyhoz illett is. Kis gazdaja utana megengedte neki, hogy a véllara Uljon, és azt is megengedte
Ludvignak, hogy elregélie, hogyan sikeriilt legyéznie Ampullat a vampirdenevért, aki allati nagy pechére allergias volt a bagolytolira.

Heri megsimogatta kitémott aranybaglyanak kissé megrongalédott, sét helyenként telies mértékben hianyos tollazatat, és elégedetten nevetett.
Elindult, hogy megkeresse Hermelint és rokonait, baratait és a tydkka valtoztatott Fekalia nénit. Utdébbi egyébként két aranytojast is tojt ijedtében,
de szerencsére ez a szornyl vérengzés kdzepette nem tlint fel senkinek.

Heri vidaman fitydrészve elindult.

A remek szolgélatot tevé Kemotoxot azért zsebre tette.

23. Felvonulasi terv

— Professzor ur! — aggodalmaskodott Black Jack. — Biztosan nem fog hianyozni énnek az a dezodor, amelyet Transz Szilvania folott véletlendl
leejtettink?
— Mar szazadszor mondom, kedves Jack, hogy nem! Csak egy sajat fejlesztési, egyszeri kis szinyogirtdérol van sz6. Barmikor keverek hozza
hasonl6t, hiszen a bonyolult 6sszetétele itt van a fejemben. Higgye el, az egész nem ér annyit, hogy egyetlen sz6t is vesztegessink ra. Inkabb
oriljiink annak, hogy végre épségben megérkeztiink. Biztos vagyok benne, hogy az a helyi lakos, aki megtalalja, 6ril majd neki és egészséggel
elhasznalja. Tudja, ezek a rohadt vérszivok mindeniitt ott vannak. Az ember képtelen megszabadulni t6luk. Legalabb a mixtiram segitségével egy
embernek 6rdmet okozhattam — tarta szét a kezét a professzor, és nagylelklien elmosolyodott.
— Bizony 6riilink mi is! — dlelte at baratsagosan Dupladurr professzor is.
— Nahat, draga baratom! — lelkendezett Professzor professzor. — Ezer éve nem lattalak.
— Bizony, bizony, taldn még annal is régebben.
Megolelték egymast, cs6k az nem volt, majd Dupladurr professzor Black Jack és Szado Mazsi felé fordulva 6rommel Ujsagolta a jo hirt.
— Az el6bb beszéltem tavolsagi telepatikus vonalon Vészem Zordon kollégaval. Azt mondta, sikerdlt legy&znie a kis Herinek Drakulat. Tudtam, hogy
igy lesz, mert Ugyes ez a fiu, nagyon Ggyes. Egészen kiilénds térténet, majd ha visszatér Rokfortba, akkor biztosan elmeséli. Mar a bavarvasuton
van a kis csapat, de ne kérdezzétek, hogy hol, és azt sem tudom, hogy mikor érkeznek.
Black Jack ismerte a buvarvasutat, ezért megértéen bolintott. Nem volt értelme Herire és barataira varni, hiszen ki tudja, mikor érkeznek majd
vissza. Ha egyaltalan visszaérkeznek. Es ha egyaltalan most...
Ezért aztan elbucsuztak, és mentek a dolgukra.
— Kedves barataim, sok a megoldasra varo feladat. Eppen ma semmisitettik meg a varat ostromlé 6tmillié f6bél allé eléérsét, amelyet az ellenség
csak azért kuldétt, hogy felmérje vedelmi képességeinket. Kivalé baratom, Professzor professzor azonban, hajok az informacioim, igen értékes
informacidkkal szolgal majd az ellenséges erdk felvonulasi terveit illetéen — mondta Dupladurr a Tanacsteremben, ahol az iskola vezetéi és a
haditanacs tagjai figyelték, amint Professzor professzor levette a hatarol a féltve 6rzétt hatizsadkot. De nemcsak hogy levette, hanem ki is nyitotta.
Mindenki lélegzet visszafojtva figyelte, hogy mit csinal.
Professzor professzor fogta a zsak aljat, majd kidntotte a tartalmat az asztalra.
Még szerencse, hogy Black Jack és Szado Mazsi nem latta, mert mar messze jartak, hogy Ujabb kildetést teljesitsenek.
A hétizsak ugyanis tele volt szép, nagy darab krumplikkal.
— De hat Professzor professzor?! — débbentek meg tébben is. — Az elébb azt hallottuk, hogy 6n halalt megveté batorsaggal megszerezte az
ellenségtdl a felvonulasi terveit. De ezek csak krumplik!!!
— gy is van! — bélogatott Professzor professzor, kdzbenjart a keze mint a motolla, és boszorkanyos tigyességgel kérberendezgette a krumplikat,
majd magyarazni kezdett:
— Holgyeim és uraim! Latjak!? — mutatott egy nagy halom krumplira — ezek itt az ellenséges csapatok. Ezitt a féerd, ez itt az elé6rs. Errefelé fognak
tamadni, ezek pedig itt, igen, ez a nagy rakas, nos, ezek vagyunk mi...

(Garantaltan folytatodik!!!)
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Figyelem! A m elolvasasa csak nagykoru, tizenvalahany éves kisgyermekek szamara ajanlatos, kizarolag felnétt feligyelete és/vagy rendéri
biztositas mellett. A kényvben massalhangzdkat és al-Kaloida tenoristakat rejtettiink el. A helyes, nagymellii bekllddk kdzétt egy ajandék utat
sorsolunk ki az amerikai Grrepulégép kdvetkez6 utolséd Utjara. Bombasztikus lesz! Nyomatékosan kérjik azt a fekete maszkot visel6 olvasénkat, aki
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